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Data in Many Forms. 

Statistics Canada disseminates data in a variety 
of forms. In addition to publications, both 
standard and special tabulations are offered on 
computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geoçraphic 
reference materials are available for some types 
of data. Direct access to aggregated information 
is possible through CANSIM, Statistics Canadas 
machine-readable data base and retrieval system. 

How to Obtain More Information 

Inquiries about this publication 	and related 
statistics or services should be directed to: 

Annual Survey of Manufactures Section, 
Industry Division, 

Des données sous plusieurs formes... 

Statist:que Canada diffuse les données sous formes 
diverses. Outre les publications, des totalisations 
habituelles et spéciales sont offertes sur imprimes 
d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur 
bandes magnétiques. Des cartes et d'autres documents 
de référence géographiques sont disponibles pour cer-
tames sortes de données. L'accès direct a des 
données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de donnéms ordinolingue et Ic systére 
d'extraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette 
publication ou de statistiques et services connexes 
doivent être adressées : 

Section de l'enquite annuelle des manufactures 
Division de l'industrie, 

C 

Statistics Canada, 	Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: Statistique Canada, 	Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 
951-9826) or to the 	Statistics Canada reference 951-9826) ou au centre de consultation de Statistique 
centre in: Canada a: 
St. 	Johns (772-4073) Winnipeg (983-4020) St. Johns (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 

Toll-free access is provided in all provinces 
and territories, for users who reside outside 
the local dialing area of any of the regional 
reference centres. 

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 
Nova Scotia, New Brunswick 

and Prince Edward Island 1-800-565-7192 
Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1 -800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 
Southern Alberta 1-800-472-9708 
British Columbia 

(South and Central) 1-800-663-1551 
Yukon and Northern B.C. 	(area 
served by NorthwesTel Inc.) Zenith 08913 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTe]. Inc.) 	Call collect 403-495-3028 

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, 
dans toutes les 	provinces et 	dans les 	territoires, 
aux utilisateurs qui habitent a 2 4 extérieur des zones 
de counication locale des centres régionaux de con- 
sultation. 

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 
et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 

Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 
Sud de l'Alberta 1-800-472-9708 
Colombie-Bri tannique 

(sud et centrale) 1-800-663-1551 
Yukon et nord de la C.B. 	(territoire 
desservi par la Norht*esTel Inc.) Zenith 08913 

Territoires du Nord-Ouest (territoire 
desservi par la NorthwesTel 
Inc.) 	Appelez a frais virés au 403-495-3028 

How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications 
may be purchased from local authorized agents 
and other community bookstores, through the local 
Statistics Canada offices, or by mail order to 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A 0T6. 

1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 

Toronto 
Credit card only (973-8018)  

Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres 
publications de Statistique Canada auprès des agents 
autorisés et des autres librairies locales, par len-
tremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou 
en écrivant a la Section des ventes des publications, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 

Numéro du télécopieur 1(613)951-1584 

Commandes: 1-800-267-6677(sans frais partout au Canada) 

Toron to 
Carte de credit seulement (973-8018) 
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Note of Appreciation 

Canada owes the success of its statistical system 
to a long-standing cooperation involving Statistics 
Canada, the citizens of Canada, its businesses 
and governments. Accurate and timely statistical 
information could not be produced without their 
continued cooperation and goodwill. 

Note do reconnaissance 

La succès du système statlstique du Canada 
repose sur un partenariat blen établi entre 
Statistique Canada et Ia populatIon, les entreprises 
et les administrations canadienrtes. Sans cette 
collaboration at cette bonnie volonté, ii serait 
impossible do produire des statistiques précises 
et actueiies. 



Symbols 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

• figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements 
of the Statistics Act. 

The following symbols indicate the percentage of 
each value or quantity accounted for by estimates. 

Symbol 	 % Estimated 

None 	 0-30 

e 	 31-60  

Signes conventionnels 

Les signes conventionnels suivant sont empioyes 
uniformémerit dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 
sur Ia statistique relatives au secret. 

Les signes suivants donnent Ie pourcentage estimé de 
chaque valeur ou quantité. 

Symbole 	 % Estimé 

Aucun 	 0-30 

e 	 31-80 

f. 

F. 
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Note to Users 

Since 1988, commodity data for the surveys of 
manufacturing and forestry have been clas-
sified according to the Standard Classifica-
tion of Goods (SCG), an extension of the Har-
monized Commodity Description and Coding Sys-
tem (KS). Effective in 1988, this classifica-
tion replaced the Industrial Commodity Classi-
fication (ICC). 

General adoption of this standard has enhanced 
the comparability of data relating to imports, 
exports and domestic production. It also 
permits greater comparability with trade and 
production data from other countries. This is 
of considerable importance for an economy as 
highly dependent on international trade as 
that of Canada. 

Like the Industrial Commodity Classification, 
the Standard Classification of Goods is hier-
archical in structure. Commodities are 
grouped into 96 chapters, the contents of 
which are broadly similar. Detailed classes 
are formed by dividing chapters into increas-
ingly homogeneous subgroups. There are 8,414 
such detailed classes. Taking into account 
all levels of the classification, a total of 
12,121 commodity classes exist to cover manu-
facturing and forestry. The numeric code 
attached to each class reflects this hier-
archical structure: with each subdivision of 
the original 96 chapters, additional digits 
are appended to the corresponding two-digit 
base. 

SCG codes of six digits or less comprise the 
international portion of this standard. Such 
classes are common to all countries which 
adopt the Harmonized System. More detailed 
codes reflect the extension of that system to 
suit Canadian data requirements. 

Implementation of this classification does 
introduce a break in commodity data time-
series. To help users bridge that gap, two 
sets of data were prepared. The first set, 
estimates of SCG-based commodity values for 
1987, was published in each of the 1988 manu-
facturing catalogues along with an explanation 
of the methodology used to derive them. The 
second set produced was an empirical concord-
ance table, also known as a bridge table, 
which shows the significance of each ICC-SCG 
link specified by the official concordance. 

For manufacturing industry outputs, the Bridge 
Table and the corresponding SCG-based values 
will be published in Catalogue 31-211, Prod-
uctS Shipped by Canadian Manufacturers (1988). 
For logging, equivalent items are published in 
Catalogue 25-201, Logging Industry (1988). 

Nate aux utilisateurs 

Depuis 1988, les données sur les marchandises 
des enquê*es sur lea industries manufacturiè-
res at les foréts sont désormais classées an 
fonction de la Classification type des biens 
(CTB), un prolongement du Système harmonisé de 
designation at de codification des marchandi-
ses (SH). La CTB remplace la Classification 
des produits industriels (CPu. 

Ladoption par tous de Is nouvelle norme a 
rendu plus comparables les données sur les 
importations, lea exportations at la produc-
tion intCrieure. Elle permet aussi une mmii-
leure comparaison avec las donnCes dautres 
pays sur Is commerce at la production. Cela a 
beaucoup dimportance pour un pays comme Is 
Canada dont léconomie repose an grande partie 
sur le commerce international. 

La Classification type des biens, tout comme 
lancienne Classification des produits indus-
trials, a une structure hiérarchique. Las 
marchandises sont groupées dams 96 chapitres 
de contenu relativement homogène. Les classes 
détaillées, au nombre de 8,414, sont formées 
par la division des chapitres an sous-groupes 
de plus an plus homogènes. Si tous lea ni-
veaux de la classification sont pris an comp- 

on dénou.bre au total 12,121 classes de 
marchandises pour lea industries manufacturiè-
res at lea forêts. Ic coda numérique qui 
accompagne chaque classe indique Is niveau de 
decomposition de la hierarchic : chaque subdi-
vision des 96 chapitres de depart entraine 
lajout de chiffres supplémentairos au code de 
base è deux chiffres. 

Les codes de la CTB a six chiffras ou mains 
correspondent a une norma internationale. Ces 
classes sont los mêmes dams tous les pays 
ayant adopté le Système harmonisé. Las codes 
plus détaillés sent un prolongement de la 
norme qui répond a des besoins an damnées 
propres au Canada. 

Ladoption da la CTB a entrainé une solution 
do continuité dans les series temporelles do 
damnées sur las marchandises. Pour quo las 
utilisateurs puissent plus facilement passer 
dune norms i lautre, deux ensembles de 
donnécs furent préparCes. La premier ensemble 
da donnéas, soit les estimations de Is valeur 
des marchandises pour 1987 sur la base de Is 
CTB, ainsi quune explication de la méthodolo-
gie utilisCe, ant paru dams las publications 
de 1988. La d.uxième ensemble, une concor-
dance eupiriqua, appelée tableau de passage, 
dómontrs limportance do chacun des liens 
entre la CPI at is CTB spCcifiós dams la table 
de conversion. 

Pour las produits du sectaur manufacturier, Ic 
tableau de passage at las damnées correspon-
dantes sur la base do la CTB paraissent dams 
is publication no 31-211 au catalogue Pro-
duits livrés par les fabricants canadians 
(1988) . Pour le sectaur forestier, catte 
information paraIt dans la publication no 25-
201 su catalogue Exploitation farestièro 
1988). 



Industrial Classification 	 Classification industrielle 

This publication contains data for the 	Cette publication contient les donnes 
following four-digit industries classified to 	pour los industries suivantes a quatre chit- 
Major Group 11 and 12, Beverage and Tobacco 	fres classifiées awc grands groupes 11 at 12, 
Products Industries. 	 Industries des boissons at du tabac. 

SI C 
Title 	 CTI 	 Titre 

Soft Drink Industry 	 1111 	Industrie des boissons gazeuses 

Distillery Products Industry 	1121 	Industries des produits de 
distillation 

Brewery Products Industry 	1131 	Industrie do is bière 

Hine Industry 	 1141 	Industrie du yin 

Leaf Tobacco Industry 	 1211 	Industrie du tabac an feuiiles 

Tobacco Products Industry 	1221 	Industrie des produits du tabac 

For more detailied information on the in-
dustrial classification please refer to Cata-
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica-
tion 1980. 

Afin dobtenir plus dinformation su su-
jet de is classification industrielle, consul-
tez Ia Classification type des industries 1980 
au catalogue 12-501F. 

4 



Abbreviations 

Classifications 

SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 

SIC Standard Industrial Classification, 1980 

Abréviations 

Classifications 

CIB Classification type des biens 
(Voir lannexe 2) 

CII Classification type des industries, 1980 

Units of Quantity 

Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 
K litres - Thousand litres 
K m - Thousand metres 
K m 2  - Thousand square metres 
K in 2  (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175 

mm basis 
K in 2  (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm 

basis 
K m 2  (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525 

mm basis 
K m2  (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7 

mm basis 
K m2  (15.875 mm) - Thousand square metres 

15.875 mm basis 
K m3  - Thousand cubic metres 
kg - Kilogram 
kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
in - Metre 

- Square metre 
m 3  - Cubic metre 
m3  (logs) - Cubic metres - logs 
m3  (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 
Suite - Number of suites 
Tonne - Metric tonne 
Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven dry metric tonne 
100 in2  - 100 square metres 

Other Abbreviation 

n.e.c. Not elsewher. classified  

Unites do Quantité 

K - Milliers 
K litres - Millier de litres 
K m - Millier do môtros 
K in 2  - Millier de metres carrés 
K m 2  (3.175 mm) - 1,000 do metres carrós base 

do 3.175 rim 
K in 2  (6.35 mm) - 1,000 de metres carr6s base 

do 6.35 mm 
K in 2  (9.525 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 9.525 mm 
K m 2  (12.7 mm) - 1,000 do metres carrés base 

de 12.7 mm 
K in 2  (15.875 mm) - 1000 do mitres carrés base 

de 15.875 mm 
K in3  - Plillior do metres cubes 
kg - kilogramme 
kg g beur - Kilogramme - gras do beurro 
kg suc sol - Kilogramme (sucra), base solide 
I (alcool) - Litre dalcool absolu 
in - Metro 

- Metre carré 
m3  - Metre cube 
m3  (billes) - Metres cubes (billes) 
in3  (scié) - Metres cubes bois sció 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 
Rouleau mé±r - Rouleau métriquo 
Tonne - Tonne métrique 
Tonne (sa) - Tonne métrique, sóché i lair 
Tonne (Sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 •2 - Cent metros carrés 

Autre AbrCviatian 

n.c.a. Non classó(e)s ailleurs 
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MAJOR GROUP 11 - BEVERAGE INDUSTRIES 
	

GRAND GROUPE 11 - INDUSTRIES DES 8015501(5 

HIGHLIGHTS 
	

FAITS SAILLANTS 

• The value of shipments by the beverage in-
dustries decreased 1.5Z to $5.8 billion in 
1989.   

• The cost of materials and supplies was $2.3 
billion in 1989, 4.07 below the 1988 level. 

• Numbers of employees was down 11.9k from the 
previous year. 

• of total costs of material and supplies, 
containers represented 54.0Z. 

Review 

For the total Beverage Industries Major Group 
value added increased slightly, by 0.2%, 
while shipments decreased by I.57 in 1989. 
This caused the proportion of value added to 
production to increase from 56.6Z in 1988 
to 57.7Z in 1989 (Text Table I). 

Putting the Beverage Industry in an overall 
size perspective, its manufacturing value 
added as a proportion of that of all manufac-
turing industries has steadily declined from 
3.07 in 1984 to 2.6.7 in 1989. For shipments 
the similar proportion stayed steady at 2.07 
until 1988 but dropped to 1.9Z in 1989. 

The Beverage Industries group is experiencing 
a long range downward trend in sales which 
relates to higher levels of taxation, a gen-
eral decline in alcohol consumption and an 
increase in the average age of Canadians. In 
the shorter range, soft drink and brewery 
product consumption is influenced by climatic 
conditions. 
The value of shipments of goods of own manu-
facture for the Major Group decreased to $-
5,780 million in 1989, a drop of 1.5Z. Value 
of production, defined as shipments adjusted 
for changes in goods in process and finished 
products inventories, is much the same 
value for this industry group duo to 
a generally low and consistent level of 
inventories. It decreased by 1.7Z for 1989 to 
$5,754 million. The Industry Product Price 
Index, which stands at 156.9 for 1989, saw an 
increase of 6.3Z. when adjusted by this index, 
the 1981 constant dollar values of production 
are $3,965 million for 1988 and $3,667 million 
for 1989. In real terms, this means 1989 saw a 
decline of 7.SZ, which would be fairly close 
to the real rate of decline in value of ship-
ments (Text Table I). 

• La valeur des livraisons des industries des 
boissons a chute do 1.5Z pour sétablir a 
$5.8 milliards an 1989. 

• Le coü't des matières at des fournitures 
sest élevé a $2.3 milliards an 1989, soit 
4.0Z de moms quen 1988. 

• Le nombre demployés a diminuó de 11.9Z par 
rapport a Pannée précédente. 

• Les contenants ont représenté 54.OZ du coGt 
total des matières at des fournitures. 

Revue 

Pour lensemble du grand groupe des indus-
tries des baissons , la valeur ajoutée a aug-
menté légèremen± (0.2Z), tandis qua la valeur 
des livraisons a chute de 1.5Z an 1989. Cola 
a eu pour effet daccroItre le rapport de la 
valour ajoutCe a la production qui est passé 
do 56.6Z an 1988 a 57.7% an 1989 (tableau 
explicatif I). 

Si Pon envisage las industries des boissons 
dans une perspective globale, la valour ajou-
tee, proportionnellement a lensemble des 
industries manufacturièros, a régressé pro-
gressivement pour passer de 3.OZ an 1984 1 
2.67 on 1989. Au niveau des livraisons, cette 
proportion est demeurée stable I 2.OZ jusquen 
1988 pour êtro ensuite réduito I 1.9Z an 1989. 

Sur une plus longue période, 1e groupe dos 
industries des boissons enregistre une baisse 
des ventes attribuable a laugmentation des 
taxes, a la chute générale do la consommation 
do boissons alcoolisées at I La hausse de 
11gs moyen des Canadiens. Sur une plus co-
urte période, les conditions climatiques in-
fluent sur la consommation do boissons gazou-
ses at do bier.. La valour des livraisons do 
produits do propre fabrication des industries 
do cc grand groupo a reculC pour sétablir I 
$5,780 millions an 1989, uno baiss. do 1.5Z. 
La valour do la production, définie on termes 
do livraisons ajustées on fonction des modifi-
cations aux stocks do produits an cours ou 
finis, ost rolativement la memo pour cc groups 
an raison de la faiblesse constants at gCné-
ralo dos stocks. La valour do Is production a 
chute do 1.7Z an 1989 pour sétablir i $5,754 
millions. LIndice des prix dos produits 
industriels, établi 1 156.9 an 1989, a pro-
gressé de 6.3%. Une fois ajustée an fonction 
do lindice, la valour do la production an 
dollars constants do 1981 est do $3,965 mil-
lions pour 1988 at $3,667 millions pour 1989. 
En tormes reels, cola signifie quon a enre-
gistré uno diminution do 7.5Z an 1989, pour-
centage qui se rapproche du taux do baisse 
reel do Ia valour des livraisons (tableau 
explicatif I). 
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The cost of materials and supplies used for 
the beverage group decreased 4.OZ in 1989 to 
$2.3 billion. Of this value only 38.9X consti-
tutes raw materials; the cost of containers, 
at 54.OX, constitutes more than half of total 
input value. The balance is other inputs such 
as operating supplies. 

Gross value of materials as a proportion of 
all outputs increased from 42.0Y in 1984 to 
44.6Z in 1986 and then declined again to 42.3Z 
in 1989. 

Among the component beverage industries, the 
ratio of materials and supplies to shipments 
varies considerably, from a high of 63.6% in 
the Soft Drink Industry to a low of 25.6Y in 
Brewery Products. Distillery Products and Wine 
are closer to the group average with 35.9Z and 
46.1Z respectively. 

After decreasing for several years, the number 
of production workers increased slightly in 
1988 for the industry group, but dropped again 
for 1989. It now stands at 15,828, a decrease 
of 9.OZ from the previous year. 

Corporate profits before taxes also declined, 
to 9.8X of total income in 1989 after rising 
to 13.OZ the year before. This is a return to 
the pre-1986 level of less than ten per cent, 
which was substantially lower, by around four 
per cent, than the subsequent three years 
(Text Table II). 

With 47.2Z of the total value of manufactured 
shipments, the Brewery Products Industry has 
the biggest single share of the total Canadian 
beverage industries market. The Soft Drink 
Industry is second with 32.4Z and the Distil-
lery Products and Wine Industries have shares 
of IS.4Z and 5.0Z respectively. 

Although the 	Breweries 	product shipments 
increased by 3.2Z to $2.7 billion, a decrease 
in shipments of 6.7?., to $1.9 billion for the 
Soft Drink Industry caused an overall 1.5? 
decrease in manufactured shipments for the 
group. For both the Soft Drink and Breweries 
Products Industries the number of production 
workers decreased, by 18.8? and 5.3? respect-
ively, creating an amplified decrease of 9.0? 
in this number for the total industry group. 

La coCit des matières at des fournitures utili-
sees par les industries des boissons a reculé 
do 4.0Z an 1989 pour sétablir a $2.3 mil-
liards. Do ce coGt, las ma±ières brutes n'ont 
représenté qua 38.9Z, tandis que las conte-
nants ont figure pour plus do la moitié do la 
valour totala des entrées (54.OZ). La reste 
comprend d'autres entrées, notamment les four-
nitures dexploitation. 

En pourceritage des sorties, la valeur brute 
des entrées a augmenté pour passer de 42.0? en 
1984 a 44.6? an 1986, puis a diminuC pour 
sCtablir a 42.3? an 1989. 

Au niveau des composantes des industries des 
boissons, Is rapport des matières et des four-
nitures aux livraisons vane considérablement, 
passant de 63.67 pour lindus±rie des boissons 
gazeuses a 25.6? pour cello do la biàre. La 
ratio pour las composantes des produits de 
distillation at du yin se rapproche de la 
moyenne du groupe avec 35.9? et 46.1? respec-
tivemenk 

Après avoir diminué pendant plusieurs années, 
Is nombre do travailleurs do la production a 
progressé lógèrement an 1988 au sain du groupe 
d'industries, mais a diminué a nouveau on 
1989. Il est établi aujourdhui a 15,828, une 
baisse do 9.0% par rapport a l'année précédon-
to. 

Lea bénéfices avant impôts ont également chu-
té, roprésentant 9.8% des recettes totales de 
1989, après être passes a 13.0% l'annéo précI-
dante. C'ost là un retour au niveau do moms 
de 10? enrogistré avant 1986, nivaau beaucoup 
plus baa (denviron 4?) quo coux onregistrés 
au cours des trois annCes suivantes (tableau 
explicatif II). 

Avec 47.2? do la valour totalo des livraisons 
do produits manufactures, lindustnie des 
produi*s do distillation possède la part la 
plus importante du marché canadian des bois- 
sons. 	Lindustrie des boissons gazeusos oc- 
cupe le deuxième rang avec 32.4?. 	Los parts 
des industries des produits de distillation at 
du yin sont do 15.47 at do 5.0? respective-
mont. 

Bien quo la valour dos livraisons do lindus-
trio do la bière so soit accrue do 3.2? pour 
passer a $2.7 milliards, la chute de 6.7? (a 
$1.9 milliard) au niveau do lindustnie dos 
boissons gazouses a entralné un recul global 
do 1 .5? des livraisons do cc groupe. En cc 
qui concorne los deux composantes des bois-
Sons gazeuses at do la bière, lo nombre do 
travaillours do la production a rCgrassé de 
18.8? at do 5.3? respectivement, co qui a 
entramné une chute amplifiée do 9.0? pour 
lensomblo du groupe dindustries. 
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The Soft Drink Industry 	reported a decrease 
of 6.7 	in value of shipments for 1989. This 
was caused by a drop in wholesale prices, as 
sales volume in hectolitres increased. 
Although the value of sales of carbonated soft 
drinks (SCG code: 2202.10.11, the major prod-
uct with 82.OZ of the total, dropped 7.9Z, the 
sales volume of this product in hectolitres 
increased 3.0Z to 19.3 million in 1989. 

This trend is confirmed from an alternate 
source, a monthly Statistics Canada survey 
from which estimated soft drink production is 
available. Results of this survey are provided 
in the publication "Monthly Production of Soft 
Drinks', catalogue 32-001, which is the source 
for the top line in Text Table II. According 
to this information, production in litres was 
up 13.6Z in 1989. 

For most individual soft drink commodities the 
same situation applied, quantity sold was up 
but dollar revenues were down. Diet drinks, 
which have been gaining market share over the 
past years, were the only commodity that saw a 
growth in its sales value for 1989. Low cal-
orie soft drink consumption saw renewed growth 
after the introduction of aspartame in the 
mid-eighties and their sales have grown since 
then. Diet drinks (SCG code: 2202.10.12) now 
constitute 22.OZ of total shipments. 

Cans are still the most popular container. 
Canned soft drinks have steadily increased in 
relative importance and now constitute one 
third of sales. The second most important 
volume, at 17.1Z, is soft drinks sold in one 
litre or bigger non-refillable bottles (SCG 
codas: 2202.10.11.6 and 2202.10.12.6). 

The consumer preference trend toward non 
r.cyclable containers and other packaging is 
raising environmental concerns. In 1989 waste 
management legislation was introduced, which 
is supported by the Soft Drink Industry 
through participation in anti-litter, bottle 
deposit, re-cycling and blue box programs. 

Employers in this industry have mainly been 
independent, franchised bottlers with exclus-
ive •anufacturing and distribution rights 
within defined market areas. However, the 
number of establishments is declining as many 
bottlers are selling their enterprises to the 
bigger industry participants and as these 
latter are consolidating operations. In 1989 
there were 150 establishments, down 11.8X from 
the 170 in 1988. 

Lindustrie des bossons gazeuses a enregis-
tré une diminution de 6.7Z de la valeur des 
livraisons pour 1989, diminution attribuable a 
une chute des prix de gros, Is volume des 
ventes an hectolitres ayant augmen±é. Sian 
que la valeur des ventes de boissons gazeuses: 
code CTB 2202.10.1 (principal produit avec 
82.OZ du total) alt chute de 7.9k, Is volume 
des ventes an hectolitres a progressé de 3.0Z 
pour sétablir a $19.3 millions en 1989. 

Une enquête mensuelle de Statistique Canada 
sur la production estimative de boissons ga-
zeuses confirme cette tendance. Les résultats 
de lenquête sont publiés dans Is bulletin 
"Production mensuelle de boissons gazeuses" 
(no 32-001 au catalogue), doj sont tires les 
chiffras de la ligne supérieure du tableau 
explicatif II. Salon cette enquête, la pro-
duction an litres sest accrue de 13.67 an 
1989. 

On constate la méme situation au niveau des 
différentes boissons gazeuses, soit une hausse 
du volume, mais une baisse des recattes. 	Les 
boissons 	faible teneur an calories, qui ont 
accrO leur part du marchC au cours des derniê-
res annéas, ont été las seules marchandises 
pour lesquelles on a enregistré une augmenta-
tion de la valour des ventes on 1989. La 
consommation de boissons gazeuses a faibla 
teneur an calories a connu une reprise avec 
lintroduotion de laspertame au milieu des 
années 80. Depuis, los ventes de ces boissons 
(code CTB: 2202.10.12) progressent. Ces der-
nières représentent 22.OX de lensemble des 
1 ivraisons. 

La cannatte demeure Is contenant Is plus popu-
laire. Limportance relative des boissons 
gazeuses an cannettes sest accrue) elles 
représentent aujourdhui Is tiers des ventes. 
Au deuxième rang, on trouve las boissons ga-
zeuses an format dune bouteille dun litre ou 
dune plus grosse bouteille non réutilisable 
(codesClB: 2202.10.11.6 et 2202.10.12.6). 

La préférence des consomuateurs pour les con-
tenants non recyclables at autre emballage 
soulève certaines preoccupations dordre envi-
ronnemental. En 1989, des règlements an ma-
tière de gestion des dCchets ont óté adoptés. 
Lindustrie des boissons gazeuses appuie ces 
règlements et offre des programmes boites 
bleues, de consignation des bouteilles, de 
propreté at do r.cyclage. 

Les employeurs dans cette industrie sont pour 
la grande part des embouteilleurs indépendants 
et franchises qui détiennent des droits exclu-
sifs do fabrication at de distribution dans 
des secteurs précis du marché. Toutefois, Is 
nombre détablissements diminue car leurs 
dirigeants les vendent aux plus importants 
intervenants dans Is secteur qui, eux, procè-
dent a lintégration de leurs activités . En 
1989 comptait 150 ó*ablissements, an baisse de 
11.8Z par rapport 5 1988 (170 êtablissaments). 
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Total 	of 	production 	workers and 	other 
employees was 8,457 in 1989. This number was 
also down substantially, by 27.9Z, from the 
previous year. Most production takes place in 
Ontario with 41.7% of value of factory ship-
ments. Quebec and the Western provinces pro-
duce 24.97 and 21.4Z respectively and the 
balance of production is in the (laritimes. 

The Distillery Products Industry achieved 
an overall increase in the value of shipments 
of 1.1Z over 1988. The major product of the 
industry is whiskies, mainly rye whisky, which 
has a worldwide reputation and of which a 
large proportion is exported. Shipments of rye 
whisky, with 65.7% of total, declined by 1.3Z 
in 1989 but the quantity of shipments in 
litres increased by 9.8. Most of the growth 
was in rum and tafia of which factory sales 
increased 11.9Z. Other products are vodka, 
liqueurs and gin, each of which accounted for 
less than ten per cent of shipments (Table 2). 

Input costs are only 35.9 	of outputs, and 
about half of this is the cost of containers. 
However, inputs do not necessarily match out-
puts of the same period and do not represent a 
complete materials cost picture because of 
inventories. Goods in progress inventories in 
the Distillery Industry are large and costly, 
running at around fifty per cent of shipments. 
This is due to the aging stage in the produc-
tion process, which can vary from three to 
twelve years. 

The number of employees in the industry 
decreased by 2.4Z in 1989, down to 3,997. 
Most distilling in Canada takes place in 
Ontario where 14 out of 25 distilleries are 
located, the remainder is split evenly between 
Quebec and the Western provinces. 

The value of imports is relatively high in the 
commodity group, making up 26.0Z of total 
sales of spirits (Text Table II). 

The Brewery Products Industry saw growth 
of 3.2Z in its total value of manufactured 
shipments for 1989. Factory shipments of beer 
decreased slightly by 1.0Z to 22.5 million 
hectolitros, whereas their value increased by 
36Z to $2.8 billion. Among brewery products, 
bottled beer is still by far the biggest 
seller with 78.8Z of total value of beer ship-
ments and an increase in sales of 2.6% in 
1989. Canned beer, with 14.4Z of total ship-
ments saw an increase of 9.7X and draught 
beer, with a share of 6.8Z, was up 4.1Z. 

La nombre de travailleurs de la production at 
dautres employés sest chiffré a 8,457 an 
1989, une baisse considerable (27.9) par 
rapport a lannée précédente. La production 
se fait surtout daris la province do lOntario 
qui représente 41 .7Z do Ia valeur des livra-
sons. Le Québec at les provinces de POuest 
affichont une production de 24.9% at do 21.4% 
respectivement. La resto do la production se 
fait dans los Maritimes. 

Lindustrie des produits de distillation a 
enregistré une hausse globale de 1.1k de la 
valour des livraisons par rapport a 1988. La 
principal produit ast le whisky, surtout Ia 
whisky de seigle qui est roconnu mondialement 
at qua lon oxporte an grandes quantités. Les 
livraisons de whisky de seigle, qui roprésen-
tent 65.7% des livraisons totales, ont chute 
do 1.3Z on 1989; toutefois, le volume des 
livraisons an litres sest accrQ do 9.8?.. On 
attribue la croissance surtout au rhum at au 
tafia dont los ventes ont progressé do 11.9%. 
Quant aux autres produits tels qua la vodka, 
los liqueurs at le gin, chacun a figure pour 
moms de lOX des livraisons (tableau 2). 

La coGt des entrées no représente qua 35.9% do 
celui des sorties, at la moitié do cc pourcen-
tage est attribué au coGt des contanants. 
Toutefois, los entrées no correspondent pas 
nécessairoment aux sorties pour la memo pé-
node at ne fournissent pas un aperçu complet 
du coGt des matiôros an raison des stocks. 
Los stocks do produits an cours dans cette 
industrie sont vastes at coüteux, figurant 
pour environ 50X des livraisons. Cola est 
attribuable C la durée du processus de vieil-
lissement qui peut varier entro trois at douzo 
ans. 

La nombre demployés dans lindustrie a ré-
gressé do 2.4Z on 1989 pour passer a 3,997. 
Au Canada, la distillation a lieu surtout on 
Ontario oü 14 des 25 distilleries sont si-
tuées; le Québec at los provinces de lOuest 
se partagent lea autres distilleries. 

La valour des importations est relativement 
élevéo pour ce groupe do produits, représen-
tant 26.0? des ventes to'cales de spirituoux 
(voir tableau axplicatif II). 

Lindustris de Ia bière a enregistré une 
croissance de 3.2? do la valour totalo des 
livraisons do produits manufactures an 1989. 
Las livraisons do bière ont chute lCgCroment 
(1.0?) pour sétablir C 22.5 millions dhecto-
litres. Leur valour a capendant augmentC do 
3.6% pour atteindre $2.8 milliards. En cc qui 
concorne los produits de cotta industrie, 
cost la biCre on bouteilla qui so vend le 
plus: cue figure pour 78.8? de la valour 
totale des livraisons do biCre at affiche une 
hausso do 2.6? dos ventes an 1989. La biCre 
on cannette, qui représ.nto 14.4? dos livrai-
Sons totales, a progrossé do 9.7?, at is biCro 
on füt, dorit la part eat do 6.8?, a progressé 
de 4.1?. 
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Value of beer sales to consumers has grown 
only moderately and, with a large and increas-
ing tax component in prices, per capita beer 
consumption in Canada is declining. Imports 
are still very low at 4.1X of beer sales in 
1989 (Text Table II) due to relatively low 
value and short shelf life of the brewery 
product. 

The value of raw materials are only 30.2Z of 
total inputs for this industry in 1989 and 
7.8X of all shipments. Malt is the largest 
input component, representing 70.4Z of raw 
materials. The relative value of packaging is 
high: of total inputs, containers are 61.4Z 
(Table 21. 

Provincial regulations result in the major 
companies having operations in most provinces, 
although the numbers are relatively minor in 
provinces other than Ontario and Quebec. The 
merger of Molson Breweries with Carling 
O'Keefe Breweries in 1989 is resulting in 
plant closings, reducing the number of opera-
tions. This is offset by microbreweries which 
continued to grow in number. Out of an indus-
try wide 8,445 manufacturing employees, 3,096 
worked in Ontario. This province has also 
20 out of a total 56 processing establish-
ments, many of which, however, are micro-
breweries. Although it counts only seven 
operations, Quebec is a close second for in-
dustry employment with 2,758 brewery workers. 

The Wine Industry 	is relatively small with 
5.0Z of the beverage industry's factory sales. 
After strong growth of 21.6/ in the preceding 
year, the value of wine shipments decreased 
substantially, by 20.3Z, for 1989. Wine ship-
ments were 0.92 million hectolitres and had a 
value of $205.0 million in 1989, which was 
71.9Z of the industry product. Other major 
industry products are cider and wino coolers, 
with 12.8Z and 7.4Z of the total. 

Although the value of wine sales to the con-
sumer of both domestic and imported wines had 
been steadily increasing, a large portion of 
the increment is due to higher taxation. In 
addition, tax equalization has started to hurt 
domestic wine sales. For 1989 sales value of 
domestic wines decreased by 1.6X and an over-
all increase in total sales, by 1.8k, was 
maintained by the increase in sales of 
imported wines. Imports in this case are 
higher, at 61.8%, than for any of the other 
beverage markets and were up 4.0Z (Text Table 
III. 

Industry establishments are concentrated in 
Quebec, Ontario and British Columbia. 

Los ventes do biôre aux consommateurs nont 
augmenté que modérément. Vu l'importance de 
la taxe qui no cesse de croltre, la consomma-
*ion do bière par habitant cu Canada diminue. 
Les importations domeurent très peu élevées a 
4.IZ des ventes an 1989 (tableau explicatif 
XI) an raison do la valeur relativement faible 
du produit do distillation at do sa durée de 
conservation a létalage. 

Los ma*ières brutes no reprsenkent quo 30.2Z 
do l'ensemble des entrées dans cette industrie 
an 1989, at 7.8X de lensemble des livraisons. 
La malt est l'entrée Ia plus importante at 
figure pour 70.4Z des matières brutes. La 
valour relative de lemballage est élevée. 
Pour lensemble des entrées, les contenants 
comptent pour 61.4Z (tableau 2). 

En raison dos raglements provinciaux, las 
principales sociétés comptent des usiries dans 
la plupart des provinces, bien quo leur nombre 
soit restraint dans les provinces autres quo 
lOntario at Is Québec. La fusion des Brasse-
ries Molson at des Brasseries Carling OKeefe 
an 1989 a entrainé la fermeture dusines at 
une reduction des activités. La croissanco 
continue du nombre de micro-brasseries a ce-
pendant permis datténuer la situation. Sur 
los 8,445 travailleurs manufacturiers du sec-
tour, 3,096 travaillent an Ontario, province 
dans laquelle so trouvent 20 des 56 brasseries 
dent un bon nombro sank toutefois des micro-
brasseries. Bien quo Ic Québec no compte qua 
sept brasseries, ii occupe Is deuxième rang 
dans lensemble do lindustrie avec 2,758 
travailleurs au total. 

Lindustrie du yin 	est relativement res- 
treinte avec 5.0Z des ventes des industries 
des boissons. 	Après avoir connu une forte 
croissance (21.6Z) 	lannCo précédente, la 
valour des livraisons do yin a chute do facon 
marquee (20.3Z) an 1989. Elle a é*é établie a 
0.92 million dhectolitres at a $205.0 mil-
lions an 1989, soit 71.9Z do Ia production do 
lindustrie. Mentionnons également dautres 
produits tels qua Is cidre at los vms pana-
chés qui ont figure pour 12.8Z at 7.4Z do la 
valour totale. 

Bien quo la valour des vent.s do vms cana-
diens at importCs aux consommateurs cit pro-
gressé do facon constante, cotta progression 
est an grande partie a*tribuablo a La hausse 
des taxes. Par ailleurs, los ventos do vms 
canadiens souff rant da la pCrCquation des 
impâts. En 1989, la valour des ventos do vms 
canadiens a raculé do 1 .6Z. Une hauss gb-
bale do 1.8Z dos vontes totales a pu êtra 
maintenue grace 1 un accroissoment des vontes 
do vms importés. Pour cette composante, los 
importations sank plus élevóos (61.8Z) quo 
pour tout autro marché do boissons. On a 
enragistré une hausse do 4.0Z (tableau expli-
catif II). 

La plupart des établissemants so trouvont au 
Québec, an Ontario at on Colombia-Britannique. 



iL 

Text Table I. 	Selected Statistics 	Beverages Industries 
Tableau Explicatif I. 	Certaines statistiques des industries des boisSons 

1984 1985 1986 1981 1988 1989 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 

1983 1984 1985 1986 1987 1988 

Percentage change:! 
Taux de variation: 

Manufacturing activity - 

Activité aanufacturière: 

Value of shipments - 
Valeur des livraiSOnS 

S000,000 4,551.0 4,830.7 5,045.1 5,323.6 5,865.4 5,779.6 6.1 6.1 4.4 5.5 10.1 -1.5 

Value of production (gross 
output) - Valour de La 
production (sortie brute) 

S000,000 4,569.0 4,832.8 5,049.6 5,309.0 5,851.8 5,754.1 6.2 5.8 4.4 5.1 10.2 -1.7 

Industry Product Price 
Index' 	(1981100) - 
Indice des prix do pro- 
duits industriels' 
(1981100) 126.0 130.5 138.0 141.8 147.6 156.9 4.2 3.6 5.7 2.7 4.0 6.3 

Adjusted value of produc- 
tion in 1981 constant 
dollars - Valeur ajusté. 
do La production on dol- 
lars de 1981 	5000,000 3,626.2 3,703.3 3,659.1 3,744.0 3,964.6 3,667.4 1.9 2.1 -1.2 2.3 5.8 7.5 

Cost of .ater ials, 
s..plies, fuel and elec- 
tricity (gross inputs) - 
Coat des .atières, four- 
nitures, co.bustible at 
óloctricitó (entrées 
brutes) 	5000,000 1,919.2 2,103.7 2,251.6 2,355.2 2,540.5 2,435.8 7.3 9.6 7.0 4.6 7.9 -4.1 

Gross inputs/gross outputs 
- Entrées brutes/sorties 
brutes 	Z 42.0 43.5 44.6 44.4 43.4 42.3 1.0 3.6 2.5 -0.5 -2.3 -2.5 

Value added - Valeur 
ajoutóe 	S000,000 2,649.8 2,729.2 2,798.0 2,953.7 3,311.3 3,318.3 5.5 3.0 2.5 5.5 12.1 0.2 

Value added/value of 
production - Valour 
ajoutóe/val.ur de Ia 
production 	Z 58.0 56.5 55.4 55.6 56.6 57.7 -0.7 -2.6 -1.9 0.4 1.8 1.9 

Value added/All manufac- 
turing industries value 
addod - Valour ajoutée/ 
valour ajoutéo de toutes 
las industries .anufac- 
turiàres 	Z 3.0 2.8 2.7 2.6 2.6 2.6 9.1 -6.7 3.6 3.7 0.0 0.0 

Manufacturing e.ployees - 

Travailleurs manufac- 
tuners 	8 17,542 17,445 17,200 .. 17,392 15,828 2.8 -0.6 -1.4 .. .. -9.0 

Wages/value of production 
- Selaires/valeur de is 
production 	Z 10.7 10.5 10.2 .. 9.4 9.3 0.0 -1.9 -2.9 ...... -1.1 

Wages/value added - Salai- 
res/valeur ajouté. 	1 18.4 18.5 18.4 .. 16.7 16.1 0.5 0.5 0.5 ------ -3.6 

Production per worker - 

Production per 
travaillour 	6 260,461 277,032 293,581 .. 336,464 363,542 3.4 6.4 6.0 .. . 	 . 8.0 
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Text Table I. Selected Statistics • Beverage Industries - Concluded 
Tableau Explicatif I. Certaines statistiques des industries des boissonS f in 

1984 1985 1986 1987 1988 1989 

1984 	1985 	1986 	1987 	1988 	1989 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 

Percentage change :1 

Taux de variation: 

Manufacturing activity 
Concluded • Activité 
.anufecturlère - 

Adjusted (1981 constant 
dollars) production per 

worker - Productkon 
ajustie (en dollars de 

1981) 	$ 206,715 212,285 212,740 	.. 	227,957 231,703 -0.8 2.7 0.2 .. 	 .. 	 1.6 

Average annual wage - 
Saiwire annuel woven 	$ 27,869 29,017 30,007 	.. 	31,773 33,746 3.5 4.1 3.6 .. 	 .. 	 6.2 

Averag, hourly earnings - 
Salaire horaire aoyen 	S 13.19 13.76 14.25 	.. 	15.24 16.12 2.2 4.3 3.6 -. 	 -. 	 5.8 

Total activity 	Activité 
total.: 

Total e.pioyees - Total 
des salariós 	0 31,710 31,903 31,729 	... 	31,486 27,728 1.2 0.6 -0.5 .. 	 .. 	-11.9 

Wages and salaries/value 
added from total 
activity - Salaires at 
t r a j tea.nts/valeur 
ajoutee de lactivitó 
totals 	7. S 33.2 33.1 33.3 	.. 	29.3 28.5 -0.6 -0.3 0.6 ... 	 ... 	 -2.7 

See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011, Deceuber 1986 and 1988, February 1989 and 1990. 

Voir Indices des prix de lindustris, Statistique Canada, no 62-011 au ctlogue, nu.óro de déceabre 1986 at 1988, fóvrier 1989 

at 1990. 
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Text Table II. Selected Statistics from Other Data Series 
Tableau Explicatif II. Certaines statistiques des autres series de données 

1984 	1985 	1984 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 

Production of soft 
drinks' - Production 
do bossons gazeuses' 	1 000,000 litres 1,864.0 	1,984.5 	2,143.4 	2,241.9 	2,323.5 	2,639.1 	2,883.9 	3,027.3 

Sales of spirits' - Ventes 
des spirituous 2  
Canadian 	Canadians 	S'OOO,OOO 2,222.5 	2,244.7 	2,301.3 	.. 	2,361.1 	2,349.4 
Imported - Importés 	S000,000 713.9 	759.7 	766.6 	.. 	799.1 	824.7 
Total 	S000,000 2,936.3 	3,004.4 	3,068.0 	.. 	3,160.2 	3,174.1 

Sales of beer' - Ventes do 
bier.' 
Canadian 	Canadians 	S'OOO,OOO 3,345.1 	3,579.0 	4,058.1 	.. 	4,578.2 	4,886.2 
Imported - Importés 	S'OOO,OOO 78.0 	182.0 	76.9 	.. 	135.0 	209.1 
Total 	S000,000 3,423.1 	3,761.0 	4,135.1 	.. 	4,713.1 	5,095.3 

Sales of wine 2  - Ventes des 
vms2  
Canadian 	Canadiens 	5000,000 527.0 	557.1 	615.5 	.. 	676.3 	665.7 
leported - Inportés 	S000,000 816.0 	897.1 	926.8 	.. 	1,033.8 	1,075.1 
Total 	 S000,000 1,343.0 	1,454.2 	1,542.4 	.. 	1 0710.1 	1,740.8 

Do.ustic exports by co..odity' 
category - beverages 3  - 
Exportations nationales 
par categoric do 
marchandises - 
boissons3 	S'OOO,OOO 558.2 	5S2.3 	541.2 	562.0 	498.3 	555.2 	660.5 

Imports by coeaodity 
category - beverages 3  - 
I.portations par 
catégori. do 
.archandises - 
boissons3 	S000,000 430.0 	440.5 	483.8 	496.8 	506.7 	665.7 	711.3 

Detailed corporation inco.e 
statistics' 	Statistiques 
dStailiCes du revenu des 
sociStCs': 	$'OOO,OOO 

a) Sales, products - Ventes 
des produits 6,972 	6,990 	7,290 	7,905 	9,084 	8,914 

b) Total incoee - Revenu 
total 7,152 	7,359 	8,004 	8.536 	0,939 	9,320 

c) Not profit before taxes 
and non-recurring ite.s - 
Bánáf ice net avant 
impots at revenus 
extraordinaires 516 	620 	1,032 	951 	1,295 	916 

d) Net profit after taxes - 

Binéf ice net sores 
impôts 299 	606 	872 	832 	1,118 	876 

c)/b) 	 Z 7.2 	5.4 	12.9 	11.1 	13.0 	9.8 

d)/b) 	 Z 4.2 	8.2 	10.9 	9.7 	11.2 	9.4 

See Monthly Production of Soft Drinks, Statistics Canada, Catalogue 32-001, Monthly, D.ce.r issues 1983-1991, Custo. Basis. 
Voir Production eensu.11e do boissons gezeuses, Statistique Canada, Catalogue 32-001, Mensuel, les parutions do déceabre 
1983-1991. 
See The Control and Sale of Alcoholic Beverages in Canada, Statistics Canada, Catalogue 63-202, annual, 1983-1987. Covers the sales 
reported by all liquor authorities for the fiscal year ending March 31 following the reference year. Publication discontinued 
after 1987 . Data source, 1986-90: Public Institutions Division. 

2 Voir I.e contr8le at La vente des boissons alcooliques au Canada, Stetistique Canada, Catalogue 63-202, annual, 1983-1987. Dens cette 
publication, on tient co.pte des ventes dóclarIes par les régies des alcools pour l'annóe financière gui so ter.in. Ia 31 .ars 
suivant l'annóe do réfirence. La publication a CtG annulé an 1987. Source dos donné.s, 1988-90: Division dos Institutions Publiques. 
See Sueaary of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue 65-001, Monthly, Deceer issues 1983-1991, Custo. 
Basis. 
Voir So..aire du coee.rce international du Canada, Catalogue 65-001, aensuel, l.s parutions de déce.bre 1983-1991, base dousruere. 

' See Industrial corporations financial statistics, Statistics Canada, Catalogue 61-003, Quarterly, Fourth Quarter issues 1983 
to 1989. 

' Voir SociCtés industrielles statistique financiIre, Statistigue Canada, Catalogue 61-003, Trinestriel, quatriCue tri.estre 1983 a 
1989. 
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Manufacturing aclivity - Aclivité manufacturiére Total Activity - Activité total. 

Number of Production and related Value of 
establish- workers 

Cost of shipments 
Employees 

ments Travailleurs de la Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production at assimiles fuel and 

and of own added added electricity 
supplies rnanu- 

Thousands facture 
of person- Wages 

hours Salaries 

Nombre Number paid Coat du 
CoUt des 

valeur des Number 
and wages 

d'Clablis- MillierS 
combus- matiCres d

livraisons 
e produils Valeur Valeur 

sernents Nombre d'heures. Salaires 
tible 

de l'Clec- 
et four- de propre ajoutee 

Nombre 
Traitements ajoutea 

personnes tricite nitures fabrication at Salaires 
payêes 

m Ilions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1988 

nil 170 5.647 12.075 150.2 28.8 1,290.2 2,008.9 690.7 11.752 358.9 951. 
1121 25 1.908 4.263 71.7 22.7 295.1 881.3 546.3 4.096 167.5 552.5 
1131 51 81921 18.055 306.5 43.5 710.8 2.643.4 1.898.4 14.162 532.0 1,916.6 
1141 41 916 1.868 34.1 3.1 166.4 031.9 17519 1,496 44,6 18612 

11 287 17.392 36.262 552.6 98.1 2.462,4 5,865.6 31311,3 31.486 1,100.0 3.668,0 

1989 

,ill ¶50 4.586 9.600 134.8 21.0 1.193.5 1,874.3 664.4 8.457 273.3 872.4 
1121 25 1.966 4,283 77.8 23.6 319.7 891.3 546.1 3.997 170.3 554.1 
1131 56 8.445 11,533 298.8 43.6 699.9 2.729,0 1.983.7 13,895 543.9 2.051,9 
1141 43 831 1,719 22.8 2.6 131.5 285.0 14315 1.379 43.8 146.5 

11 274 15.828 33.136 504.1 91.2 2,346.6 5,779.6 0.318,3 27.728 1.031,3 3.622,8 

Percentage 
Change: ' 
Taux de 
Variation: 
1989/ 1988 

G'GG: 11 -4.8 -9.0 -8.6 -3.3 -7.0 -6.0 -1.8 0.2 -1119 -6.2 -1.1 

Note Provincial detail. by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request 
Leo statistiques au riiveau des provinces, par industrie etla classification par taille d'effectuf. sont disponibles dans Ic catalogue 31.203, L'information 
our leo stocks cot disponible sur demande 
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Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipuents and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité nanufacturière 

Standard Classification of Goods Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value - 

Establish-
ments Quantity Value 

Code Unite de - 	 - - - - - 

mesure Etablisse' 	Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits ments 

3000.000 5'OOO.00O 

I "ci. 	tease 	null. 	uI's 11 5 	 . . 0 4 . . 0 

seetDle 	2ulcei. 	urifermoritea. 	not 1141 2 	 .. 0 1 .. 0 

containing added 	501rIt, 	win sweetened It 5 
Jus 	do 	fruits 	intl. 	mouts do 	raisin, 
et 	do 	ldgumes, 	non 	formertis, 	sans 
addition d'alcOol. mime Sucris 

102,2 
"casts. 	inactioe 	and ether dead single— 1131 6 	 . . 0.7 5 0.5 
cell micro—organi ama 
Leoures. mortes at 	autros micro- 
o'tanismes monoceilulaires marts 

:106.90.3 
'-uit 	syrups and 	concentrates of a kind 1111 76 	 .. x 72 . . 0 

used 	in beverages 	or 	other food 1121 1 	 .. 8 1 . . 

preparatlons 11 77 	 .. 0 75 .. a 
Sirops at cen005tris de fruits mour 
boissons ou autree priparations 
alilnentaires 

2106.90.31 
Soft drink syrup lltt I 	 . . 0 

Sirops pour boislono non elcoolisdes 

21 0. 90 . 32 
Soft drink concentrates liii 7 	 .. 138.9 6 
Concentrts pour boissons non 
alcoolisdes 

1 06.90.53 
Low calorie carbonated soft drink 1111 Hectolitru 55 	 660 6170 22.8 52 601 	9180 17.7 

postmixes 
MélangeS 6 hooter sax babOons 
tazeuses non alcoolisées S foible 
0000ur en calories 

2106.90.34 
ReCular carbonated soft drink postmixes 

	
1111 Hectolitre 

	
70 	3 062 417 	 106.3 

	
66 	2 800 466 	 81.41 

Mf1anes 6 aloutor aux boissons 
nazeuses non alcoolisSes ordinaires 

22.01 
Waters. mel. natural or artificial 

	
1111 Hectoiltre 

	 11 	 II 	 ii 
	

IS 	 x 	 x 

mineral waters and aerated waters, not 
sweetened nor flavoured: ice and Snow 
Eauo, mci. eaua •iriSrales. naturelies 
ou artificiel.les, at eaux puzdifi6es, 
ion sucr*es nl aro.utisSes; place at 
'ielhe 

2201 .10.1 
Natural mineral water 

	
1111 P4actolitre 

	
6 	 x 	 x 

	
7 	 x 	 0 

Eau mindrale nutureije 

2201 .10,9 
Mineral and aerated waters, not 

	
'1111 Hactolitre 

	
6 	 0 	 0 

	
6 	 0 	 0 

sweetened nor flavoured, 0/0 natural 
minerel water 
aux mir,Erals at gaziifides. non 

SucrSes ou aroaatbsSes, 0/4 010 

•in&rale natur.11e 

2202.10.1 
Carbonated soft drinks 

	
1111 Hactolitre 

	
99 	18 779 670 	1.468.1 

	
80 	19 334 929e 	1 .518.Oe 

Boissor,s nazouses 'ion, alcoolisfes 

I 
Note: See footrotes at ered a' tabes 

VOir noles a la fir des tableaux 
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Major Group 11 	 Grand groupe 11 
Beverage Industries 	 Industries des bossons 

Canada S Canada 

Table 2 	 Tableau 2 
Shiptuents and Other Revenues - Manufacturing Activity 	Livraisons at autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- Establish- 
- merits 	Quantity 	Value merits 	Quantity 	 Value 

COde JmIe do - 	 - 	 - - 	 - 

Descripluon mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quntité 	Valeur 

- 

ments merits 

S 	 S'000.000 I 	 5000.000 

2202.10.11 
Carbonated soft 	drinks, 	regular 1111 Hectolitre 09 	16 534 	361 	1.284,7 80 	16 846 Ztge 	1,189.1e 
Poissons gaz.uus non olcsolii*es. 
ordinairlo 

2202.10.11.1 
Carbonitod soft 	drinks, 	regular. liii Heetolitre 65 	637 	9401 	 73.1, 50 	553 3108 	 66.28 
refjll.510 bottles <. 500 ml 
$olssons gaCeuses non aleoollst.s. 
ordinoires, an bouteillos r*utilisables 
C. 500 ml 

2202. 10. 11.2 
Corbonated soft drinks. regular. neil-
refillable bottleS <. 500 ml 
Bolssons gas.us.s non alcooliodes. 
ordinaires. an  bouteilles non 
rbutilisables 0. 500 ml 

2202.10.11.3 
Carbonated soft drinks. regular. 
nofillable bottles > 500 ml but 0 1 I.. 
Soi550ns ,azeuses non alcoolishs. 
ordin.ir*S. on bouteilles rutilioabl.s 

500 ml mats < 1 L 

S 2202.iO.H.4 
Carbonated soft drinks. regular, non-
refillable bottles 0 500 .1 but 0 1 L 
Bolsions ,azeuses non alcoollsdes. 
ordinaireo. an  bouteilles non 
rdutilis.ble5 > 500 •l ails 0 I L 

2202.10.11.5 
Carbonated soft drinks. r.ular. 
refillable bottles > 1 L 
Saissons gazou515 non alcoolio&eI. 
ordlnuiroo, an bouteiil.s rdutiiisabl.s 
> 1 L 

2202.10.11.6 
Carbonated soft drinks. regular. non-
refilloblo bottlos 0. 1 L 
Boissons iuzeusos non alcoolisdes. 
ordinair.O, an bouteilles non 
rdutllioableo 0n 1 L 

2202.10.11.7 
Carbonated soft drinks, regular. canned 
Beissons gazeu505 non alcoollsdoo. 
ordinairso. on canuuett.s 

2202.10.11.8 
Carbonated soft drinks, regul.r. 
Or..ioas. in bulk 
$oissens g.z.uses non alcoolisOes. 
ordin.ires. mdl.nies de preparation, an 
nra. 

2202.10.12 
Carbonated soft drInks. lou calorie 
Coissons gazeusas non alcoollo&es. d 
falble t0500r an calories 

1111 Hectolitre 
	

58 	1 327 849. 	 160,0 
	

54 	1 486 7010 	 153.88 

liii Hectolitr, 
	

63 	2 833 0850 	206.6e 
	

56 	2 557 4940 	 175.61E 

1111 Hectolitre 	 8 	 246 2278 	 25.88 
	

10 	253 8638 	 25.88 

1111 Hectolitre 
	

40 	 631 695. 	 51.1 
	

36 	641 5570 	 52.8a, 

liii Hectolitre 
	

tI 	2 540 049 	 211.2 
	

55 	3 087 716e 	 198.0. 

liii Hectolitre 
	

28 	S 535 948 	 500.4 
	

29 	5 699 112 	 485.7 

liii Heetolitre 
	

70 	783 5708 	 56.6. 
	

65 	 768 7662 	 Si .28 

1111 Hactoiltre 	 82 	4 245 309 	 363.4 
	

73 	4 488 630 	 528.8 

Note: See footnotes at end of tables. 
Vour notes a Ia fin des tableaux 



Hectolitre 

liii 

liii 

till 	Hactolitre 

lilt 	Hectolitre 

1111 Hectolitre 

liii Hectolitre 

1111 	Hectolitre 

liii Hectolitre 

1111 Ilactolitre 

45 	245 089 	 28.7 41 	302 dSBe 	29.8. 

61 	740 631e 	52.0 54 	616 714. 	38.60 

36 	225 420. 	18.3 

8 	87 661E 	 9.11E 8 	88 4610 	8.8E 

I 
33 	162 467. 	11.25 

SO 	802 227 	62.6 44 	1 011 9786 	61.6 

25 	I 991 479 	177.9 

54 	72 508 	 5.3 

24 	2 157 386 	166.3 

52 	82 628. 	5.Ie 

4 	.. 	 2.1 

37 	22 698 214 	2,661.4 

7 . 	 . 2.8 

40 	22 480 	9b4 2,757.n 

I 
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Major Group 11 Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boissons 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - - 

Description mesure Etablisse- 	Quanté 	Valeur Etablisse- Quantité Valour 

5000.000 1'000.000 

2202. 10.1 2. 1       
~ 1111 Carbonated Soft drinks, 	lOw calorie, H 56 	82 294e 	9.4. 44 66 338E 7.4E 

refillable bottles C. 500 ml 
Boissons oazeuses non alcoolisbss, 6 
faiblo tCneur en calories, in 
bout.il1.s r&utilisab1, <. 500 all 

2202. 10. 12.2 
Carbonated soft drinks, low calorie. 
non—r.fillable bottl.s 4' 500 ml 
Boimsons g azeuses non alcoollsdes, 6 
faible tenSor en calories. an 
bouteilles nor, réutilisables Co 500 ml 

2202.10.12.3 
Carbonated soft drinks, low calorie, 
refillable bottles > 500 ml but 4 1 L 
Boissens sazeuses non alcoolisdes, 6 
foible tensor an calories. an  
bouteilles rEotiljsable3 > 500 ml. mats 
(IL 

2202 . 10.12.4 
Carbonated soft drinks, low calorie, 
non—refillable bottles > 500 ml but 4 1 
L 
Bolssons gazeuses non alcooltsdes. 6 
faible tensor en caloriss, an 
bout.illes non r*utilisabl.s. > SOS ml 
mais 4 1 L 

2202.10.12.5 
Carbonated soft drinkS, low calorie, 
refillable bottles > 1 1. 
Boissons saceuses non alcoslisdes, 6 
faible teneur err calories, an 
bouteilles rdutiltsabl.s 5. 1 L 

2202. 10.12 .6 
carbonated soft drinks, low calorie. 
non—refillable bottles 5. I L 
8oissons ,azeuses non alcoolistes. 6 
fIlbla teneur an calories, an 
boutailles non rluttlisablas 5. 1 L 

2202.10.12.7 
Carbonated soft drinks, low calorie, 
canned 
Boissons gazeuses non .lcoolis&es, 6 
faible teneur an calories, an cannettes 

2202.10.12.8 
Carbonated soft drinks, low calorie. 
Oremixes, in bulk 
Boissons gazeusas non alcoolisdes. 
faible teneur an calories, adlanses de 
pr*paration, an vrac 

2202. 10 . 9 
Haters, sweetened or flavoured, o/t 
carbonated soft drinks 
Eaux. sucrilles ou .roa,tiodes. a/g 
boissOns gazeuses non alceolisdes 

22.03 
B..r mmde free malt 
Bibra de malt 

Note See footnotes at end of tables. 
Voir notes 4 Ia fin des tableaux 



29 	751 399 	176.0 

17 	211 534 	40.7 

7 	18 398 	3.9 

23 	620 0758 	144,7, 

14 	165 287 	33,2 

7 	 0 	 0 
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11aor Group 11 Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boassons 

Canada S Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recattes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- Establish- 
rnemis 	Quantity Value menus Quantity Value 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablusse- 	QuantitC Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
menms mnents 

2203. 00.1 

Bee- 	made 	from melt, 	bottled 1131 Hectolitri 36 	17 500 075 2,118.8 40 I? 238 777 2.173.9 
Bier2 di melt. 	en bouteilles 

2203.00.11 
Suer made from malt, 	smell bottles 1131 Iiecto]ltr. 36 	17 050 633 2.043,8 40 16 	771 	147 2,111.4 
SiCre 	di malt, 	on petit.: bOuteilles 

2203. 00.12 
Beer made from malt. 	large bottles 1131 Hectolltr-e 4 	505 442 75.0 5 467 630 62.5 
Biere ao malt. 	an Brenda: bouteille: 

2203. 00 
Deer made from melt. 	canned 1131 Hectolitre 21 	2 967 309 33.5 21 3 072 096 397.2 
Biere do malt. 	en cenn.ttao 

2205.00.3 
Deer made from malt. drausht 1131 Hectolitre 55 	2 190 830 179.0 31 2 	170 091 184.0 
014re de malt. 	I In pre00100 

22.04 
Wine of 	freoh crap.:, 	md. 	fortified 1141 Hectolitre 50 	1 	125 992 257.1 24 91S 349 205.0 

23 	183 059, 

29 	(.2 953 

.ines; arapa muSt with ) 0.5 alcohol 
by volume, sit areae bide 
yin Ce rabin frais, lncL vim enriofli 

5  en alcool1 mout Ce rejoin titrant ) 0.5 
d'alcool. a/c bus di raboin 

Z204. 1 

Grape wine:. sparkltn 
yin de raisin. •ousseuo 

2204.2 
Grape wlne. mci. fortified, lit 
opirkilne; crap, must with > 0.St 
alcohol by volume, fermentation 
arrested by alcohol 
Viii ao raisin. intl. enricfli an alcoa].. 
l/e meuoleuo; moüt Ce rabin , 0.5 * 
d'alcool, fermentation arritle Per 
aicool 

2204.21 
Wine of fresh 5rapes. intl. fortified 
wines. o/t spartlinS wines. in 
ContainerS <0 2 L 
Vim di raisin frais. mmcl. vim enrithi 
an elcool. a/c Vim aeusseux. an 
contenant <. 2 L 

2204.2 
Wine of fresh cranes. mmci. certified 
wines. 0/h sparklini wines, in 
containers > 2 L 
yin Ce raisin fr.io, md. vim enrichi 
on •lcooi. a/c vim mousseux. an 
cont.nant > 2 L 

22.05 
Vermouth and other wine of fresh srapes 
flavoured with plant: or ir.a.tic 
oubstances 
Vermouth at lotres vms de raisin frail 
aromatisIs do plant.: ou oubotances 
eromat levis 

1141 Hectolitre 

1141 Hectolitre 

1141 Hectolitre 

1141 	Hectolitre 

1141 HectOlitre 

	

40.4 	19 	125 987 	27.2 

	

216.7 	23 	789 362 	177.8 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes i la fin des tableaux. 



2 	 x 	 ii 

2 	 Ic 	 x 

20 	 Ic 	 Ic 

2 	 .. 	 Ic 
22 	 .. 	 841.2 

S 	 Ic 	 Ic 

3 	 Ic 	x 

19 	 x 	 x 
3 	 .. 	 it 

22 	 .. 	 x 

1127 
	

L (alcohol - alcool) 

1121 L (alcohol - alcool) 

1121 L (alcohol - alcool) 
1141 
11 
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Ila3or Group 11 Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boissons 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues • Manu+acturing Activity Livraisons at autres recettes - ActivAte manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
month Quantity Value 

Establsl- 
merits Quantity Value - 

Code 
Unitè de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 

0000.000 a 3000.000 

22.06 
Ferment.d b6o,ra9es. 	bit beer or orape 1131 Ilactolitre S x x 3 
vine,, 	pg. 	elder, 	Perry. 	meld. 	etc. 1141 Hectolitre 21 x x 18 x Ic 
Beissoris fereentéps, 	oiq bibre ou vOn 11 HictOlitre 24 356 693 64.1 21 326 018e 62.0t 
dC 	raisin. 	P. 	cx. 	cidre, 	Poir. 
hydromel, 	ttc. 

2206.00.1 
Fermentid bpvpr,ges. 	cider 1141 Hectolitro 10 85 	709e 16.6 Ii 165 9400 36.5E 
Boi.sons fermentdes. 	cidr. 

2206.00.7 
Fprenttd bever.Ses. 	coolers 1131 H.ctolstr. 3 x x 3 x x 
Boissons fermentles. 	b018sons 1161 Hectolltre 18 224 790 41.1 74 123 199. 21.1 
rafriichiss.ntes alcoolisdea 	(coolers) 11 Hectolitr. 21 Ic Ic 17 x Ic 

2206.00.71 
Fermented beverages. 	coolers, wine 1141 Hectojitre 18 224 780 41.1 14 123 198. 21.1 
Boissons 	fermpr,tdes. 	boi000ns 
rafralehissantes alcoolisd.. 	(cooler.). 
d base de win 

2206.00.72 
Fermented beyerlOes, coolers, 	beer 1131 Hectolitre 3 x 
Soissons ferm,ntte., boissons 
rafraichissantes alcoolisdes 	(coolers), 
6 basu dl bier. 

2206.00.9 
Fpr.entpd beverases.  o/t beer, 	or... 1141 Hectolitre 3 
wines, cider or coolers 
Boissons f.rm,nt*es. a/a bier., yin dl 
raisin, cidre ou baSsoon 
rafraichissante alcool)sd. (coolers) 

2207.1 
Undenatured ethyl alcohol of an alcohol 
Strength by volume >. 802 
Alcool dthylique non ddnatur& titrant 
>= 80 2 d'alcool 

2207.2 
Ethyl alcohol and other spirit.. 
denatured. of any strehOth 
Alcool *thyllque et autr.. emux—de—vie. 
OCnaturds, de tous titres 

22.08 
unuenatured ethyl alcohol < 802 by 
volume; spirits, liqueurs. othsr 
Spirits; co.pound alcoholic prep., 
beverage typa 
Alcool dthyliqua non d*naturd < 80 2 
d'elcool: elux—de—vie. liquaur, autre 
s,iritueux; composds alcooliques pour 
bol soon 

2208.2 
Spirits obtained by distilling grape 
wine or grape more 
Emux—de—vie 68 1a distillation du with 
ou du more dl raisin 

2208.3 
Will skieS 
Whiskies 

1121 L (alcohol - ilcool) 
	

8 	806 685 	 7.2 
	

5 	 660 647 	 6.6 

1121 L (alcohol - alc001) 
	

18 	121 036 646 	 595.2 
	

17 	 0 	 Ic 

I 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a Is fin des tableaux. 
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Major Group 11 Grand groupe 11 
fleverage Industries Industries des boissons 

.

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Ship.ents and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recottes 	Activité •anu'facturière 

Standard Classification of Goods Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- Establish- 
- ments 	Quantity Value ments Quantity Value 

Code (mite de - 	 - - - - - 

mesure Etablisse- 	QuantitC Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
Description rnents ments 

a 5'OOO.00O 

2208.50.1 
Whiskl.s. 	rye 1121 L 	(alcohol - alcool) 17 	119 	660 531 593.8 17 131 	534 545 585.8 

Whiskies di siili 	(RyS) 

2208.30.10.1 
Whiskies, 	rye, 	matured 1121 L 	(alcohol - alcool) 16 	79 211 	341 565.0 16 83 265 032 541.9 

Whiokiel do 50151$ 	(Ry$). 	vieillis 

2208.30.10.2 
WhiskiCO, 	rye, 	non-matured 1121 L 	(alcohol - alcool) 7 	40 449 	190 28.7 9 48 089 513 43.9 

WhiskieS do seiSlu 	(Rye). 	non vie)llis 

2208.30.9 
Whiskies, 	o,'t rye 1121 L 	(alcohol - alcool) 7 	1 	376 	115 1.5 6 ii 0 

Whiskies, 	0/9 01 5.1,1* 	(Rye) 

2209.4 
Rum and tafia 1121 L 	(alcoriol 	- alcool) 17 	13 093 587 83.9 16 10 	958 972 93.9 

Rhum at tafia 

2208.5 
Gin and gonews 1121 L 	(alcohol - alcool) 16 	2 994 Ill 24.0 15 2 937 870 23.5 
315 It ganhbore 

08 .90.1 
1121 L 	(alcohol - alcool) 16 	8 	189 154 64.4 16 8 506 416 69.4 S Vodka 

VodKa 

2208.90.3 
LIqueurs 1121 L 	(alcohol - .lcool) 13 	o 0 12 x 0 

LiqueurS 1141 1 	- - 0 I , . 

11 14 	.. 45.8 13 .. 44.1 

2208.90.4 
Und.natur.d ethyl alcohol with < 80 1121 L (alcohol - alcool) 1 	0 0 1 0 0 

alcohol by oolum. 
Alcoel *thyliqus non 000aturd titrint < 
80 	d'alcool 

2208 . 90 .5 
Spirit coolers 
8oissons rafraicullocantes (coolerS) 0 
base d'aau-de-yie 

2208.90.9 
Spirits, liqueurs and Spirit b000raSes ,  
o/t from arises, whiskies, rum. 93m. 
Vodka, liqueurs or spirit coolers 
Eaus-Oe-vle. liqueurs, spirituous. a/q 
do raisin. whiskies. rhuu, gin. vodka. 
liqueurs. rafraichissirit,S a bass eau-
vie 

2503.30.1 
Brewers' and distillers' spent grains 
Grains usd000 bross.rie ou distilleri. 

Comoditi.s, M.O.S. 
Produit, n.d.S. 

1121 I L (alcohol - alcool) 
1141 
It 

1121 I L (alcohol - alcool) 

1121 I Tonnu 
1151 
11 

1111 
1121 
1151 
11 

7 	0 0 

K 

8 	.. 15.0 

8 	0 0 

8 
	

it 

31 
	

ii 

39 
	

'C 

9 
	

'C 

3 
	

'C 

7 
	

it 

19 
	

3.9 

S 	x (C 

2 	.. K 

1 	. - 25.5 

7 	0 ii 

6 	x 	x 
30 	., 	0 

36 	,, 	'C 

4 	'. 	'C 

2 	.. 	p 
4 	.. 	a 

10 	. . 	'C 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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IIa3ar Group 11 Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boissons 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 is 
Shipuents and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manu-facturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value - 

Establish- 
ments Quantity Value 

Code Unite de — 	 — — — — — 

Descnption mesure Etablisse; 	QuantitC Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

3'OOO.00O a 8'000.000 

Total 	t0ipm.nts of Soods of own 1111 95 	 . . . 1.98 3.4 87 . 	 . 	 . 1.837.9 
manufacture 1121 21 	 ... 879.8 21 . 	 - 	- 885.8 
Total 	den llvraisonn do prodults di 1131 37 	 . 2.674.0 40 . 	 . 	 - 2767.8 
propre 	fabrication 1141 31 330.5 25 . 	 . 	 . 279.6 

11 184 	 . . . 5,868.0 173 .. 	. 5771.2 

Amount 	r.c.ju.d for work done on 1111 S 	 . . . X 4 - 	 . 	 . 0 
materials owned by other entabllshmants 1121 3 	 . . . 2.0 4 ... x 
Nontant roçu pour du travail exdcutd 1131 1 x I .. S 
our das matUres appart.nant I d'.utrss 1141 1 x -  . 	 . 	 . - 

dt.b1150$mCnt5 11 10 	 . . . 16.9 9 - - - 14.9 

Adiustment 	3  1111 00 	 . - . x 19 ... K 

Rectification 	3  1121 7 	 - - . —3.2 6 - - - 

1131 12 	 ... x 12 ... —46.48 
1141 6 	 ... 0 4 .•- 
11 55 	 ... —153.2 41 -- 	. 106.60 

Small .st.blishments not reporting 1111 74 	 . - . 117.1 60 . 	 . 	 . 70.8 
detail 1121 3 	 ... 2.6. 4 ... 11.8 
Petits etsbljssements ne diclarant nan 1131 10 	 . . . 10.7 12 . . . is 
an dItall 1141 10 	 ... 5.3 18 

11 97 	 . . . 135.7 94 ... 100.1 

Total shlpm.nts of 900ds of own 1111 169 	 ... 2,008.9 147 ... 1,874.7 
manufacture and amount received for 1121 24 	 ,. 881.3 25 ... 891.3 
work done 0 1131 47 	 ... 2.643.4 52 ... 2,729.0 Is Total des livrsinons do produits at 1141 41 	 . 331.9 63 .. 285.0 
•ontant reçu an palement do travaIl 11 281 	 . . . 5,865.6 261 ... 5779.6 
exdcutd 0 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin dos tableaux. 



1988 

Establish- 

	

ments 	Quantity 
	

Value 

	

Etablusse- 	Quantité 
	

Valeur 
rnents 

000.000 

	

93 
	

600.8 

	

21 
	

115.5 

	

37 
	

202.5 
67. 

	

182 	 - - 	 986.0 

	

95 	 . -. 	 594.4 
159.6 

	

36 
	

448.2 

	

31 
	

70.0 

	

182 
	

1 .271 .8 

	

,s 	2.5 

	

20 
	

16.2 

	

36 	 -. 	 52.8 

	

30 
	

'.3 

	

181 
	

102.8 

0.5 

2 

	

23 
	

6.7 

3 ... * 
2 ... C 

6 ... 0 

39 ... -0.4 

74 .. 65.0 
3 ... I.? 

10 5.9 
10 ... 2.9E 
97 ... 75.5 

169 ... 1,290.2 
24 ... 295.1 
47 ... 710,8 
61 . - - 146.4 

281 ... 2.442,4 

Major Group 11 
Beverage Industries 

Canada 

Table 3 
Suemary of Inputs Used in Manufacturing Activity 
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Grand groupe 11 
Industries des boissons 

Canada 

Tableau 3 
Soaire des entrées de laactivite  .anufacturière 

Standard Classification of Goods 	I SIC I 
- 	 I 	I 	Urijtof 

Classification type des bieris 	 I CTI I 	measure 

Code 	 1 Unite de 

Descnption 	 I 	mesure 

Tutu. nw emterimls. components, 
Supplies. etc. 
Total. matUres premieres. composantas. 
fournitunas, •tc. 

Total. non-retijrnabie containers and 
other shippin5 and puckaSinS materials 
Totul, cont.nants non reskltuabies it 
.utres matUres at Feurniture 
de.b.li.me at di iivraison 

Operatini, miOntananca and ripsir 
supplies purchased and used (encludin5 
fuel). 
ournitures d' eoploitatlan. d' entretien 

it de r*par.tion achetdes at utllisCs 
(seuf le COmbustible) 

Amount paid Out to Other istablishaents 
for work done on materials Owned by 
establishments classified to this 
Industry 
l000tint verod I d'autres dtablisseeents 
DOur 00 travail exicutd our des 

.

attires appartenant 

Ootostm,nt for .otaollsh.ents reportin9 
pw-ciases rather than materials used 
Aostemeflt Qiii tient compte des 
*tahlisse.ents ddclarant Its Schets I 
Is place ass matUres utilislas 

Smell est.blisha.nts net reporttn 
detail 
Petits dtebliss.ments no dlclarsnt pal 
an detail 

Total of raw materials, containers, 
supplieo and amount Paid for work done 
Total des matUreS pre.ikr.s. 
contanants. fournitures it travail 
eudcutd 

1989 

Establish- 
ments Quantity Value 

Etabl,sse- Quantité Valeur 
ments 

a 0'000.000 

85 ... 508.6 
21 . . . 132.6 
40 ... 211.7 

55.8 
171 - . - 988.5 

05 ... 611.0 
19 . 	. 	. 15.6 
40 - 	. . 430.0 
25 ... 64.7 

169 ... 1,266.1 

87 ... 26.6 
21 - - - 16.5 
38 ... 54.5e 
25 ... 4.0 

171 . .. 

6 ... 0.4 
7 ... 0 

9 ... 2.3 
2 ... 

22 . .. 9.0 

29 .. 4.1 
I ... a 
5 ... -0.6 
3 ... 0 

38 ... 3.0 

60 ... 42.2 
4 . . . 7.0 

12 ... 2.1 
18 ... 7.4 
94 ... 58.6 

147 ... 11195.5 
25 . 	. 	. 319.7 
52 ... 69919 
43 ... 131.5 

267 ... 2.344.6 

Ill, 
1121 
1131 
1161 
II 

lilt 
1121 
1131 
1141 
11 

111) 
1121 
1131 
1141 
11 

1111 
1121 
1131 
1141 
11 

1111 
1121 
1151 
1141 
11 

1111 
1121 
1131 
1141 

'Ill 
1121 
1131 
1141 
ii 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a IC fun des tableaux 
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Mapor Group U Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boissons 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used Plataères at fournitures utilisées 

Standard Classification of Goods SIC 
Untof 1988 1989 

Classification type des biens CT1 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish-
ments Quantity 	 Value 

- 

Code Unitéde - 	 - 	 - - - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- Quantité 	Valeur 
merits ments 

'OOO.00O o.000.000 

04.02 
Milk and cream. concentrated or 1121 1 x 1 . . x 
sweetened 1141 I . - x 1 . 	 . x 
LoOt at cr680, 	cencentr&s ou sucfds 11 2 . . x 2 . 	 . S 

0806. 
Grapes. 	fresh 1141 Tons. 17 41 1$7 22.3 12 26 133, 13.06 
Raisins, 	frais 

1104.23.1 
Brewers' 	and 	distillers 	flakes. 	Orits 1121 Tons, 11 195 071 28.5 Il 274 499 41.8 
or meals, 	corn 1131 Tons. 25 60 697 15.3 26 63 572 15.80 
Flscons. 	aruoux 	at 	semoules dO II Tons. 36 255 768 43.8 07 338 071 57.6 
brasserle 00 	dlstillerie. 	6. 	5.15 

1104.29.1 
Brewers' 	and distillers 	flakes. 	grits 1121 Tonne 9 51 106 6.4 8 53 838 7.3 
or 	seals, 	cereals. 	s/t 	rice, 	barley. 1131 Tons. 7 5 046 1.8 8 5 508 2.1 
oats or corn 11 Tonne 16 56 152 8.2 16 59 346 9.4 
Flocoris. gruaux it semoules do v.35 	di 
brasserie 01i dlstill.fie, 	do cdrdales. 
.10 rIo. or!e. 	Coolse nu mals 

1104.29.11 
Brewers 	and distillers' 	flakes, 	grIts 1121 roan. 9 51 106 6.4 8 53 878 7.3 
or aeals, rye 
Flocons. gruaux It se.oules do maSs de 
brasserie 00 distillerie, 	do seile 

11.07 
Malt. win roasted 1121 Tons. 9 2 668 0.9 8 5 123 2.0 
Malt, mime torrifid 1131 Tons. 37 302 399 140.3 40 300 5240 149.0 

11 Tons. 46 305 067 141.1 48 305 647e 151.0 

1107.1 
Malt, 	riot roasted 1131 Tons. 37 302 399 160.3 40 300 524. 149.0 
Malt, 	non torrifid 

1107.2 
Malt, 	roasted 1121 Tons. 9 2 668 0.9 8 5 	123 2.0 
Malt, 	torrefid 

1210.2 
Hop cones, 	ground, 	powdered or 1131 Tease 37 1 	626 113 39 1 	678, 12.2 
pelleted; 	lupulin 
CBnes de houblon, broyis, an 000dre 00 
Pellets; 	lupuline 

1701.1 
Su9ar, 	raw. 	can, or beet. 	not flavoured 1121 - - - 1 .. x 
or coloured 
SucreS. 	bruts. 	da canine ou betterava, 
sass addition daro.atisant ou colorant 

1701 .99.2 
Susar. 	granulated, 	cane or beet. 	o/t 1111 Tess. 37 92 235 43.6 20 26 4295 14.25 
cubed 1121 Tons. 10 2838 1.4 9 3467 1.8 
Sucre cristallisd. 	do Cans, ou 1131 1 .. x I . 	 . S 

betterave. a/q on morceaux 	(cubes) 1141 Tonse 11 5 x 10 5 5 

11 59 .. 45.5 40 .. 16,55 

17.02 
Suaars, 	o/t cane, 	beet or pure sucrose, 1111 60 .. 66.1 69 . 	 . 109.9 
solid for.; 	sugar gyros, 	unflavored, 1121 2 . . I . 	 . x 
uncoloured; 	artificial 	honey; 	caramel 1131 Tons. 19 . - 17.7 21 45 224e 17.0 
Sucres, 	a/o cans.. 	betterav.. 1141 Tons. 	(solid - solide) 26 o x 22 
sacch.rose pur. 	solides; 	sirop sucre. II 107 .. 89.5 113 
sans aroaatisast, 	colorant; 	suCcidanC 
viol; 	caramel 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 11 	 Grand groupe 11 
Beverage Industries 	 Industries des boissons 

S Canada 	 Canada 

Table 4 	 Tableau 4 
Materials and Supplies Used 	 Matières et fournitures utilisées 

Standard Classification of GOOdS 	 Unit of 	 1988 	 1989 

Classification type des buens 	 CTI 	
measure 

Establisi,- - 	 Establish- 
merits 	Quantity 	Value ments 	Quantity 	Value 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

mesure Etablisse 	Quantité 	Valour Etablisse- 	Quantté 	ValOur Description merits ments 

0000.000 I 	 2000.000 

1702.00,22 
Glucose 	(corn) 	syrug. 	industriil, liii leone 19 	47 	772 	17.1 21 	45 	2241 	17.0 

till 
'lit 
1141 
II 

unmixed, containing no fructose or 
205 by wilgilt in till dry state 
Siroo dl glucose tOe mOist. industrial, 
fløfl indlangi. SinS OU goeC < 20 5 an 
golds at fructos, b litit Soc 

1702.4 
Glucose and glucose syrup, containing 
at least 205 but < 505 by weightof 
fructose In the dry stete (IfS 42) 
Glucose it sirop do glucose, contInent 
as •oins 20 5 Ills < SO S on paids dl 
fructose I ldtit sec (i'S 421 

1702.6 
Fructose and fructose syrup, ut pure 
fructose, containing > 505 by weight of 
fructose (HFCS 55) 
Fructose at sirop dl fructose, a/i 
fructOsa gur. continent > 50 5 an golds 
di fructose (IIFCS 55) 

• 702.9 

S ,ars and unflavourhd. uncoloured 
.,ar syruPs. 0.1.5.) artificial hOney. 
.Zn abed with natural honey: eara..l 
,crl$. siropi Os oucro non iromatisiS 
ov colons. rLd.l. : ouceidanis do .111. 
mime milanfts avec •i.l saturolt 
car100lo 

1702.90.00.1  
Invert sugar 
Sucret invertis 

1702.90.00.2 
Liquid sucrose 
Saccilaresa liquids 

11.05 
Molasses, resulting from the .xtr.ctisn 
or refining of Sugar 
Mileoses. nisultant di l'eotractign go 
do raffinage do soon 

10.05 
Cecil powder. not containing added 
sugar or other Sweetening matter 
Cecil an Poudre. sins addition de sucre 
eli autre idulcorant 

20.09 
Fruit juices. md. greg. 

n
must. and 

vegetlblo juices. unfer..ted. not 
csnteining added spirit. u/n sweetened 
Jus dl fruits, mci, smUts do raisin. 
It dl liguals, non fermentis, sans 
eddition d'llcool, mimi sucnis 

2 	 •x 	 ii 
I 	 -. 	 IC 
3 	 .. 	1.4. 

4 	 IC 

4 	 0 

59 	 .. 	41.1 
I 	 .. 	 IC 

I 	 .. 	 IC 

26 	 IC 	 CC 

87 	 .. 	66.4 

22 	70,9535 	55.8 
0 

26 	 x 	 o 
59 	 .. 	41,1 

20 	51 .8325 	25.2 

5 	13 89 	3.2 

I 	 .. 	 IC 

5 	 .. 	 CC 

I 	 .. 	 IC 

20 	 .. 	 CC 

26 	 .. 	19.4 

1 	 0 	 0 

I 	 0 	 IC 

16 	 CC 	 IC 

I 	 .. 	 IC 

17 	 . . 	40.5 

56 	 .. x 

21 	 IC IC 

77 	 ., 75.2e 

32 	7.730E 40.4 

21 	7.8580 4.6a 
50 	04.5965 45.0 

is 	55.8195 20.10 

0 	10 	1275 2.35 

1 	 .. CC 

3 	 .. 	 IC 

10 	 .. 	 CC 

21 	 .. 	 12.5 

1111 
	

leone 
1121 
11 
	

lonno 

liii 
	

loong 
1121 
ii 
	

loon. 

1111 
1121 
1131 
1141 loon. (solid - olidi) 
11 

1111 
	

leone (solid - solid.) 
1121 
1141 loon. (solid - solide) 
11 
	

loon. (solid - solid.) 

IS' Tonne (solid - solida) 

1121 lonne 

liii 

. 

Notan See footnotes at end of tables. 
VOir notes a (a fin des tableaux 
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Major Group 11 Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boissons 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used Matières et fournitures util.isées 

Standard Classification of Goods Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value - 

Establish-
menls Quantity Value 

Code Unté Ce - 	 - 	 - - - - 

Descnption mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments menu 

- 0•000.000 5000.000 

2009.6 
Lectolltre Grape 	lube. 	mci. 	crape must. 1141 17 	 74 786 	 8.4 15 62 664 5.7 

unfprmented, not containinc added 
spirit. wit Sweetened 
.Jus do raisin, md. moUtS, non 
fermenti, sans addition d'alcool. mime 

Sucrd 

2009.7 
Apple ivice. unfermented, not 
containinp added spirit. u/n sweetened 
Jus do pomme. non fermenti. sans 
addition dalcool, mime sucrd 

2009.90.00.1 
Mixtures of fruit luices. unfermentod, 
not containing added Spirit, win 

Sweetened • cOncentrated 
Mélanges de lus ao fruits, non 
fermentis. sans addition d'alcool. mime 
sucris. concantris 

2102.1 
Yeasts. actics 
Levures. vivantes 

2106.90.32 
Soft drmnt concentrates 
ConcentriS pour boissonS non 
alcoolisies 

2106.90.4 
Flavouring extracts and essences 
Extraits It essences aromatisants 

2106 . 90 . 82 
Food quality improvers, stabilizers and 
similar products 
Eririchisseurs, stabilisants at produits 
sbmilaires pour lamilioration des 
ailments 

22.04 
Wine of fresh crepes, md. fortified 
wines; grap, must with > 0.5* aicohol 
by volume, oit grape luica 
yin de raisin frais, md. pin .nriclli 
on alcool; moOt de raisin titrant > 0.5 
* d'alcool. a/q lus di raisin 

2207.1 
Undenmtured ethyl alcohol of an alcohol 
strength by volume > 80* 
Alcool ithylique non dinaturt tjtrant 
> 80 * d'mlcooi 

22.08 
Undenmtured ethyl alcohol 4 80* by 
volume; spirits. liqueurs. other 
spirits: compound alcoholic prep.. 
beverag, type 
Alcool ithylique non dinaturi C 80 * 
d'alcool; eaux-de-vie. liqueur. •utre 
spirituaw,; composes alcoollques pour 
boisson 

1141 I Hecto.:lre 

Ink' 

1121 
liii 
71 

1111 

lilt 

1121 
1131 
1141 
11 

1131 
1141 
II 

1121 Hectolitre 
1141 Hectolitre 
It 
	

Hectolitre 

1121 L (alcohol - alcool) 
1141 L (alcohol - alcool) 
II 
	

L (alcohol - alcool) 

1121 L (alcohol - micool) 
1141 L (alcohol - sicool) 
II 
	

L (alcohol - alcool) 

8 	 x 	 a 

2 	 .. 	 a 

4 	 .. a 
2 	 .. x 
6 	 .. 0.2 

88 464.1 

6 	 .. a 
16 	 .. 8.5 

1 	 .. a 
17 	 .. 4.4 
40 	 . . 14.0 

12 	 •. x 
I 	 .. x 

13 	 .. 0.6 

4 	 8081 0.3 
24 	267 845e 19.2 
28 	255 924e 19.5 

4 	7 262 717 	 6.4 
19 	2 449 910, 	 2.5e 
23 	9 712 627 	 6.9 

18 	 a 	 a 
1 	 a 	 x 

19 	30 861 390 	 44.1 

9 	 a 	 a 

I 	 .. 	 x 

44, 

6 	 .. 	 S 

1 	 .. 	 a 
15 	 .. 	 4.7 
38 	 .. 	 15.5 

11 	 .. 	 x 
2 	 .. 	 x 

13 	 .. 	 1.4E 

I 	 a 	 a 
21 	 231 SOda 	 16.8e 
22 	 a 	 a 

4 	9 572 099 	 5.7 
18 	2 939 058E 	 3.OE 
22 	12 517 157 	 8.7e 

17 	 a 	 x 
I 	 a 	 a 

18 	27 654 802 	 43.7 

I 
Note See footnotes at end of tables. 

Voir notes a (a fin des tableaux. 



12 	17 362 292 

10 	16863 661 

8 	II 652 457 

5 	5 211 204 

5 	478 631 

13 	7 723 599 

10 	5 189 893 

5 	2 533 706 

5 	98584 

¶2 	 0 
1 	 0 

13 	5 119 434 

5 	993 609 

4 	156 810 

2 	 0 
I 	 0 
3 	2989774 

12 	14 663 736 

10 	14 180 653 

8 	ii 320 812 

5 	2 859 841 

5 	485 083 

12 	8 932 521 

10 	6 202 950 

3 	2 729 571 

4 	42 299 

11 	 0 
I 	 u 

12 	5 493 416 

5 	752 518 

4 	179 622 

1 	 0 
1 	 K 
2 	 K 

1121 
	

L (alcohol - alcool) 5 	517 481 	1.0 I 	5 	522 770E 	1.7 

1121 L (alcohol - alcoofl 

1121 L (alcohol - .Icool) 

1121 L (alcohol - ilcool) 

1121 L (alcohol - alcool) 

1121 L (alcohol - .10001) 

1121 I. (alcohol - alcooli 

1121 L (alcohol - 010001) 

1121 L (alcohol - alcool) 

1121 L (alcohol - alcool) 

1121 L (alcohol - alcool) 
1141 L (alcohol - .lcool) 
11 
	

L (alcohol - alcool) 

1121 

1121 

24 
II 

L (alcohol - alcool) 

L (alcohol - alcool) 

I.. (.lcohol - alcool) 
L (alcohol - alcool) 
L (alcohol - alcoel) 

20.6 

19.5 

12.5 

7.0 

0.9 

17.0 

13.3 

3.' 

0-I 

0 
it 

4.8 

0.8 

0.5 

K 
K 

1.7 

18.9 

18.1 

15,8 

4-3 

0.9 

20.2 

16.5 

3.7 

0-I 

2.8 

0. 

0.6 

it 
S 
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Grand groupe 11 
Industries des boissons 

Canada 

Tableau 4 
Matières et Fournitures utilisées 

1988 1989 

Establish- Eslabin- 
mer,ts Quantity Value menlo Quantity 	Value 

Etablisse- QuanlitC Valour Etablisse Quantité 	Valeur 
ments rnents 

a 0000.000 a 3 , 000,000 

lajor Group 11 
Beverage Industries 

S Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used 

Standard Classification of Goods 	SIC•F 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Coda Unite de 

Description 	 mesure 

2208.20.00. 1  

Spirits obtatIlsO by distilling grape 
wins or giapo mire. mature8 
Laux-de-vie dl 15 distIllation du viii 
Os dii marc de rsisun. vieiliies 

2208.3 
Whiskies 
Whiskies 

2208. 30.1 
Whiskios. rye 
Whiskies de seigle (Rye) 

2209.30.10.1 
Whiskies, rye, matured 
WhiskiCs do seigi. (Rye). oi.illis 

2208. 30.1 0.2 
Whiskies, rye. non-m.tured 
Whiskies do Seigle (Rye). non vieillia 

208.30.90. 11 
Ihiskies. a/t rye, matured 
Ihiskies. aIR di seigli (Rye). vitillii 

S im and tafta 
hum at taft. 

2208.40.00.1 
Rum and taftS. matured 
Rhum it tofu. uieillis 

2208.40.00.2 
Rum and tofu, non-matured 
Rhua at tafis, non 01.11110 

2208.5 
Gin and univ. 
Gin at genibors 

Undennatured ethyl alcohol with < 80* 
alcohol by volume; spirits, liqueurs 
and spirit beverages o/t whiskies, rue 
or gin 
Alceol •tnylique non d*n.tur* titrunt C 

80 * d'.lcool; eaux-de-wie. liqueurs at 
spiritu800. a/R whiskies. rhu. Os gin 

2208.90.1 
Vodka 
Vodka 

2208.90.3 
Liqueurs 
Liqueur. 

2208.0.4 
Undinatured ethyl alcohol with 6 80* 
alcohol by volume 
£10001 •thyiique non dinaturt titr.nt C 

d'alcoOl 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes i Ia fin des tableaux 
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Major Group 11 Grand groupe 11 
Beverage Industries Industries des boissons 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used Matières et +ournitures utilisées 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Establish. 
ments Quantity Value 

Coce Unite de - 	- 	- - - - 
Descript on mesure Etablisse- 	QuantitC 	Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

- 
ments memo 

5000,000 0000.000 

2208.90.9 
Spirits, 	liqueurs 	and spirit 	beverages. 1121 1. 	(alcohol - 	alcool) 8 	979 261 	 1.8 7 223 396 
a/t from gripes, whiskies, rum. gin, 
vodka, liqueurs or spirit coolers 
Eaux—de—vie. liqueurs, spiritasux, a/q 
dl raisin. whiskies, rhum, gin, vodka, 
liqueurs. rafraichisesrites 6 bPs. ass-
ail 

25 
Salt; sulphur; earth and stone; 
plastIring materials; lime and cement 
Sal; soufre; terres at piarres; 
pidtres; chsux It ciments 

25.01 
Salt, brine, sodium Chloride and sea 
sat Cr 
Sd. sgu.ure, chlorure dl sodium at ecu 
dl ocr 

28.20 
Gypsum; anhydrita; plastera (calciried 
gypsum or calcium suloh.te: 
Gypse; anhydrite: plátres (gypse 
cilcind du sulfate de calcium) 

2811.21 
Carbon dioxide 
Dioxyde dl carbon. 

28.18 
Sodium hydroxide; potassium hydroxide; 
peroxidas of sodium or potussium 
Hydroxyde de sodium: hydroxyda dl 
potassium; peroxydes di sodium ox de 
potassium 

2111.27 
Chlorides, chloride oxides and chloride 
hydroxides: bromides and bromide 
oxides; iodldes and iodide oxidas 
Chlorures. oxychiorures it 
hydrxxychlorures; bromures at 
oxybromuras; iodur.s at oxyiodurlg 

28.32 
Suiphites; tfliosulpflates 
Sulfites; thiosulfutes 

28.33 
Suiphates; alu.s; peroxesulphmtes 
(persulphates) 
Sulfates: aluos; perox,sulfstei 
(p.rsulf.t.$) 

2901.21 
Ethylene 
Ethlbne 

2916.31 
SinSoic acid, its salts and esters 
Acide bemzoimue, leo ails at sax caters 

2918.12 
Tartaric acid 
Acide tsrtrigue 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a ta fin des tableaux. 

20 	 . . 2.0 

6 	 x x 

16 	 .. x 

81 	45 871. 	7,3 
19 	 .. 	2.0 

S 	 .. 	0.1 
103 	 .. 	9.4 

1 .. 	 x 
15 . . 	 * 
16 .. 	 1.4 

12 . . 	0.3 

8 
	

0.1 

6 
	

0.1 

S 	 x 

25 
	

0.7 

II 
	

0.1 

20 	 .. 0.6. 

7 	 x S 

74 	48 573E 	8.: 

3 	 .. 	 0.1E 
99 	 . . 	10.5. 

I 	 .. 	 S 

16 	 .. 	 * 
I? 	 .. 	 2.0 

13 	 .. 	 0.1 

7 	 -. 0.IE 

S 	 .. 0.11 

1 	 x S 

-: 0.1 

1131 

1131 Tonna 

1131 

1111 
1131 
1161 
11 

11111 
1131 
11 

1131 

Tons. 

1131 

1131 

1121 

1111 

1161 

To mm e 
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flajor Group 11 Grand qroupe 11 
Beverage Industries Industries des boissans 

Canada S Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used Matières et fournitures utilisées 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens I;; measure 

Establish. Establish - 
- ments Quantity Va.ie ments Quantity Value 

Code Untde - - - - - - 
rresure Etablisse. Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

Description 

___________________________________________ 
- 

a S•000,000 * 5'OOO.00O 

2938.14 
Citric acid lilt TOnOC 43 1 	208S 2.7 40 I 	190E 2.68 

Ocide citrique 1141 34 . . 0.3 13 . 	, 0,2 
11 57 .. 3.0 53 . 	. 2.81 

2924.29.1 
Aspartame 1111 kg 12 205 	123 19.7 10 174 888. 15.0 

Aspartam. 

2934.27 
Vitemin C and its d.rjvatives liii 4 . 	. x 1 . 	, S 

Vitaminc C at sos den 061 1151 2 . . x I . 	. 
11 6 .. 0.2 2 .. S 

3501.1 
Essential oils of citrus fruit 1111 5 . 6.0 S . 	. 4.8 
Hulles .ss.nti.11.s deiruNtS 

3507.9 
Enzymes and prepared enzymes. 	cxci. 1121 8 . . 0.9 8 . 	. 1.3 
r.rin.t 1131 9 x 8 . . S 

Enzymes at *nzymss prlpar6s. 	s.uf 1141 2 x 2 . 	. a 
11 19 . 	. 3.3 38 .. 1.7 

23 . 90 . 05 
preparations for wines end 1131 25 . 	. 4.3 23 .. 4.7 S ..larifyins 

other fermonted b,ven.gas. .xc1. 1141 11 .. 0.4 30 .. 1.6E 

ontaifling •nzyme$ 11 54 .. 4.7 55 .. 4.5s 

'tparStions 	clarifisiltes 	pour Its Sins 
t 	autris boi000lls ferm,nt*.s. 	sauf 

conteflint dos enzyees 

All oth.r m.t.rl.is and coaponents used 1111 IS .. 1.1 14 .. 1.SE 
Toutes eutr.s metlires at coaposantes 1121 6 .. 0.5 9 .. 3.0 

utilisCas 1131 31 .. 3.8 52 .. 5.6 
1141 15 .. 1,1 14 .. 2.7E 
II 68 .. 6.4 49 .. 8.6. 

Total, 	raw materlali. 	components. 1111 93 ... 400.8 85 . 	. 	. 508.6 

auppli.s. 	etc. 1121 21 ... 115.5 21 . 	. 	. 152.6 
Total. m.tser.S pr..iSres. c..p050nteo. 1351 37 ... 202.5 40 ... 211.7 
foiarniture*. 	etc. 1141 31 ... 47.1 25 . 	. 	. 85.8 

11 382 ... 984.0 171 ... 908.5 

Note See footnotes at and of tables. 
Voir notes a Is fin des tableaux. 



IC 	 .. 	 3.7 21 	 . . 	 4.3 

55 	 .. 	 77.4 
13 	 .. 	 6.9 

1 	 .. 	 x 
9 	 .. 	 x 

78 	 .. 	 87.0 

7 	 .. 	 1.4 

53 	 .. 	 91Cc 
13 	 .. 	 8.0 

8 
75 	 .. 	 102.3e 

5 	 .. 	 Ion . 

PIa:jor Group 11 
Beverage Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Ilaterials Used 

Standard Classification of Goods 	 SIC 
l.lnht of 

Classification type des biens 	 CII 	
measure 

Code Unite de 
mesure 

3500.00.9 
Gelatin and melatin derivatives; 	 11131 
isinilass; glues of animal origin. 
other 
Gilatinet et dárivis des gêlatines; 
ichtyocolles; calico dOrigint animale, 
autres 

39.20 
Plates. sheets, film, fall, strips of 

	
imi 

plastics. non—callular and not 
reinforced (cxci. self—adhesive) or 
combined 
PlaOues. feuliles, etc. afloat. 
plastig. non alvdolsire, non 
renforc*es, sans Support (sauf auto-
adhdsifs) vi coabindis 

39.23 
Containers (bones, bags. etc) 

	
1111 

ciosurers (lids, caps. ate) of plastic 	1121 
Emballag.s (boites, sacs, etc.), 	 1131 
disposltifs de fermeture (couvencles, 	1141 
capsules, etc.) an matibras Dlaoti9ues 	11 

3923.1 
Boxes, cases, crates and similar 	 m 
articles of plastics 
Boites, dtuis, caisses Ct articles 
similaires en matUres plastiques 

3923.2 
Sacks and bags. md. cones, of 

	
1111 

plastics 	 1141 
Sacs, sechets at pochettes. md. its 

	II 
corsets, an matures plastiquta 

3923.3 
Cerboys, bottles, flasks and similar 	Ill' Dozen - Douzairie 
articles of plastics 	 1121 
Bonbornes, bouteulles. flacens at 

	
1141 

articles similaires en aatibres 	 11 
plasti cues 

3923.5 
Stoppers, lids, caps and other closures 

	
1111 

of plastics 
	

1121 
Boucirons. couvercles. capsules at 

	
11 

autres dispoltifs de fermeture on 
•Stidres plastiques 

39.26 
Articlei of plastics, md, polymers 

	
1121 

and resins. Other 	 1131 
Articles an matUres plastiquss. hId. 	11 
polymbres it rdsines. autres 

44.16 
Coopers' products (e.g. casks, barrels. 	1121 
vats, tubs) and parts thereof. of wood 
Ouvrages de tonnellerie CO. ix. 
futailles. torrneaux, cuvas, baquetsi at 
leurs parties, an bois 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes 4 Is fin des tableaux.  
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Grand groupe 11 
Industries des baissons 

Canada 

Tableau S 
Contenants et autres natiéres d'emballage utijisés 

1988 1989 

Establish. Establish. 
rnents Quantity Value ments Quantity Value 

EtabI I S58 Quantuté Valeur Etablisse. Quantite Valeur 
menlo menlo 

a 3'OOO.QOO 0 0000.000 

5 .. 2.3 6 . 	 . 2.2 

I 	 .. 	 x 
2 
	

x 
	

3 	 .. 	 x 
2 
	

x 

52 
	

x 	 0 
	

52 	 x 	 it 

	

x 	 2  
x 

54 
	

76.2 
	

54 	 .. 	 90.6e 

	

0 
	 I 	 .. 	 x 

IS 	 x 	 13 	 .. 	 x 
14 
	

6.8 
	

14 	 .. 	 6.9 

	

x 
	 1 	 .. 	 x 

	

x 	 I 	 .. 	 x 
2 
	

x 	 2 	 .. 	 it 

7 
	

3.2 
	

5 	 .. 	 3.5 



481 9. 1 
Paplr O ,•  0001rboard. corrugated 
cartons. 800*5 or cases 
Papier 0* carton onduld, cartonnages. 
boites ou emboitages 

4819.2 
Piper or paperboard, rron-c,rrug.t.d. 
folding cartons. 800*1 or casio 
Papier ou carton non onduld. pliints, 
cart005a9es. boitis ou enboltigeS 

48.21 
Paper or paperboard. labels 
Papier so carton. dtiquettes 

63 . OS 
11c65 and sacs, for packing, t.otile 
at.ri.ls  

sacs at sechete dsmbillage. r.tikres 

S tes

1

tilet 

700.90.2 
1ass bottles for alcoholic beveragil 

riouteilles on varre pour 80151cn$ 
alcooli sees 

7010.80.5 
Glass bottles for soft drinks 
Cout.11les an verre pour bolosOns non 
iicoolisd.s 

7510.21 .91 
Cans. Iron or steel, soft drink. crimp 
or solder closina 
Soitco. cannettes an for ou icier, pour 
80150005 non alcoolisdes. farmetur. Per 
0000.8. ou 0.rtiosagt. i/o pour 
ailments 

7'12.,0.1 
CanS, aluminum, <o 300 L. wIG 
mechanical or thermal equipment. s/t 
for liquifiad or compressed gas 
Bidons, boites on aluminium. C. 300 L. 
sans dispositif oCcanique 0* theraiou.. 
a/a pour gas llqudfid cv campri.d 

7912.90.13 
Cans. aluminum, soft drink 
Boltes. c,nn,tteS an aluminium, pour 
boissons non alcoclisdes 

7I2. 90. 14 
Cans. aluminum, beer 
80ites. cann.ttas  on  aluminium, poor 1. 
81 *re 

1111 
1121 
1151 
1141 
11 

1111 
1121 
1131 
1141 
ii 

tilt 
1121 
1151 
1141 
11 

1121 
1151 DoZen - Douzeine 
1141 
11 

1111 Dozen - Douzain. 

1111 Dozen - Douzaine 

~

1111 Dozen - Douzain. 
1131 Dozen - Douzaine 
11 Dozen - Douzain. 

1111 Doz•n - DauZains 

liii Dozen - Douzilna 

17 	 .. 	 94.7 
14 	37.889.1010 	 51.0 
31 	 .. 	 50.0 
62 	 .. 	 195.7 

61 	35.999.5260 	 68.4 

5 	47.324.344E 	 99.1 

16 	 .. 88.5 
16 	36.344.207 47.8 

25 	.. 43.31! 
57 	 ., 179.7 

55 	39.254.552e 74.9e 

S 	68.103.509 91.5 

22 	148,515.280 	 272.5 
20 	71,040,524 	 121.2 
42 	239.555804 	33.7 

23 	175.737.340 	280.4 
20 	78.500.014* 	 129.3 
43 	254.237.354 	409.7 

22 	1681515.280 	 272.5 

20 	71.040.524 	 121.2 

23 	175.737.340 280.4 

20 	78,500.014. 	 129.3 

Major Group 11 
Beverage Industries 

.

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard CIassiIcation of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des biens measure  
CTI  

Code 	 Unite Ge 
mesure 

Note See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 11 
Industries des boissons 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matieres d'enballage utilisCs 

1988 1989 

Establish- Establish. 
merits Quantity Value merits Quantity,  Value 

Etabliss.- Quantité Valeur Etablisse. Quantiti Valeur 
ments merits 

a 00001000 a s . 000,000 

31 .. 15.7 33 . 	 . 18.3 

10 .. 18.4 10 . 	 . 19.7 

54 .. 112.4 35 .. 109.9 

II .. 5.7 10 .. 5.90 
86 .. 150.1 Be .. 151.8 

12.2 45 .. 9.8* 
9 .. 7.3 8 .. 6.8e 

20 .. 28.2 22 . 	 . 27.6 
14 .. 6.0 9 . 	 . 4,3. 

99 .. 51.7 82 . 	 . 68.5 

77 .. 8.8 67 . . 9.5. 
I? ,, 10.3 16 ,, 13,3 

34 .. 58.4 34 .. 35.7 
26 .. 4.7 22 .. 4.91 

154 . 	 . 92.3 139 . . 93.4 

S .. 0 3 .. 0 



Major Group 11 
Beverage Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	5C 	
Unit of 

Cassification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code 
	

Unite de 

Description 
	 mesure 

83.09 
Stoppers. caps, lids, capsules for 	 1111 

bottles, threaded bun5S. Dung covers, 	(121 

seals and other packing accessories, 	1131 

base metal 	 1141 

Bouchons, capsules. couverciob, bondes 	11 
ftletAes, bondonis. scelids at autres 
accessoires d'emballage, an oiltaua 
coueu ns 

8309.90.1 
8ottie caps, 	base metal 1111 
Capsules 	de bouteille, 	en mdtaux 1131 

communs 11 

All other containers and packaging 1111 
materials used 1121 

Toutes autros contenants 	at 	fournitures 1131 
d'emballage utilisdS 1141 

11 

Expenses From )nuentory (include 1111 
breakages. 	loss on refundS, 	inventory 1131 
shortages, 	expensed portion of new 11 

bottles. 	etc.) 
Ddpemses sur l'jnv.ntalro 	(inclure 
bris, 	perte our r..boursement. erreurs 
diniventatro, 	portion 	do 

Keg expenses 1131 
Ddpensem pour barillets 

Total, 	non—returnable containers and 1111 
other shippina and packaging materials 1121 
Total, 	centenants non restituablos at 1131 
autres matlkrls at Fournitur.s 1141 
d'emb.11age at 	do livraison 11 
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Grand groupe 11 
Industries des boissons 

Canada 

Tableau 5 
Contenants at autres rnatières denballage ut2lises 

	

1988 	 1989 

	

Establish- 	 Establish- 

	

ments 	Quantity 	 Value 	 menis 	 Quantity 	 Value 

	

Etablisse- 	Quantite 	 Valeur 	Etablisse 	 Quantité 	 Valeur 

	

ments 	 merits 

a s'000.000 a 5'OOO.00O 

82 .. 	 20.9 74 .. 	 21,3e 

6 .. 	 2.7 6 .. 	 2.7 

36 .. 	 31.3 37 .. 	 30.0 

26 .. 	 5.0 21 . 	 5.3 

tSo . . 	 59.9 138 .. 	 59.3 

82 . 	 . 20.9 74 

36 .. 31.3 37 
118 .. 52.2 111 

26 .. 4.6 26 
11 .. 2.9e 10 
18 . . 6.3 22 
8 .. 0.6 6 

63 . 	 . 14.2 64 

45 ... 11.1 50 
29 ... 53.7 29 
74 ... 64.9 79 

26 . . . 	 x 27 

95 ... 	 594.4 OS 
20 ... 	 159.4 19 
36 ... 	 648.2 60 
31 ... 	 70.0 25 
82 ... 	1,271.8 169 

Note See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 11 
	

Grand groupe 11 

	

Beverage Industres 
	

Industries des boissons 

Footnotes Notes: 

• Inc udt5 Items such as f'.i,flt. sales and excise naxes. excise duties and discounts that could not oe allocated by 
commodity as well as other minor otatlitical adluutments. 
Sews cette rubrique soot compris leo fr;5s at transport, los teals 0 xente at daccise. lea droits daccise. las 
coals .1051 que los aiustsuents m1010rs qui fl'Oflt Pu etre rdpartis par Produit. 

2 Total establishment Count may not leree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments" which may not 
taxi commodity Items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and dellnitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occaslonal). 
.e nombre total d'dtabllssements pout difftrer da celul aoparalssant au tableau 1. Cette o.r:atlon lot due auo 
rtabljSsements pour lesquels nous n'allouots Pas de valeurs do llnraisons ddtailldes (Voir pages 11 3 13- COncepts 
cc udfinitlons . n 31-58 au catalogue.) 

3 Includes aeiuStments for establlsnmento reporting purcirases rather than cOr'sunptlon as well as other minor 
so aol sti cal ad iust.ents. 

3 Saws cetta rubrique soot coaprls leo miusteaents rendus nfcesseires par 1.5 &tablissements rappor010t les acnats 
plutht out Is consom.ation. 

4 Components may not add to totals due to rounding. 
4 Las chlffres ayant •t* arrondis. leur somme peut no pas corr.spondre auo totmux indiquds. 

The following symbols indicate the percentage of each ollue or quantity accounted for by estimates (see Oat. Quality), 
Les slanes suivants donflent it pourcent.ge estiaf de cn.que oeleur su Quantitd (oolr "Qu.13t* des donndes)c 

	

Symbol 	t estimated 

	

symbols 	S estimd 

	

none - aucun 	0 - SO 

	

e 	SI- 60 
61 - 100 

t'e symbol '." after an 321 code Indicates data uhicI, could not on reported at the usual .ece of detail. 
La signe .. ...apres ,.n code 218 Indiqut qua ces donnfes nont Pu etre rapportees au n)oeau it iCtail habltuel.. 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
	

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

	
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGEI 
	

0 EFFECTIF 1  
SIC 1111 -- CTI 1111 
	

COTT BEVERAGES LTD. MISSISSAUGA (0' 

EASTCAN BOTTLING LIMITED OTTAWA C 
KITCIEPER BEVERAGES LTD, KITCHENER 	C 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 	 LAKELANDS BEVERAGES INC. ORILLIA 
LAURENTIAN SPRING VALLEY INC. VAUGHAN (05) 

BROWNING HARVEY LIMITED. ST . .10(04'S 1061 
	

NESTLE ENTERPRISES LIMITED. MISSISSAUGA 106) 
BROWNING HARVEY LIMITED. GRAND FALLS (05) 
7CC SOFT DRINK ORODUCTS INC. ST . JOHNS (OS) 

	
PARISIEN BEVERAGES LTD. CORNWALL 1041 
PATHPAC BEVERAGES LIMITED. LONDON (05) 
PENETANG BOTTLING CO (1919) LTD. PENETANGUISHENE (04) 
PEPSI COLA CANADA LTD. EAST YORK 1051 

PRINCE EDWARD ISLAND - - 2LE-DU-PRINCE-EDOUARD 
	

T C C BOTTLING LTD. CHATHAM (03) 

SEAMANS BEVERAGES LTD. CHARLOTTETOWN (05) 
	

ICC SOFT DRINK PRODUCTS INC. OTTAWA (OS) 
ICC SOFT DRINK PRODUCTS INC. UXBRIDGE (04) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. TORONTO 1061 
ICC SOFT DRINK PRODUCTS INC. NORTH yORK (06) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 	 TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. LONDON (OS) 

BIG 8 BEVERAGES LIMITED. STELLARTON (03) 
	

TOO SOFT DRINK PRODUCTS INC. SUDBURY (04) 
CAPE BRETON BEVERAGES LTD. SYDNEY 1041 
ISLE ROYAL BEVERAGES LTD. SYDNEY (03) 
MARITIME BEVERAGES LIMITED. DIGBV (04) 
MARITIME BEVERAGES LIMITED. L)VERP.. (031 

	
MANITOBA - - MANITOBA 

MARITIME BEVERAGES LIMITED. DARTMOUTH 1061 
	

ARCTIC BEVERAGES (OBO) LTD. BRANDON (03) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. HALIFAX 1051 

	
BEVERAGE SERVICES.LIMITEO. WINNIPEG (07) 
SLACKWODDS BEVERAGES LTD. WINNIPEG 105) 
PlC-A-POP BEVERAGES LTD. WINNIPEG (OS) 

NEW BRUNSWICK -. NOUVEAU-BRUNSWICK 

ATLANTIC REFRESHMENTS LTD, SHEDIAC 1061 
	

SASKATCHEWAN -. SASKATCHEWAN 
CASSIDYS BEVERAGES LTD. CHA'T(4AJI (06) 
CORMIER S SONS BOTTLING NORKS LTD. BATHURST 1041 

	
BEVERAGE CENTRAL LTD. SASKATOON (05) 

MARITIME BEVERAGES LIMITED. MONCTON (051 
	

BEVERAGE CENTRAL SOUTH LTD. REGINA (05) 
MARITIME BEVERAGES LIMITED, GRAND FALLS (GRAND-SAULT) (04) 

	
BLACKNOODS BEVERAGES LTD. REGINA (06) 
CONNOISSEUR BEVERAGE CANADA INC. SASKATOON (02) 

MULTISODAS INC. CA1BELLT13N (04) 
	

P A BOTTLERS LTD. PRINCE ALBERT 1051 
ICC SOFT DRINK PRODUCTS INC. MONCTON (051 

SASKAL BEVERAGES LTD, NORTH BATTLEFRD (06) 
WESERN 007LERS L0, MOCCE JAW 

QUEBEC - - QUEBEC 

ALEX cO(.L.OMBE LIES. Tc:s-:v:ERs os) 
ALI'€NTS EXELCO INC. soxNT-E..:x-E-vALcCs 	'.; 
BREUVAGES DRUMMOND LTEE, DRUMMONDVILLE 1051 
CENTRALE DEMBDUTEILLAGE DE LESTRIE CENTRIE INC. GRANBY (OS) 
COTT BEVERAGES LTD, LAVAL (06) 

COULOMBE GUEBEC LTEE. SAINTE-FOY (06) 
EAU DE SOURCE BDISCMATEL INC. LONGUEUIL (06) 
.1 P MACKIMMIE 8 FILE LTEE. LACHUTE (04) 
JIB_ES ST PIERRE LTEE. MONT-LAURIER (05) 
LARRIVEE S FRERES INC. TROIS-PISTOLES (04) 

LES BREUVAGES APPALACO€S INC. VICTORIAVIU.E (04) 
LES BREUVAGES CREP (N INC • SALABERRV-DE-VALLEVF IELO (05) 
(IS BREUVAGES LEPCYNE LTEE • SAINT-HUBERT (CHAMBLY) (05) 
MILTISODAS INC. CHICOUTIMI (06) 
MULTISODAS INC. MO*4T-JOLI (04) 

NCSTLE ENTERPRISES LIMITED. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (06) 
NORA BEVERAGES INC. MIRABEL (04) 
PEPSI-COLA CANADA LTD. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (08) 
PEPSI-COLA CANADA LTD /LTEE • SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (05) 
PHILIPPE SIMARD a FILS LTEE. DOLBEAU (04) 

S DESORMEAUX INC • SAINT-JER 	(TERREB4€) (04) 
T C C BOTTLING LTD. MONTREAL (06) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. TROIS-RIVIERES (05) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. LACHINE (06) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. MONTREAL (06) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ALLIANCE CAOB€RS LTD. SCARBOROUGH (05) 
BAY BEVERAGES LTD • THLS4DER BAY (04) 
CADBURV BEVERAGES CANADA INC. EAST YORK (06) 
CADSURY BEVERAGES CANADA INC. PTH YORK 1031 
COB SOFTORINK PRODUCTS INC. NORTh YORK (051 

COCA COLA LTD. BROCXVILLE (04) 
COIAC BEVERAGES LIMITED. MISSISSAUGA (07) 
COlT BEVERAGES LTD. VAUGHAN (02) 
COTT BEVERAGES LTD. TORONTO (04) 

ALBERTA - - ALBERTA 

AMALGAMATED BEVERAGES LTD. LETHBRIDGE (05) 
BLACKWOODS BEVERAGES LTD. CALGARY (06) 
COB SOFTDRINK PRODUCTS INC. STRAT1CONA (OS) 
GRAY BEVERAGE INC. EOWOJ4TON (06) 
HAPPY POP INTERNATIONAL LTD. ED4TON 1041 

NORTHERN BOTTLING LIMITED. GRANDE PRAIRIE (06) 
ICC SOFT DRINK PRODUCTS INC. CALGARY (05) 

BRITISH COLUPIA - - COLOIE-BRITANNIQUE 

GRAY BEVERAGE INC. VANCOUVER (07 ) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. VANCOUVER (OS) 
TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC. VICTORIA (04) 

SIC 1121 -- CTI 1121 

QUEBEC - - QUEBEC 

COMMERCIAL ALCONOLS LIMITED. VARENNES (05) 
LES DISTILLERIES MEAGHERE LTEE. MONTREAL (05) 
SCIE)&EY CANADA INC. SALABERRY-I)E-VALLEYFIELO 1071 
THE SEAGRAM COPPAO4Y LTD. LASALLE (07) 

ONTARIO - ONTARIO 

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, BURLINGTON (04) 
CANADIAN MIST DISTILLERS LIMITED. CDLLNDWOOD )S(MCOE) (OS) 
CORBY DISTILLERIES LIMITED, TIURLOW 07) 
FBM DISTILLERY CO LTD. BRA?cTON (05) 
GILBEY CANADA INC. ETOBIC(E (07; 

GOODERHAIq a WORTS LTD. TORONTO o. 



ESTABLISHMENTS EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EJIPLOYNENT 
SIZE RANGE 

-(OAR WALKER S SONS LIMITED. WINDSOR (08) 
TE4 E SEAGRAM B SONS LTD. WATERLOO (06) 

DISTILLERIES LTD. ST . CATHARINES (01 

CER DISTILLERY LTD. GRIMSBV (04) 

JN 000T ENERGO LTD. MISSIGGAUGA (00) 
CA50AH O'IFAN'. 	C. 000CBLRC 
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tTABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAXLLE 
0 'EFFECTIF 

MANITOBA - - MANITOBA 

DARLING Q'cEEE BREWERIES OF CANADA. WINNIPEG (05) 
LABATT BREWING CO LTD. WINNIPEG (06) 
MOLSON BREWERY MANITOBA LTD. WINNIPEG (051 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

MANITOBA - - MANITOBA 	 :ARLIP40 O'KEEFE BREWERIES OF CANADA. SASKATOON 1041 

_OBATT BREWING CO LTD. SASKATOON (OR.) 
'-,E CE454AM C'ANY ..C. C.". C5 

	
-C-SC;N SASKATCHEWAN 900WERY a- s. 403:No 

ALBERTA - - ALBERTA 

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, CALGARy (06) 

PALLISER DISTILLERS LTD. LETP4BRIDGE (05) 

BRITISH COLUMBIA - - COLOIIBIE-BRITAHNIQUE 

H(RAM WALKER B SONS LIMITED, KELOWNA (06) 
POTER DISTILLERIES LTD. LANGLEY (05) 

SIC 1131 -- CTI 1131 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

CABLING 0' KEEFE BREWERIES OF CANADA • ST. .)'* • S (OS) 
LABATT BREWING CO LTD. ST . JWS (06) 
MOLSON NEWFOUNDLAND BREWERY LTD. ST . .*P'S (05) 

NOVA SCOTIA -. NOUVELLE-ACOSSE .  

MOOSEHEAD BREWERIES LTD. DARTMOUTH (06) 
GLAND BREWERIES LIMITED. HALIFAX (07) 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

MOOSEHEAD BREWERIES LTD, SAINT JONN (07) 
AND BREWERIES LIMITED. SAINT .J+P (06) 

QUEBEC - - QUtBEC 

LA BRASSERIE LABATT LIMITEE, LASALLE (OR) 
LA BRASSERIE PO.,SON DU QUEBEC LTEE. MONTREAL (09) 
LA BRASSERIE OKEEFE LIMITEE. POITREA). (10) 

ONTARIO -. ONTARIO 

ANSTEL BREWERY CANADA LIMITED, HAMILTON (05) 
BRICK BREWING CO LIMITED. WATERLOO (04) 
CABLING O'KEEFE BREWERIES OF CANADA. ETOBICOKE (08) 
GREAT LAKES BREWING CO INC. BRA0TON (0)) 
LABATT BREWING CO LTD. ETOBICONE (07) 

LABATT BREWING CO LTD. WATERLOO (07) 
LABATT BREWING CO LTD. LONDON (07) 
M...SON BREWERY ONTARIO LTD. TORONTO (09) 
MOLSOM BREWERY ONTARIO LTD. BARRIE (SIMCOE) (07) 
PTP€RN BREWERIES LTD • SUD3IY (04) 

PT4ERN BREWERIES LTD. TIPPINS (01 ) 
PTMERH BREWERIES LTD. SA(LT STE. MARIE (04) 
MTI'4ERN BREWERIES LTD. THUNDER BAY (02) 
THE SLEEMAN BREWING&MALTIP-G CO LTD. MISSISSAIXOA (OS) 
THE UPPER CANADA BREWING CD LTD. TORONTO (04)  

ALBERTA - - ALBERTA 

BIG ROCI( BREWERY LTD. CALGARY (04) 

CABLING O'KEEFE BREWERIES OP CANADA. CALGARY (06) 
DRUMMOND BREWING COMPANY LTD. RED DEER (05) 
LABATT BREWING CO LTD. EDMONTON 1071 
M..SON ALBERTA BREWERY LTD. EDP'TON 106) 

SICKS LETHBRIDGE BREWERY LTD. LETHBRIDGE (OS) 

BRITISH COLUMBIA - - COLONBIE -BR ITANNIQUE 

CABLING OKEEFE BREWERIES OF CANADA. VANCOUVER (07) 
LABATT BREWING CO LTD. CRESTON (04) 
LABATT BREWING CO LTD. NEW WESTMINSTER 0071 
MOLSON BREWERY BC LTD. VANCOUVER 1071 
OKANAGAN SPRING BREWERY LTD. VERNON (00) 

PACIFIC WESTERN BREWING CO LTD. PRINCE GEORGE (05) 
THE GRANVILI..E ISLAND BREWING C3ANY LTD. VANCOUVER (04) 

SIC 1141 -- CT! 1141 

NOVA SCOT IA - - NOUVELLE - COSSE 

ANDRES WINES (ATLANTIC) LTD. TRURD (04) 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

81001.11 WINES LIMITED. SHEDIAC (04) 

QUEBEC - - QUEBEC 

CELLIERS DU ICND€ INC. FRANKLIN (05) 
DIAPONT VINS a SPIRITUEUX INC. SAINT-MICH€L-D€-ROUGENONT (06) 
LES VOWS ANDRES DU QUEBEC LIES. SAINT-HVACINTI'€ (04) 
LES VOWS BRIGHT LTEE. SAINT-.JOSEPH-DU.-LAC (02) 
LES VINS LASALLE INC. SAINT-HVACINT)E (04) 

SOCIETE DE yIN INTERNATIONALS LIES. LAVA). (01) 
TIE SEAGRAM CPANY LTD • DORVAL 1053 

ONTARIO - - ONTARIO 

ANDRES WIPES LTD. GRIMSBY (06) 
COLIO WINES OF CANADA LIMITED. HARROW (03) 
HILLEBRAND ESTATES WINERY LIMITED. NIAGARA-ON-'TP-E-LAKE 1001 
IP*IISKILLIN WIPES INC. NIAGARA FALLS (04) 

LONDON WINERY LIMITED. LONDON (04) 

RIDOU'T WIPES LIMITED. NIAGARA FALLS (06) 
T 0 BRIGHT 8 CO LTD. NIAGARA FALLS (06) 

MANITOBA - - MANITOBA 

ANDRES WINES LTD. MORRIS (01) 



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SHALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  

ALBERTA - - ALBERTA 

ANDRES WINES (ALBERTA) LTD. ALGARV 
RIDDUT WINES LIMITED. CALGARY 04) 

BRITISH COLUMBIA - - COLOIIBIE-BRITANNIQUE 

ANORES WINES (BC) LTD. PDRT MOODY (06) 
CALONA WINES LIMITED. KELOWNA (OS) 
RIDOUT WINES LIMITED. PENTICTON (04) 
T G BRIGHT a co LTD. OLIVER (01) 
I 0 BRIGHT a cc LTD. SURREY (04) 

THE MARK ANTHONY GROUP INC. CENTRAL OKANAGAN (SUSO A) (05)  

a 
EMPLOYMENT SIZE RAIWE CODES 
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DO NOPIBRE D'EMPLOYES 

CODE NUMBER EPcLOYED CCDE NUMBER EMPLOYED 
PERSOWNES OCCUPEES PERS1NES OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (03) 500-999 
(03) 10-19 (0) 1.000-1.499 
(04) 20-49 (10) 1.500-2.499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4.999 
(06) 100-199 (12) 5.000- 
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ETARLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
0 'EFFECTIF 



MAJOR GROUP 12 - TOBACCO PRODUCTS INDUSTRIES 

H IGHL IGHTS 

• ViIue of 	hipmonks 	increased 2.2Z, 	to 
1.82 billion in 1989. 

• The cost of materials and supplies rose by 
8,1X to $774.3 million. 

• The number of production workers declined 
5.0X but real production per worker 
increased by 6.9Z. 

• Number 	of 	cigarettes sold 	for 1989 
decreased by 5.3X to 50.3 billion; of this 
number exports of 2.7 billion were up 
34.0/. 

Review  

GRAND GROUPE 12 - INDUSTRIES DU TABAC 

FAITS SAILLANTS 

• La valeur des l.ivraxsons a auqmentl do 2.2X 
pour se fixer a $1 .82 milliard en 1989. 

• le coCit des matières of des fournitures a 
progressé de 8.1% pour atteindre $774.3 mil-
lions. 

• Le nombre de travailleurs a diminué do 5.0X 
mais la production réelle par travailleur a 
augmenté de 6.9X. 

• La nombre de cigarettes vendues an 1989 a 
reculé do 5.3Z pour s'établir a 50.3 mil-
liards. Be ce nombre, lee exportafions so 
sont accrues de 34.OX pour se fixer a 2.7 
milliards 

Revue 

The Tobacco Products Industries Major Group 
consists of two industries: the Leaf Tobacco 
Industry and the Tobacco Products Industry. 

The Loaf Tobacco Industry processes and ages 
tobacco leaf and subsequently ships it to the 
Tobacco Products Industry. Ontario is the 
major producing province in Canada, with prac-
tically all processing taking place here. A 
minor proportion of production and employment 
is in Quebec. 

The Tobacco Products Industry is somewhat more 
diipersed with the bulk of processing fairly 
evenly split between Quebec and Ontario. 

Little production takes place in other prov-
inces where relatively minor employment is 
generated mainly by overhead functions such as 
administration, warehousing and sales. 

Total manufacturing shipments for the Tobacco 
Product Industries were $1,817.9 million for 
1989. This was increase of 2.ZX over the pre-
vious year and represents the third consecu-
five year of growth, although at a declining 
rate, in terms of current dollar selling 
prices. The value of production Ishipments 
adjusted for changes in goods in process and 
finished products inventories) has shown 
increases as well for 1988 and 1989 of 6.3X 
and 6.7Z. When adjusted by the Industry Prod-
uct Price Index, the real growth was 2.2Z and 
1 . oX ( Text Table I 

Le grand groupe des industries du tabac corn-
prend deux industries: cello du tabac an 
feuilles at cello des produits du tabac. 

Lindustrie du tabac an feuilles traite 10 
tabac an feuilles, Is soumet a un procossus do 
vieillissement at Is livre ensuite 	lindus- 
trio des produits du tabac. 	0o toutes los 
provinces canadiennas, 	lOntario vient au 
premier rang des producteurs car la majorité 
du traitamant seffectue dans cetto province. 
On no retrouve au Québec quune proportion 
mineure do Ia production at do lemploi. 

Pour cc qui est do lindustrie des produits du 
tabac, la repartition entre le Québec at iOn-
tario est relativement plus equitable, Is 
majoure partie du traitement étant offectuée a 
part égalo au Québec at on Ontario. 

Dans las autres provinces, on no signale quo 
peu dactivités liéos a la production. Toute-
fois, certaines fonctions générales comae 
ladministration, lentreposage at los ventes 
constituent des sources da.ploi. 

Ic total des livraisons du grand groupe des 
industries dos produits du 'tabac sétablit 
$1,817.9 millions on 1989. Catte hauss. de 
2.2% par rapport a 1ann6e prCcédonte repré-
sente la troisième augmentation consecutive 
bien queue soit moms forte on termes do 
prix de vente an dollars courants. La valour 
do la production (livraisons ajustCes an fonc-
tion des modifications aux stocks de produits 
an cours at finis) a également augmerité do 
6.3% at do 6.7Z respectivoment on 1988 at an 
1989. Lajustement an fonction do lindice 
des prix des praduits industriels révêlo quo 
la croissanco rémile oct do 2.2X of do 1.6X 
itableau explicatif I). 
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I'4ith 707 of the value of manufactured ship-
ments, cigarettes are the major industry prod-
uct. Although the number of cigarettes sold 
was down 6.17., their factory sales value 
increased marginally (table 2). 

This is a current industry pattern. Although 
there has been a steady decline in the numbers 
of cigarettes sold since 1982, value of total 
industry shipments only once had a small 
decline of 1.17 in 1986 with increases of up 
to 5.17 in the other years. 

Similarly, manufacturing value added of the 
industry group has shown a mainly steady pat-
tern of minor increases since 1982 and stands 
at $1.1 billion for 1989, a 5.77 increase over 
the previous year. 

The industry's proportion of all manufacturing 
industries value added, however, has steadily 
diminished from 1.067 in 1982 to 0.847 in 
1989. As well, in terms of shipments, the 
relative size of the Tobacco Products Indus-
tries in 1989 was 0.597 of total manufacturing 
industries shipments of $308.8 billion, a 
decrease from the 1982 level of 0.767. 

Thus, the impact of falling demand has by and 
large been offset by product price increases, 
although the industry has lost some ground 
relative to total Canadian manufacturing ac-
tivity. 

Due to conditions of declining manufacturing 
profits, the industry experienced some plant 
closings in 1987 and 1988. In addition, cost 
reductions have had a further impact on the 
industry's labour force. The number of manu-
facturing employees has steadily decreased 
from 5,562 in 1982 to 22874 in 1989 and pro-
duction per worker has increased from $279,210 
to $644,146, on a current dollar basis, during 
the same time period (Text Table I). 

For 1989, in its manufacturing activity, the 
industry group experienced an increase in the 
cost of materials and supplies which, at 8.17, 
was much stronger than the 2.27 increase in 
the value of shipments. This contributed to a 
fall in profits. The 1989 rate of net profit 
before taxes as a proportion of total income 
for all activity decreased slightly to 21.37, 
after strong performance in recent years. 

Total corporate profits before 	taxes had 
increased from 15.67 in 1984 to 20.67 for 1985 
but dropped again, to 9.57 the following year. 
The industry came back with strong recoveries 
of 16.27 and 24.67 for 1987 and 1988 (Text 
Table II). 

Overall, although slightly down in 1989, the 
industry has maintained profit levels by re-
ducing payrolls and other costs as well as 
plant capacity. 

Les cigarettes constituent le principal pro-
duit de cette branche d'activit, représentant 
707 de la valeur des expeditions. En dépit de 
la baisse do 6.17 du nonibre de cigarettes 
vendues, leur prix do vente a trs légèrement 
augmenté (tableau 2). 

Ii sagit d'une tendance qui so manifesto 
actuellement dans cette branche d'activitó. 
En dépit d'une baisse régulière du nombre do 
cigarettes vendues depuis 1982, on a enregis-
tré quune seule diminution, peu importante, 
de 1.17 an 1986 do la valour des livrajsor,s 
totales. Les autres années, los hausses ont 
atteint jusqu'i 5.17. 

Parallèlemen±, la valeur ajoutCe do ce groupe 
d'industries a généralement oriregistré des 
diminutions sineures depuis 1982 at elle at-
teint $1.1 milliard an 1989, soit une hausse 
de 5.77 par rapport a lannée précédente. 
Proportionnellemont ê la valour ajoutée de 
lensemble des industries manufacturières, cc 
chiffre représente toutefois une baisse, la 
valour ajoukée do ce groupe d'industries é±ant 
passée do 1.047 an 1982 a 0.847 an 1989. En 
outre, pour cc qui est des livraisons, la 
taille relative do l'industrie des produits du 
tabac s'établissait, an 1989, a 0.597 du total 
des livraisons des industries manufacturières 
qul atteignait $308.8 milliards, soit un recul 
par rapport au niveau do 0.767 do 1982. 

Par consequent, la diminution do la demanda a 
dans lensembla 6t4 atténuée par los augmenta-
tions du prix des produits, bien quo la bran-
che dactivité accuse un certain retard par 
rapport a lensemble du secteur manufacturier 
au Canada. 

La diminution des bénéfices a entralné Ia 
fermeture dusines an 1987 at an 1988. En 
outre, la reduction des coQts a eu dos réper-
cussions sur Ia main-d'oeuvre do cetto branch. 
dactivité. Le nouubre demployós do la fabri-
cation a régulièrement diminué, passant do 
5,562 an 1982 5 2,874 an 1989. La production 
par travaillour a augmonté, passant do 
$279,210 I $644,146, (dollars courants) au co-
urs do la memo période (tableau oxplicatif I). 

En 1989, le coGt des matières at dos fournitu-
res do cc groupo dindustries a augmertC do 
8.17, soit I un rythmo considCrablemont supC-
riour I la hausse do 2.27 de la valour dos 
expeditions. Cola a entraInó une diminution 
dos bénéfices. Proportionnellemont aux ventes 
do produits, le taux do bénéfices nets avant 
impôt a lógèremont fléchi pour sCtablir 
21.37., après avoir affichC do bons résultats 
au cours des derniIros annéos. 

Ic total des bénéfices du sectour avant impôt 
a augmen*C, passant de 15.67 on 1984 1 20.67 
an 1985, mais, lannéu suivanto, cette propor-
tion a diminuó a nouveau pour attoindre 9.57. 
Cependant, an 1987 at an 1988, on a enregistrC 
do fortes roprisos do 16.27 at do 24.67 (ta-
bleau explicatif II). 

Dans lonsemblo, on dCpit dune légIra baisse 
on 1989, le soctaur a ,uaintenu sos bCnéfices 
on réduisant los frais do personnel at las 
autros coGts, de memo quo la capacité do pro-
duction. 
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The information in the statistical tables of 
this publication and most of that in the text 
tables is based on Statistics Canadas Annual 
Survey of Manufactures. In addition to this 
survey, Statistics Canada collects quantitat-
ive information through a monthly survey on 
the tobacco industrys products. The results 
are published in "Production and Disposition 
of Tobacco Products (catalogue number 32-
022), which is the source of the annual data 
in the top two lines in Table II. Numbers of 
cigarettes sold are shown here to have 
declined from 62.2 billion in 1984 to 50.3 
billion in 1989. 

Sales of cigars and pipe tobacco have also 
fallen. Cigar sales declined from 322.6 mil-
lion in 1984 to 231.1 million in 1989 and 
sales of pipe tobacco have virtually disap-
peared, dropping from 133.7 tonnes in 1984 to 
18.5 tonnes in 1989. The only product not 
following this downward trend is fine cut 
tobacco. Domestic sales of this product have 
increased from 6065 tonnes in 1984 to 8,027 
tonnes in 1988, but decreased slightly in 1989 
to 7,749 tonnes. This commodity is used by 
consumers making their own cigarettes and is 
taxed less than manufactured cigarettes. 

Decreased demand for the industrys and prod-
ucts has had a negative impact on the segment 
of the agricultural sector that supplies the 
raw materials. For 1989, the total area 
planted to tobacco in 	Canada 	was 31,140 
hectares, producing 75,573 tonnas green 
weight of tobacco. This is up from 1988 
but still well below 1984 when the area 
planted was 40,645 hectares producing 91,328 
tonnes of tobacco (Text Table II). 

Although exports and imports of tobacco prod-
ucts are volatile, there has been a sizable 
excess of exports over imports since 1984, 
exports being usually at least three times 
imports. Total value of exports was down 4.7Z 
in 1989, to a level of $98.1 million although 
the number of cigarettes exported was up 
34.OZ. Value of imports was down by 6.1% to 
$26.1 million. 

Les renseignements qui figurent daris los ta-
bleaux statistiques de la présento publication 
at dans la plupart des tableaux explicatifs 
provionnent de lenquê±e annuella sur los 
manufactures de Statistique Canada. En outre, 
Statistique Canada recueille des rensaigne-
ments quantitatifs gr5ce a une enquêto infra-
annuelle portant sur las produits de lindus-
trio du tabac. Ces données diffusées dans 
<Production at disposition des produits du 
tabac>> (No 32-022 cu catalogue) at los données 
annuelles des deux lignes supérioures du ta-
bleau II proviennent do cotta enquête. Le 
nombre do cigarettes vendues diminua réguliè-
rement, étant passé do 62.2 milliards an 1984 
a 50.3 milliards an 1989. 

Les ventes de cigares at de tabac a pipe ont 
égalemont reculé. Los ventas de cigares ont 
baissé, passant do 322.6 millions an 1984 a 
231.1 millions an 1989. Los ventes de tabac a 
pipe sent pratiquement inexistantes, étan* 
passées do 133.7 tonnes an 1984 8 18.5 tonnes 
an 1989. Le soul produit qui naffiche pas do 
tondance 8 la baisso est le tabac do fine 
coupe dont los ventes au Canada ont augmenté, 
passant de 6,165 tonnes an 1984 8 8,027 an 
1988, pour ensuite diminuer lógèrement an 1989 
pour sétablir 8 7,749 tonnes. Ca produit, 
quachètont los consommateurs qui fabriquent 
leurs propres cigarettes, est an outre moms 
taxé quo los cigarettes toute faitas. 

La diminution de la demando pour los produits 
finals do cotta branche dactivité a eu une 
influence negative sur le segment du sectaur 
agricola qui fournit la matière brute. En 
1989, la surface totale ensamencóe an tabac au 
Canada sétablissait 1 31,140 hectares cc qui 
a permis do récolter 75,573 tonnas do tabac. 
Il sagit dune hausse par rapport 8 1988 qui 
ast toutefois inférieure au nivoau attejnt on 
1984, alors quo la superficie onsemencéa était 
do 40,645 hactares, cc qui avait permis do 
produire 91,328 tonnes do tabac (tableau ax-
plicatif II). 

En dépit do linstabilité des exportations at 
des importations des produits du tabac, los 
exportations ont toujours dépassé dans una 
large masure los importations depuis 1984, los 
exportations Ctant dhabitude au moms trois 
fois supórieures aux importations. Dens len-
sembla, los axportations ont diminué do 4.7% 
an 1989 pour attaindra $98.1 millions, mais 
los axportations do cigarettes ont progressé 
do 34.OX. On a enregistré uno faiblo baisse 
do 6.1X des importations qui sétablissent I 
$26.1 millions. 
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Text Table I. Selected Statistics • Tobacco Products Industries 
Tableau Explicatif I. Certaines statistiques des industries du tabac 

1984 1985 1986 1987 1988 1989 
1984 	1985 	1986 	1987 	1988 	1989 

1983 1986 1985 1986 1987 1988 

Percentage change: / 
Taux do variation: 

Manufacturing activity 
Act ivitA manufacturière: 

Value of ship.ents - 
Valeur des livraisons 

5000,000 1,390.2 1,640.9 1,623.2 1,706.8 1,778.6 1,817.9 4.9 3.2 -1.1 5.1 4.2 2.2 

Value of production (gross 
output) - Valour do is 
production (sortie brute) 

S000,000 1,642.3 1,504.2 1,703.6 1,631.5 1,735.4 1,851.3 6.8 -8.4 13.2 -4.3 6.3 6.7 

Industry Product Price 
Index' (1981100) 	- 
Iridice dos prix do pro- 
duits industrials' 
(1981-100) 126.8 135.3 144.1 151.9 158.0 165.9 5.0 6.7 6.5 5.4 4.0 5.0 

Adjusted value of produc- 
tion in 1981 constant 
dollars - Valeur ajustie 
do Ia production on do!- 
lars do 1981 	S000,000 1,295.2 1,111.8 1,182.1 1,074.1 1,098.4 1,115.9 1.7 -14.2 6.3 -9.2 2.2 1.6 

Cost of eaterials, 
supplies, fuel and elec- 
tricity (gross inputs) 	- 
Coüt des .atières, fOur- 

nitures, coubustiblo at 
electricité (entrées 
brutes) 	S000,000 858.3 6.5.7 865.1 662.6 724.8 783.2 9.7 -19.0 74.4 -23.5 9.3 8.1 

Gross iruts/gross outputs 
- Entrées brutes/sorties 
brutes) 	Z 52.3 46.2 50.7 40.6 41.8 42.3 2.8 -11.7 9.7 -19.9 3.0 1.2 

Value added - Valour 
ajoutéo 	5000,000 784.0 808.6 838.2 968.8 1,010.7 1,068.1 3.7 3.1 3.7 15.5 4.3 5.7 

Value added/value of 
production - Valour 
sjoutéo/valeur do is 
production 	Z 47.7 53.8 49.2 59.4 58.2 57.7 2.9 12.8 -8.9 20.7 -2.0 0.9 

Value added/All .anufac - 
turing industries value 
added - Velour ajoutis/ 
valour ajoutéo do toutes 
las industries .anufac- 
turiCres 	2 0.88 0.84 0.82 0.86 0.81 0.84 -10.2 4.5 -2.4 4.9 5.8 3.7 

Manufacturing e.ployees - 

Travailleurs .nufac- 
tuners 	I 4,532 4,178 4,069 .. 	3,024 2,874 

Wages/value of production 
- Salaires/valeur do la 
production 	2 8.0 9.1 8.1 .. 	6.7 6.4 

Wages/valu, added - Salai- 
ras/valeur ajoutie 	I. 16.8 16.9 16.5 . - 	 11.6 11.1 

Production per worker - 
Production par 
travaill.ur 	S 362,384 360,038 418,626 .. 	573,889 644,146 

-8.5 -7.8 -2.6 	.. 	.. -5.0 

	

-7.0 13.8 -11.0 	......-4.5 

'..0 	0.6 	2.4 	......-4.3 

16.7 	-0.6 16.3 	.. 	.. 	12.2 
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Text Table I. Selected Statistics - Tobacco Products Industries Concluded 
Tableau E.xplicatlf I. Certaines statistiques des industries du tabac • fin 

S 
1984 	1985 	1986 	1987 	1988 	1989 

1984 1985 1986 1987 1988 1989 

1983 1984 1985 1986 1987 1988 

Percentage chang:/ 
Taux de variation: 

Manufacturing activity 
Concluded • Activité 
.anufacturière - un: 

Adjusted (1981 constant 
dollars) production per 
worker - Production 
ajustéc (en dollars do 
1981) 	S 285,792 266,103 290,511 .. 	363,221 388,274 11.2 -6.9 	9.2 	.. 	.. 6.9 

Average annual wage - 

Saleire annuel aoyen 	S 29,078 32,743 33,935 .. 	38,690 41,264 9.1 12.6 	3.6 	.. 	 .. 6.7 

Average hourly earnings - 
Salaira horeire ecyan 	$ 15.93 17.17 19.00 .. 	21.30 23.48 10.5 7.7 	10.7 	.. 	 .. 10.2 

Total activity 	Activit 
totale: 

Total eloye.s - Total 
des salarIes 	0 7,626 7,097 6,989 .. 	5,501 5,153 -6.0 -6.9 	-1.5 	.. 	 .. -6.3 

Wages and salaries/value 
added from total 
activity - Salaires at 
traiteeents/valeur 
ajoutóe de Iaetiviti 
totale 	1 S 30.5 30.2 30.2 .. 	22.5 22.0 -2.6 -1.0 	0.0 	... 	... -2.2 

See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011, Decaab.r 1986 and 1988. February 1989 and 1990. 
Voir Indices des prix de l'industri., Statistique Canada, no 62-011 au catalogue, nuséro do dóc.abra 1986 at 1981, fCvrier 1989 at 
1990. 
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Text Table II. Selected Statistics + roe Other Data Series 
Tableau Explicatif II. Certaines statistiques des autres series ue donnécs 

AM 
1984 	1985 	1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 

Cigarette sales 1  
Ventes des cigarettes 1 	*'OOO,OOO 62,238 59,757 56,222 54,286 53,140 50,344 48,548 	45,500r 

Cigars sales 1  - Ventes 
dos cigares 1 	 000,000 522. 517.3 298.0 217.3 251.5 231.1 200.5 	349.0r 

Area planted, all types 
of tobacco 2  - Superficie 
ensemencie de toutes 
categories du tabac 2 	hectare 40,645 39,893 31,298 29,537 29,136 31,140 29,346 

Tobacco production (green 
weight) 2  - Production 
du tabac(poids a 
1'6tat vert) 2 	 tonne 91,328 96,672 67,515 61,388 58,341 75,573 63,057 

Domestic exports by comeodity 
category - tobacco 3  - 
Exportat ions nationales 
par catégorie do 
merchandises - 

tabac 3 	 S'OOO,OOO 124.0 105.4 137.3 139.1 102.9 98.1 115.2 

liaports by commodity 
category - tobacco3  - 
Importations per 
catágorl. do 
.archandises - 

tabac 3 	 5000,000 52.3 32.4 36.7 27.1 27.8 261 269 

Detailed corporation incoee 
statistics' 	Statistiques 
dCtaillées du revenu des 
sociétCs': 	 '000,000 

a) Sales, products - Ventos 
des produits 1,502 1,539 1,482 1,670 1,691 1,704 

b) Total inco.e - Revenu 
total 1,780 1,595 1,517 1,696 2,026 1,927 -. 

c) Net profit before taxes 
and non-recurring items - 
Iénóf ice net avant 
i.póts at revenus 
extreordinairos 278 329 144 275 499 410 -. 

d) Net profit after taxes - 
Bónóf Ice net après 
i.pôts 182 206 66 152 419 317 

c)/b) 	 Z 15.6 20.6 9.5 16.2 24.6 21.3 

d)/b) 	 2 10.2 12.9 4.4 9.0 20.7 16.5 

See Production and Disposition of Tobacco Products, Statistics Canada, Catalogue 32-022, Monthly, December issues 1983-1991. 
Voir Production at disposition des produits du tabac, Statistique Canada, Catalogue 32-022, Mensuel, los parutions do décembre 
1983-1991. 
See Fruit and vegetable production, Statistics Canada, Catalogue 22-003, Seasonal June 1982, 1983, 1984;August 1986, 1987, 1988, 
1989, 1990. 
Vor Production do fruits at legumes, Statistique Canada, Catalogue 22-003, Saisonnier juin 1982, 1983, 1984; aoit 1986, 1987, 
1988, 1989, 1990. 
See Summary of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue 65-001. Monthly, December issues 1983-1990. Custom 
Basis. 

3 Voir Soaire du coemerce international dii Canada, Catalogue 65-001, aensuel, los parutions do dice.bre 1983-1990, base douaniere. 
' See Industrial corporations financial statistics, Statistics Canada, Catalogue 61-003, Quarterly, Fourth Quarter 

issues 1983 to 1989. 
' Voir Sociitis industrielles statistique financiCre, Statistique Canada, Catalogue 61-003, Trimestriel, quatriôu,o tri.ostru 1983 5 

1989. 
• revised figures. 
• nombres rectifiés. 
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Manufacturmg activity Activité manufacturière Total Activity - Activité lotale 

Number of Production and related 
Value of 

establish- workers 
Cost of sfliDrnents 

Emoloyees 

ments Travailleurs de la Cost of 
materials of goods Value Salaries Value 

production et assimilés fuel and 
and of own added added electricity 

Thousands 
supplies manu- 

facture 
of person- Wages 

flours Salaries 

Nombre Number COüt Cu Coüt des 
Valeur des Number 

and wages 

d'Ctablis- Mutters 
combus- 

matieres 
dIivraisons 

Valeur Valeur 
sements Nombre d'fleures- 

tuble at et four- 
e produits 

aioutée 
Nom bra 

Traitements ajoutee 
Salaures de l'etec- 

nitures 
Ce propre  

personnes Incite fabrication at salairs 
payees 

m Ilions of dollars millóoris of dollars 
millions de dollars millions Ce dollars 

1988 

1211 1 411 825 11_8 2,0 214.1 291.7 28.8 566 17.2 25.1 
1221 12 2.613 4.668 105.2 6.4 502.2 1.480.9 981.9 4.935 213.0 998.7 

12 19 3,024 5,491 117,0 8.5 716.3 1-778.6 1.010.7 5.501 230.2 1,023.7 

1989 

1211 7 425 854 13.2 2.2 284,5 322.0 47.0 540 18.5 50.4 
1221 12 2.449 4.195 105.4 6.7 488 1.495.9 1,021.1 4.13 219.0 11030.1 

12 19 2.814 51049 118.6 8.9 774.3 1,817.9 1,068.1 5.153 257.5 1,080.6 

Percentage 
Change: / 
Taux de 
Variation: 
1989' 1988 

IIG,GG: 	12 0.0 -510 -8.0 1.4 4.8 8.1 2.2 5.7 -6.3 3.2 5.5 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203 Detailed information on inventones is available on request 
Les statistiques au niveau des provinces, par inidustne St Ia classification par taille d'effectif. sent disponibles Cans I. catalogue 31.203 L'information 
stir les stocks est dusponible sur demande, 
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Major Group 12 	 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries 	 Industries du tabac 

Canada 	 Canada 

Table 2 	 Tableau 2 	 is 
Shipents and Other Revenues - Manufacturing Activity 	Livraisons et autres recettes - Activité nanufacturière 

Standard Classification of Goods SC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value - 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Code Unité Ce - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quaritité 	valour Etablisse- 	Quartile 	Valeur 
merits merits 

S 	000.000 0000.000 

2601 .2 
Tobacco. 	uninanu#actwred. 	partly or 1211 loon. 6 	 x 	 o 7 	 x 	 0 

wholly stamoled or stripped 1221 2 	 . . 	 x 2 	 . . 	 0 

Tabac. 	brut 	(non mgnu#acturd). 12 8 	 . . 	 o 9 	 . 	 0 

partiellement ou entièrCqeCnt écOle 

2401 .20.1 
Tobacco. 	unmanufactured. partly or 1211 bone 6 	42 771 	277.5 5 	46 	146 	299.0 
wholly ota.mad or strip010. Bright 
Virginia. flue—cured 
labac, brut (non manufacture), 
pertiallemant ow entiOrement dc0tC. 
leone clair do Virgin).. sdcht 0 lair 
C hOod 

2401 .20.2 
Tobacco. unmgnufactured. partly or 
wholly stemmed or stripped. Burley 
T000c. brut (non manufacturd), 
p.rtlallea.nt ou antiCrea.nt CcOtC. 
Burley 

2401 .20.3 
Tobacco. un..nufacturod. partly or 
wholly staed or Stripped, cigar leaf 
labac, brut (non manufacture), 
p.rtielt.ment ou antiOramerit Ccdtd. an 
feuilles pour cloare 

2401 .20.9 
Tobacco, uriaariufsctured. partly or 
wholly stemmed or stripped. o/t Bright 
Virginia, Burley or cigar lOaf 
Tabac. brut (non manufacture). 
partiollemant ow entlOrement ecete. U/I 
do Virginia. Burley ow en fewilles pour 
cigar. 

2401.3 
Tobacco refuse 
Dechets do tabac 

2402. 
CIgars. cheroot: and cigarillos, 
containing tobacco 
Cigar.:, cigares C bout coupé at 
cigarilleo. contenant du tabac 

2402.1 0.1 
Cigars 
Cigaras 

2402.10.2 
Cigarillos. cheroot: and similar 
productS 
Cigarillos. cig.res C bout coupé at 
produits sirilaires 

2402.2 
Cigarettes containing tobacco 
Cigarettes contenant du tabac 

2602.20.1 
Cigarettes, regular size. filter—tip 
Cigarottes. format regulier (Regular 
Size). I bout filtre 

1211 bonne 

1211 Tonne 

1211 Tonn. 
1221 
12 

1211 bonn. 

¶221 K 

1221 K 

1221 K 

1221 K 

1221 K 

2 	 0 

3 	 ii 

1 	 0 
	

0 

S 

2 	 -- 	 'C 

4 	 .. 'C 

5 	 0 0 

4 	47,165 12.7 

2 	 0 0 

6 	51.958.002 1,278.5 

6 	 0 0 

2 	 0 	 ii 

1 	 0 

I 
0 

1 	 .. S 
2 	 .. S 

S 	 x 	 'C 

S 	 x 	 S 

4 	39.250 	11.0 

2 	 * 	 x 

6 	48.758.265 	 1,278.9 

	

0 	 0 

I 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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11aor Group 12 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries Industries du tabac 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipuents and Other Revenues - Manu+acturing Activity Livraisons et autres resattes - Activité •anufacturiêre 

Standard Classification of Goods 5C 
Lint ol 1988 1989 

Classification type des biens 
measure 

Establish- Establish- 
- menis 	Quantity 	Value ments Quantity Value 

Code Unite de - 	- 	- - - - 
Description 

mesure Etablisse 	Quaritité 	Valeur Etablisse QuantitE Valeur 
ments ments 

a 	 $'OOO.00O S000000 

2402.20.2 
Cigirettlo, 	regular size, 	plain 1221 K 4 	 x 	 X 5 'C 

Cigarottlo, 	format rigulier 	(Regular 
Size). 	ner.o 	filtre 

2402.20.2 
Cigarettes. 	king 	size, 	filter—tip 1221 K 6 	 ii 	 x 6 5 

Cigarettes. 	grand 	format 	(King Size). 	6 
bout 	filtee 

2402.20.4 
Cigarettes, 	king 	size, 	plain 1221 K 2 	 x 	 X 2 x 

CigaretteS, 	grind format 	(King Size). 
sans 	filtre 

2402.20.8 
Cigarottea, 	cit regular or sing size 1221 K 4 	 x 	 5 3 
Cigarattaa, 	a/q format régulter 
(Regular Size) 	ou grind format 	(King 
Size) 

2403.1 
Smoking 	tobacco, w/n containing 	tobacco 1221 Tonne 8 	 o 	 x 8 x x 

substitUteO in any proportion 
TabaC C fumir, mime cent.n.nt des 
succfdanhg du tabic In toutes 
or-sportions 

1 403.10.1 
Smoking tobacco. pipe. w/n containing 
tobacco substitutes in any proportion 
Tabac 6 fu.er. 6 pip.. mime continent 
des succgdin*s du tabac on toutil 
proportions 

2402. 10 .2 
Sacking tobacco, cigarette. w/n 
containing tobacco subititutal in any 
proportion 
Tabac 6 fumer, 6 cigarette. mime 
contenant des ouccidinhs dU tabac an 
toutes proportionS 

(.812. 
Paper. cigarette, in bookl.ts or tubes 
Papier. C cigarette. an carnets ou 
tubes 

8478.1 
Machinery for preparing or making up 
tobacco, other 
Macningo at appareils pour In 
preparation ou transformation du tabac. 
autrao 

Coodities. n.e.s. 
Prodults, n.d.e. 

total shipments of goodo of own 
manufacture 
Total deo livr.isono di produits de 
propre fabrication 

1221 Tonn. 

0221 	lonne 

1221 

1221 

1221 

1211 
1221 
12 

4 	 06 0.4 4 

6 	 CC CC 6 

2 
	

2 

2 

'C 

6 
	

CC 
	 1 

12 
	

'C 
	

12 
18 
	

I, 

15 	 0.4 

CC 
	

CC 

K 

* 

CC 

CC 

CC 

CC 

. 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Is fin des tableaux 
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Mayor Group 12 	 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries 	 Industries du tabac 

Canada 	 Canada 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipuents and Other Revenues 	Manufacturing Activity 	Livraisons et autres recettes - Ac -tivité manu-facturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des bens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Establish- 
ments 	Quantity 	 Value 

Code Unite de - 	 - - 	 - 	 - 0 

Cescr Ition rnesure Etabtusse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	 Valeur 
rrients menis 

0000.000 s -  ooe.000 

Antuy 	-ece:ns 	'or 	ore 	aone 	or' 1211 5 	 ... 1 	 ... 	 S 

nater 	its 	ownea 	by 	other 	estabilSr,ments 1221 1 	 - . . 	 x 1 	 . - - 	 S 
°ontant 	reçu pour du travail exdcute 12 6 	 - - - 	 x 2 	 - - . 	 a 

sur des m$tires 0000rtenant d d'autres 
etablissements 

Adjustment 	1  1211 2 	 ... 	 a 3 	 .. . 	 a 
Rectification 	1  1221 6 	 . . . 	 a 2 	 . . . 	 a 

12 6 	 - . . 	 a 5 	 . - - 	 a 

Ttol shipments of 	moods of own 1211 7 	 ... 	 297.7 7 	 ... 	 022.0 
,ranufecture and amount received for 1221 12 	 . . . 	 1.480.9 12 	 . . . 	 11495.9 
work 	done 	2 12 19 	 .. 	1.778,6 19 	 ... 	1,817.9 
otai des livralsens at produits Ct 

mottoes 'ecu en palement du travail 
eocutv 2 

I 
Mote: See footnotes al end of tables 

Voir notes a a tin des tableaux 



Major Group 12 
Tobacco Products Industries 

Canada U Table 3 
Suma.ary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTJ 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

Total. raw materials. componentS. 	1211 

Supplies. etc. 	 1221 
Total. matihres pr..i*res. coaposantes. 	12 
fournitvr.I. ,tc. 

Total. non—returnable containers and 	1211 
oth.r shipping and packaging materials 	1221 
Total. contenants non restituables at 	12 
autras m.tiEros at fournitureS 
de.ballage at do livraioon 

Operating. maintenance and repair 	1211 
supplies purchaSed and used (excluding 	1221 
fuel). 	 12 
Fournitures d' expldit.tion, d'entretten 
at de r*P.r.tion .chet*es it utilis6 
(Seuf it COmbustibll) 

Amount esid out to other est.bliohments 	1211 
for work done on materials owned by 	1221 
establishments Classified to this 	12 
industry 
'lontant v•rsd d dautres Itablisse.ents 
pour du travail •aICutd our des 
not tires appar titan 

for establiohaento reporting 	1211 
orehaoes rather than materials used 

	1 

22  1 
iustement nut hint compte des 	12 

et.blisiemento diclarant lea achata C 
laplace des matures utilisdas 

Total of raw materials, containers, 	1211 
supplies and amount paid for work done 	1221 
Total des matiCres premieres. 	 12 
contenants. fourrlitures it travail 
•x*Cutt 
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Grand groupa 12 
Industries du tabac 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées da l'activité .anufacturière 

1988 1989 

Establish. Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 

Etablisse. Quantité Valeur Etablisse- Quanlite Valaur 
ments ments 

0 3000,000 0 5000.000 

6 . 	 . 	 . 20.5 7 . . . 276.5 
II ... 344. 11 ... 329.6 
17 ... 554.1 18 ... 606.1 

0.5 5 ... 0.5 
11 ,.. 142.5 11 ... 144.1 
17 ... 143.0 1 ... 164.6 

7 ... 1.3 6 ... 1.0 
10 ... 16,0 II ... 14.7 
17 ... 15.4 17 ... 15.7 

2 	... 3 	... 	 0 

2 	... 	 x 	2 	... 
6 	... 	3.0 	 5 	 ... 	3.3 

3 	... 	 0 3 ... 	 ii 
4 	... 	0.8 5 ... 	4.7 

7 	 . 	 . 	 216.1 7 ... 	284.5 
12 	... 	502.2 12 ... 	 689.8 
19 	... 	716.3 19 . . . 	 776.3 

Note: See footnotss at and of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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S I 	 it 

1211 Tonne 
	

2 
	

S 

1211 Tootle 
	

S 

I 	 S 	 X 

1 	 ii 	 S 

10 	 x 	 ii 
11 	 42 584 	 280.5 

7 	 61 611 	 273.5 

I 	 5 	 0 

1 	 .. 	 S 

2 	 .. 	 u 

1 	 .. 	 S 

10 	 x 	 x 
11 	 .. 	 264.5 

7 	 37 604 	 258.8 

1211 
1221 
12 

1211 
1221 
12 

1221 

Tonne 

Tonne 

Tome 
Tonne 
ronrie 

Tome 

So 

Major Group 12 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries Industries du tabac 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used Matières et -fourntures utilisées 

Standard Classification of Goods lC 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value - 

Establish-
menlo Quantity Value 

Code Unite de — 	 — — — - - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
ments merits 

2106.90.4 
FlavOurin0 estracto and essences 1211 I 	 . S I 
Extraits at essences aromatisants 1221 5 	 . - S 3 . . S 

12 6 	 .. 0.9 6 0.7 

24.01 
Unmanufactured tobacco; 	tobacco refusa 1211 Tonne 6 	 x x 7 - - 276.4 

Tgbac brut 	(non manufacturt); 	d&ctlets 1221 Tonne 11 	 x x 11 - - 272.7 
de table 12 loon. 17 	 99 377 497.2 18 . . 349.2 

2401.1 
Tobacco. unmanufactured. not stemmed or 1211 Tonne 6 	 44 511 208.7 7 x S 

stripped 1221 — 	 - - 1 
Tabac. 	brut 	(Con aanufscturd). 	non 12 Tonrie 6 	 44 511 208.7 8 . 	 . 276.0 
bcotd 

2401.10.1 
Tobacco. urimanufactured. 	not stemmed or 1211 Tonne 4 	 42 978 203.2 5 65 773 270.1 
stripped. Bright Virginia, flue-cured 
Tabac, brut (non manufacturd). non 
dcbt&. laurie clair dl Virgin.. sbch* 6 
lair chaud 

2601 .10.3 
Tobacco, unmanufactured, not stemmed or 
stripped, cigar leaf 
Table. brut (non manufacturd). non 
dcotd. an feuille. pour cigar. 

2601.10.3 
Tobacco. un.anuf.ctured, not stemmed or 
stripped. Dark, air-cured and fire-
cured 
Tabac. brut (non manufacture), non 
bcbtd. rioir. stcfl& 6 l'air at au flu 

2401 .10. 
Tobacco. unmunufactured, not stemmed or 
stripped, for use as wrappers in the 
manufacture of ci0ars 
Tabac. brut (non manufacturt). non 
&cOtI. capes pour 1s f.brication des 
ci 3  uris 

2401.2 
Tobacco. un..nuf.ctured. partly or 
wholly stemmed or stripped 
Tabac. brut (non manufacturd). 
partlelleaent ou entilrement dcdtd 

2401 .20.1 
Tobacco. unuanufuctured, partly or 
wholly stemmed or stripped. Bright 
Virginia. flue-cured 
Tabac, brut (non alnufacturt), 
partiellement ou entibreuent tcOtd, 
iaunt clair de Vlrginie, sdch& I lair 
chaud 

2401 .20.2 
Tobacco. unaanufactured, partly or 
wholly steamed or stripped. 8urle 
Table, brut (non manufacturl). 
purtiellement no entibrement EcBtC. 
Burley 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Ila)or Group 12 	 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries 	 Industries du tabac 

S Canada 	 Canada 

Table 4 	 Tableau 4 
Ilaterials and Supplies Used 	 Matières et fournitures utilisees 

Standard Classification of Goods 	IC 	
Unit of 	 1988 	 1989 

Classification type des biens 	CT( 	
measure 

ments 	Quantity 	Value 	ments 	Quantity 	Value 
Code Unitede 	 - 	- 	- 	- 	 - 	- 

Description 	 mesure 	Etablisse- 	Quantité 	Valeur 	Etablisse- 	Quantiti 	Valour 
ments 	 merIts 

a 	 0'OOO.00O 	 3000,000 

2401.20.3 
Tobacco. 	unuunufactured. partly or 	1221 Lrine 	 6 	766 	0.8 	4 

6 
7 

4 

2 

6 

2 

5 

3 

S 

wholly stemmed or Stripped. cigar leaf 
Tabic, trot (non manufactord), 
partiallament eu antibrea.nt dcOtd. in 
feuillas pour cigar. 

2401 .20.9 
Tobacco, un..nufacturtd. partly or 	1221 I Tonne 
wholly stemaid or Stripped, a/t ingOt 
Vir1nia. Burley or cigar leaf 
Tabac. brut (non manufacture), 
partiellemint Ou entidriment &c*t&, a/q 
di Virgin).. Burley ou an fautlies pour 
cieri 

2401.3 
Tobacco refuse 	 1211 
Dichets de tabic 

	 1221 Tonne 
¶2 
	

Tonne 

2906.11 
orntnol 	 1221 
.nthOl 

1812 2 
compound plaSticisers For rubber or 

	 1221 

ComposlO plast) Flints pour casutchouc 
a w  sutures plastiques 

48.13 
Piper. cigarette 

	 1221 
Papier. 6 cIgarette 

4813.1 
Paper, cigarette, in booklets or tubas 	1221 
Papier. I cigarette, an carnets ou 
tubes 

4813.2 
Piper. cilaratte. in rolls. width 5 ci 

	1221 
or 
Papier. C ciSaratta. an roul.aux. 4. 5 
cm at larSa 

4813.9 
Piper. 028arett.,  n.a.s. 	 1221 
Papier. I cigarette, P.4.0. 

55.02 
Art3f4181 filamant tow 

	
1221 

Ciblas a. Filaments urtifjclelz 

8478.1 
Machinery for prepurins or aakini up 	1221 
tobacco. other 
Machines at aep.r.ils pour 1* 
prlperation ou tranform.tion du tebac. 
autres 

8478.9 
Parts of •achln,ry For preparini or 	11221 
matinS up tobacco, n.u.s. 
DirtIes di macnines at ipparnils da 
prfpirotlon so tr.nofors.tlon do tabic. 

S 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a Ia fin des tableaux 

I 	 0 	 0 

6 	12 282 8.0 
6 	12 282 	8.0 
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3 	 .- 	 C 
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0 
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Major Group 12 	 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries 	 Industries du tabac 

Canada 	 Canada 

Table 4 	 Tableau 'a 
Materials and Supplies Used 	 Ilatières at fournitures utilisées 

Standard Ciassification of Goods sic 
Unit of 1988 1989 

Classification type des bless CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish. 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite Ce - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
ments ments 

- $'OOO,Qos a 	 $'QOO.OQO 

All other materials and components uSed 1221 - 	 - I 	 p 
toutas Outres matlres Ct comeosantes 

ut2lis.s 

Total, 	raw materials, 	components. 1211 6 	 . . . 	 209.5 7 	 . 	 276.5 
supplies. 	etc. 1221 ii 	 . . . 	 044.6 11 	 . . . 	 329.6 
Total, 	natires premièreo. 	ComeoSantes. 12 17 	 . . . 	 554.1 18 	 . . . 	 606.1 
'ournitures. 	etc. 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 12 	 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries 	 Industries du tabac 

S Canada 	 Canada 

Table 5 	 Tableau 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 	Contenants et autres matières d ' enballage utilisés 

Standard Classification of Goods of  1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- Establish- 
- menis 	Quantity 	Value menlo 	Quantity 	Value 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description 
rriesure Etablisse- 	Quantité 	Valour Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

ments menlo 

is 	 5000,000 a 	 0000,000 

35.06 
Prepered 	SlotS 	and 	0000sloes. 	i.S 1221 x 4 	 . . 	 0 

glue. pack590d for retaIl sale 
Colles it adhksifs prdpares. 0.0.0.; 
coil. 000ditiornde pour Is nente cu 
dktail 

39.20 
Plates, sheets, film, foil, strips of 
pl.otics. non—cellular Cod not 
rainforted (ud. self-adhesive) or 
combined 
Plaqueo, feuilleo, etc. on mat, 
plaStlO. non .lvdolaires, non 
renforcOes, sins support (seuf auto-
•dhfsifs) hi coabinees 

3921.14 
Film and sheet, etc., cellular, of 
r10001rated cellulose 
Pellicutes at feuliles, etc., 
aluColaires. en cellulose regdnErda 

.23 
:onoainers (boxes, bags. etc) 

S osurors (lids, caps. etdl of plistic 
nbal llg 	(b 	 etc ts 	oltes, sacs, 	.). 
lspositif8 de fermotur. (cOuvercles. 

:ap$ijles, etc.) in m.tikres plastiques 

48.19 
Paper/peperboard, cartons, boxes, bags, 
other packini containers; box files, 
letter trays. etc. for office, shop. 
etc. 
Pepier • carton. cirtonnaes/bohtes/ 
sacs. autre eaballapes; boites do 
classem100/courriar. etc. pour bureau/ 
magasin. etc. 

4819.1 
Paper or paperboard, corrugated 
cartons, boxes or cases 
Peeler ow carton 011001*. certonrlages, 
beites ow euboitages 

4819.2 
Pacer or paperboard, non—corrugated, 
folding cartons, boxes or cases 
Papier ow carton non onduld, pliants, 
cartonnages, boites ou emboitages 

48.21 
Paper or paperboard. labels 
Papier ow carton. Otiquettes 

48.23 
Paper or paperboard, cellulose wadding 
or webs. cut to Size Of shape, and 
ether articles 
Papier ow carton. owate ow nappe do 
fibros at celluloSe. coup*s aux 
dimensions ou teill*s d facon. at 
autras articles 

. 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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flazior Group 	12 Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries Industries du tabac 

Canada Canada 

Table 5 Tableau 5 is 
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matières d'enballage utilisés 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1988 1989 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments 	Quantity Value - 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Code UnQ6 de - - - - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
ments rnents 

- 5000.000 s000.000 

7310.29.31 
Cans 	iron or steel. 	< 50 L. 	oft crimp 1221 3 9.2 4 8.8 
or 	soldering closing 
Soites an for 	ou actor. 	< 50 L. 	i/o 
fermeturp par soudage ou sertissage 

76.07 
Aluminum foil. 	thickness <= 0.2 mm 1221 7 	 .. 29.5 7 .. 29.5 
Feuliles at bandes minces an aluminium. 
épalsseur <. 0.2 mm 

All other containers and packaging 1211 I 	 . ii - - 

materials used 1221 1 	 - . o 3 . . 0.3 
Toutes autres contenants at fournitures 12 2 	 . S . . 0.3 

d'embaliage 	utilisés 

Total, 	non—returnable containers and 1211 6 	 . . . 0.5 5 .. . 0.5 
other snipping and pockaging materials 1221 11 	 . . . 1625 11 ... 144.1 
Total. 	contenants non rostituables at 12 17 	 . . . 140.0 Id ... 144.6 
autres matidres at fourviltures 
d'embaliage at de 11sra1000 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Pta3er Group 12 
	

Grand groupe 12 
Tobacco Products Industries 
	

Industries du tabac 

0 Footnotes - Notes: 

nclud.s items such as freight, sales and excise taoes. excise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as ul at otner minor st,slsticai. ad)ustments. 

I Sous cetta robrique sent c000ris its frals do trantsert. les taseS do v.nte It daccise. 115 droitb d'accise. its 
r101is aini quo let ajustoments miflours gui n'ont so itre rdpartis oar preduit. 

Total establishment Count COY not agree with Table I due to the existence of "quasi—establishmerlts" which may not 
have coodity items allocated to the.. (See pages 11-13 ConsISts and definitions of tilt census of •anufactures. 
Cataloque 11-528 Occasional), 

Z LI nombro total d'dt.blissementS slut differ." do Celut 055araissant mu tableau 1. lotte varIation Ott due aux 
CtablisseuIIfltS pour lesquols soot n'allouon$ sac at velOurs do livraisons ddtalllees (Voir oases Ii a 13 - Cenceots 
It d*finitions . n 31-528 au catalogue.) 

I Includes adjustments for establispl.ehts r.Sortlng purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adjustments. 

S Sews cotte rubrique sent compris 1.8 aiust001nts rOndos ndcessatrts par Its *tablisseaonts ra050rtant 1.5 achats 
SiutOt quo Is con$emm.tiOn. 

6 Components may not add to totals due to rounding. 
4 Leo chiffras avant etC arrondis, leur seame pout no pas cerrespondre aux totaux indiquCs. 

The following syCbolS indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Oo.lity") 
Leo biases suivants donnent It pourcentage ,stime do chaque valour ou quantitd (voir "OwalitC des donnCes"): 

	

Symbol 	estimated 

	

ty.bola 	 .$tia* 

	

non. — aucun 	0 - 30 

	

I 	31— 60 

61 — ISO 

	

he tyinbol 	after an 	SCG code todicates data cu"lc" could not be repo,'ted at tile usuOl livol of detaIl. 
LI stOne "° asres on code 18 Indtque quo sos domntes ilbilt Pu etre r0000rtOes au mioeau do d*tall ratituel. 



ESTABLISHIIENTS (EXCLUDING SNAIL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND ENPLOYPIENT 
SIZE RANGE1 

SIC 1211 -- CTI 1211 

QUEBEC - - QUEBEC 

COOPERATIVE FEDEREE CE CUESE. SA 	-ACSES O) 
(MASCO LIMITED. SAINT-PIERRE (JOLIErTE) 04 

ONTARIO -. ONTARIO 

DIBRELL BROTHERS OF CANADA LTD. DELHI (02) 
IMASCO LIMITED. AVLMER (07) 
RJR - MACDONALD INC. TILLSONBUEG 1041 
SIMCOE LEAF TOBACCO COMPANY LIMITED. SIMCOE (05) 
STANDARD COMMERCIAL TOBACCO OF CANADA LIMITED. CHATHAII (01) 

SIC 1221 -- CTI 1221 

QUEBEC - - QUEBEC 

845105 DU CANADA LTEE • MONTREAL (04) 
IMASCO LIMITED. MONTREAL (08) 
J 0 FOREST 8 CIE ENRG, SAINT-ROCH-OE-L'ACHIGAN (Oi) 
LOS PRODUITS DO TABAC TREMBLAY INC. QUEBEC (031 
RR - MACDONAUI INC. MONTREAL (08) 

ROTHNANS BENSON & HEDGES INC. QUEBEC (07) 
ROTHMANS BENSON 8 HEDGES I NC • MONT-ROYAL (07 ) 

ONTARIO - - ONTARIO 

DOMINION TOBACCO CORPORATION, WESTMINSEO. 
FRAM( CORRENTI CIGARS LTD. TORONTO 102 
MOUSE OF NORVATH INC. TORONTO (04) 
IMASCO LIMITED, GUELPM (08) 
ROTHMANS BENSON B HEDGES INC. BRAMPTON (05 

1 

ENPLOYPIEHT SIZE RANGE CODES 
CODE XNDIQUANT Li NIVEAU DU NOMBRE D 'EPIPLOVES  

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPL,OVED 
PERSOMPES OCCUPEES PERSONNES OCCUPOES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1.000-1.499 
(04) 20-49 (10) (.500-2.499 
(05) 50-99 (11) 2.500-4.999 
(06) 100-199 (12) 5.000- 

56  

ETABLISSEPIENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D 'EFFECT IF 1  

0 



Appendix 1 

Explanatory Notes 

A. Concepts and Definitions 

General. Data presented in this publication 
are collected by the Annual Survey of Manu-
factures. This survey has been conducted an-
nually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments 
in Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 

The definition of the industries included in 
the manufacturing universe can be found in 
catalogue 1 2-501 ( E), Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in cata-
logue 12-580(E), Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mail survey. Data for many small es-
tablishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the con-
tinuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 

The following selected notes, while not 
formal definitions, will assist in clarify-
ing the contents of the items included in 
the tables. A more detailed presentation of 
concepts and definitions can be found in 
catalogue 31-528, Concepts and Definitions 
of the Census of Manufactures. 

Establish.ent. 	For purposes of economic 
production the establishment is defined as 
the smallest operating entity which produces 
as homogonous a set of goods and services as 
possible and for which records exist that 
permit the calculation of census value 
added. 

Value of Ship.ents of Goods of Own Manzf cc-
ture. This represents the summation of the 
value of shipments of goods produced by the  
establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are on a net 
basis; that is, they exclude discounts, 
returns, allowances, sales and excise taxes 
and duties and transportation charges made 
by common or contract carriers. 

Inventories. This represents the book value 
of inventory owned and held in Canada, in-
cluding goods in transit or goods held on 
consignment in Canada. 

Amnexe 1 

Notes Explicatives 

A. Concepts at definitions 

Géneralités. 	Los donnéos présentées dans 
cette publication ont été obtenues grace a 
l'eriquête annuelle des manufactures, qui est 
mené annuellement depuis 1917 at qui vise 
essentiellement tous les établissements ma-
nufacturiars au Canada. Dc plus I'enquêto 
prend également an compte las siôges so-
ciaux, las bureaux de vente at las unites 
auxiliairas. 

La definition des industries faisant partie 
de lunivers manufacturier se retrouve dans 
la Classification type des industries de 
1980, publication 12-501(F) au catalogue. 
Las dófini*ions des produits sont conformes 
aux normes énoncéas dans Ia publication 12-
580(F), Classification type des bions, 1988. 
Las données pour les etablissements do 
grande taille at de taille moyenne sont 
recueillies par Ia voie dune anquêta pos-
tale directe. Las données pour do nombreux 
petits établissements sont tiréas da docu-
ments fiscaux. Lutilisation de ces docu-
ments sinscrit dans le cadre dune politi-
qua adoptée an 1976 dans Is but de réduire 
Ia fardeau du répondant. 

Las notes qui suivent nétant pas des défi-
nitions officielles permettront toutafois da 
clarifier las rubriques des tableaux. Las 
concepts at los definitions sont présontés 
an detail dans le bulletin no 31-528 au 
catalogue intitulé Concepts at definitions 
du recensaocnt des eanufacturas. 

ttablisseocnt. Aux fins da la production 
Cconomiqua, létablissoment se définit comma 
Is plus petite unite dexploitation produi-
sant un ensemble aussi homogène que possible 
do biens at de services at pour laquelle 
existent des dossiers parmettant la calcul 
do Is valour ajoutCe. 

Valour des livraisons do produits do propro 
fabrication. Cette rubrique raprésente Is 
somme do la valour dos livraisons da pro-
duits fabriqués par létablissement, dos 
recottes provonarit da Is fabrication a facon 
at des reparations, ainsi qua do Ia valour 
dos produits fabriqués a forfait. Ii sagit 
do la valaur natte, sans los rabais, ro-
tours, ramisos, taxes do yenta, taxes at 
droits daccise at frais da livraison payés 
a dos transporteurs publics ou I forfait. 

Stocks. Cotta rubrique represents la valeur 
comptable dos stocks possCdés at détenus au 
Canada, y compris los marchandisas an tran-
sit ou celles détenues an consignation au 
Canada. 
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Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in 
the manufacturing process. They are valued 
on a laid-down cost basis, including trans-
portation, handling cost, taxes, duties etc. 
Also included are transfers from other units 
of the same company and the cost of contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the reporting establishment. 

Census Value Added. 	This item is a resid- 
ual, representing the difference between the 
value of goods and industrial services pro-
duced and the direct material costs associ-
ated with the production of the goods and 
services. This residual represents, in 
effect, the payment to the factors of pro-
duction. 

It should be noted that the concept of cen-
sus value added does not include a provision 
for the cost of purchased service inputs. 
Neither does it provide for a revaluation of 
inventories from book value to prices of the 
current period. As a result, census value 
added is conceptually different from the 
measurement of value added used in the Cana-
dian System of National Accounts. 

Employees. 	This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged 
in the manufacturing process. The category 
of administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees 
at head offices, sales offices and other 
auxiliary units. 

Salaries and Wages . 	The compilation of 
wages and salaries is on a gross basis, that 
is before the deduction for employee income 
taxes and contributions to the various so-
cial insurance programmes. Employer contri-
butions are not included. The total value 
of salaries and wages includes the payment 
for regular work, overtime and paid leave, 
bonuses, commissions, severance pay etc. 
Iithdrawals by working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

B. cndity Data 

Statistics Canada has been reducing the 
proportion of businesses to whom it sends a 
detailed (long form) questionnaire. This 
change is a result of government initiatives 
to reduce response burden on small busi-
nesses and to cut costs. The proportion of 
manufacturers receiving the long form has 
dropped from approximately one in two in 
1982 to one in three by 1989. The two- 

Coüt du combustible, dos matières at des 
fournituros. Ii sagit du coüt dachat 
rendu des produits utilisés dans la fabrica-
tion, comprenank les frais do transport et 
de manutention, les taxes, les droits, etc. 
Ii comprend aussi le coat des transferts de 
produits d'autres uni*s de la même société 
do même qua le coüt des travaux de fabrica-
tion effectués par autrui aux termes dun 
contrat a partir de matières appartenant a 
1 établissemen* déclarant. 

Valeur ajoutée dëterminée par Is recense-
ment . Il sagit dun poste résiduel repré-
sentant la difference entre la valeur des 
biens at services de fabrication produits et 
los coüts directs des matières utilisées 
pour la production des dits biens at servi-
ces. Ce poste rósiduel représente an fait 
le paiement des facteurs do production. 

Ii convient de noter que Is concept de la 
valour ajou*ée déterminée par Is recensement 
ne permet pas do tenir compte du coC4t des 
services achetés. Il ne permet pas non plus 
do convertir la valour comptable des stocks 
an prix pour la période courante. En consé-
quence, la valour ajoutée dCterminée par Is 
recensement diffère dun point de vue con-
coptuel do la mosure do Ia valeur ajoutée 
utilisée dans le Système canadian do compta-
bilité nationale. 

Salaries. Cette rubriquo représente la nom-
bre moyen de salaries employés par lCta-
blissement déclarant durant lannée. La 
nombre do travailleurs de la production at 
assimilés correspond au nombre moyen do per-
sonnes effectivement affec*ées a la fabrica-
tion. La categoric personnel do ladminis-
tration, de bureau at autre personnel hors 
fabrication comprend las salaries des sieges 
sociaux, des bureaux de venke at des autres 
unites auxiliaires. 

Traite.ents at salaires . 	Il sagit des 
traitemenks at salaires bruls, cast-a-dire 
avant los retenues au titre de l'impât sur 
Is revenu at las cotisations aux différenks 
programmes do lassurance sociale. La con-
tribution de lemployour nest pas comprise. 
La valeur totale des traitements at salaires 
comprend la rémunCrat ion des heures norma-
los, des heures supplémontaires at des 
congés payés, ainsi qua los gratificalions, 
los commissions, les indemnités do depart, 
etc. Las rotraits par las propriCtaires at 
associés actife dentreprisos non consti-
tuées an sociétCs sont exclus. 

B. Los donné.s sur los produits 

Statistique Canada a réduit la no,nbre den-
treprisas auxquelles des questionnaires de-
taillés étaient envoyés (questionnaire corn-
plot). Ce changement fait suite aux politi-
ques gouvarnementales visant C réduire le 
fardoau du répondant at C diminuer los coGts 
do lenquête. La proportion dentreprises C 
racevoir un questionnaire co.plet on 1982 
était dun pour deux, alors quen 1989 catte 
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thirds of the manufacturing universe which 
did not receive a long form questionnaire, 
however, accounts for only 8.4% of the total 
value of manufacturing shipments. 

Distribution of Shipments by Form Type 

Form lype 

Type do formulas 

Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 
Total 

proportion 6tait 	dun pour trois. 	Los 
deux-tiers de l'univers inanufacturier qui 
no reçoivent pas de questionnaire complet, 
représentent seulement 8.4Z de la valeur to-
tale de toutes los livraisons manufacturi-
ères canadiennes. 

Repartition des livraisons par type do 
foraules 

Percent - Pourcentage 

	

1983 	1985 	1987 	1989 

	

96.6 	93.6 	90.6 	91.6 

	

1.1 	 5.5 	6.5 	2.2 

	

2.3 	0.9 	2.9 	6.2 

	

100.0 	 100.0 	 100.0 	 100.0 

The increased use of short forms and tax 
data has little effect on principal statis- 
tics. 	However, these sources provide no 
information on commodities. 	Therefore, 
long-run changes in commodity data should be 
interpreted with some caution. As the pro-
portion of long forms decreases, so does the 
availability of detailed commodity informa-
tion. In addition, the determination of 
recipients of long forms is based on the 
value of shipments of the establishment and 
this approach cannot ensure the same degree 
of representation for individual commodi-
ties. 

C. Data Quality 

All data, from whatever source, are subject 
to error. The Annual Survey of Manufactures 
is no exception. 

The four major components of error include: 

(a) coverage Error 

- the failure to cover the population of 
interest (including covering population 
outside the area of in*eres*) 

(b) Response Error 

- errors introduced by the respondent as a 
result of misunderstanding or incorrect 
recording, measurement or observation. 

(a) Processing Errors 

- errors introduced in the data capture, 
edit, imputation, validation or dissemi-
nation process. 

(d) Non-response Errors 

- the complete or partial failure of units 
of the population to complete the manufac-
turing questionnaire. 

Laugmentation do lutilisation des ques-
tionnaires abrégés at des données provmnant 
des documents fiscaux ont cu peu deffet sur 
los statistiquas principales. Ces sources no 
donnent cependant aucune information sur los 
les produits. Par consequent, lea change-
ments dans los données sur les produits pour 
une longue period., doiverit être interprétés 
avec une certaino prudence. Comme la propor-
tion des questionnaires complets diminue, la 
disponibilité de linformation dCtaillóe sur 
los données des produits diminue également. 
En plus, la valour des livraisons determine 
quel Ctablissement recevra un questionnaire 
complet. Cette méthode no pout assurer pour 
autant une information adequate pour des 
produits spécifiques. 

C. Qualitd des donnéms 

Los donnCes, quelles quelles soient leurs 
sources sont susceptibles dêtre éronnées. 
Lenquête annuelle des manufactures no fait 
pas exception 5 cette rgle. 

Los quatre causes principales derreur sont: 

a) Erreur do couverture 

- soit lincapacité denquêter tous lea ré-
pondants susceptibles dêtre d'intórêt ou 
la possibilité denquêter des répondants 
qui me dovraient pas létre. 

b) Erreur du rdpondant 

- soit les erreurs attribuables au répondant 
pour des raisons do comprehension, da 
transcription, devaluation ou dobserva-
tion. 

a) Erreur de traitoment 

- soit los erreurs qui surviennent lors do 
la saisie, du contrôla, do 1 imputation, 
do la validation ou de la diffusion des 
données. 

d) Erreur do la non-reponse 

- soit lincapacité totale ou partielle dun 
répondant a répondre au questionnaire. 
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Coverage, response and processing errors do 
not easily lend themselves to quantifica-
tion. Hhere they are detected, they are 
corrected. There is some information avail-
able on the extent of non-response error. 
Non-response can be of two types - total 
non-response (i.e. no information is sup-
plied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received). 
Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data 
from the Monthly Survey of Manufacturing; 
the availability of tax data; previous 
years data and industry trends. The extent 
of this non-response is shown in Data Quali-
ty Table 1 following Section 0. 

Although there was some variation by Major 
Group, totally imputed records accounted for 
only 2.5Z of manufacturing shipments. 
The user is advised to compare the major 
group(s) of interest with the All Manufac-
turing total at the top of Table 1 to deter-
mine the potential impact of non-response to 
the data. The additional error introduced by 
partial non-response is covered in the com-
modity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 

D. Estimation Flags 

The commodity tables include symbols to 
advise the user of the proportion of a 
cells value that was contributed by an es-
timate rather than a reported figure. The 
presence of a high percentage estimate need 
not imply that the value is inaccurate. For 
example, missing information can be ob-
tained from other sources such as sub-annual 
surveys. These non-survey figures, auto-
matically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. 
The estimation flag is simply an extra tool 
in the analysUs armoury; it permits the 
analyst to treat certain data with more 
confidence and others with more caution. 

Los erreurs de couverture, de réponse at de 
traitement des données sont difficjlemen± 
quantifiables. Lorquelles sont décelées, 
elles sont corrigées. Une certaine informa-
tion est disponible sur létendue de la non-
réponse. La non-réponse peut être do deux 
types - une non-réponse totale (ox. aucune 
information a été fournie par le répondant), 
une non-réponse partielle (ox. les données 
recuos sont incompltes) . Los données man-
quantes ont été estimées a partir de diver-
ses autres sources selon leur disponibilité 
comme lenquête mensuelle sur los industries 
manufacturiares, los données administratives 
at los données de lannóe précédenie ajus-
tees pour tenir compte des tendances do 
l'industrie. Létendue de la non-réponse est 
dómontrée après la section 0 au tableau 1, 
Qualité des données. 

Bien quil y out une certaine fluctuation 
par Grand groupe, le nombre denregistre-
ments imputes, représente seulement 2.5Z des 
livraisons manufacturières. On conseille a 
lutilisateur do comparer le ou les grands 
groupes, qui lintéresserit avec le total 
pour lensemble do lindustrie au debut 
du Tableau 1 afin de determiner lincidence 
réelle do la non-réponse sur la qualité des 
données. On démonire limportance do la 
non-réponse partielle aux tableaux sur los 
produits, an utilisant un symbole reprCsen-
tant le pourcentage destination solon le 
produit. 

D. Indication du nivoau dastimation 

Le tableau sur las produits utilise un sym-
bole qui indiqua a lutilisateur la propor-
tion do cotta valour qui a été obtenue 
partir dune estimation au lieu dune donnée 
rapportée par un répondant. Lindication 
dun niveau élevé destimation no signifie 
pas pour autant quo la donnée soit inexacte. 
Par exemple, linformation manquante pout 
être obtenue do dautres sources commo los 
enquô*es courantes. Cos chiffres, qui no 
proviennont pas do lenquâte, soni iridiqués 
automatiquement comme des estimations dans 
le systame annuel at no sont pas nCcessaire-
cent moms précis. Lindication du niveau 
destimation constitue pour lanalyste Un 
outil supplCmentaire; elle permet lanalyso 
do certaines données on toute confiance at 
do dautres avec reserves. 
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Data Quality Qualité des données . 	Table 1: Tableau 1: 
Amount estiated for 	Non-response in 	the Montant estimé 	pour Ia 	non-réponse 	dams 
Annual 	Survey of 	Manufactures 	by 	Major l'enquête annuelle des manufactures de 1989, 
Group and Fort. Type, 1989 par grand groupe solon In type 	de question- 

naire 

Number Value of Amount Estimated 
of estab- Flanufac- 
lishments turing Plontant estim 

Shipments 

Nombre Valeur des Value 
détablis- livraisons 

sements manufactu- Valeur Z 
ri ères 

$000,000 $000,000 

All manufacturing - L'enseiiible do 
l'industrie •anufacturière 

Total 39,151 308,780 7,798 2.5 
Long 	- Complet 13,110 282,912 7,653 2.7 
Short - Abrégé 8 1 018 6,872 145 2.1 
Tax records - Documents fiscaux 18,023 18096 ... 

Major group: 10 - Grand groupe: 10 

Total 3,385 38,016 1 1 098 2.9 
Long 	- Complet 1,652 35,616 1,077 3.0 
Short - Abr6g6 501 613 21 3.4 
Tax records - Documents fiscaux 1,232 1,786 

Major group 	11 - Grand group.: 11 . 	Total 276 5,780 130 2.2 
Long 	- Complet 180 5,680 130 2.3 
Short - Abr6gg 28 34 - - 
Tax racords - Documents fiscaux 66 66 . 

Major group: 12 - Grand group.: 12 

Total 19 1,818 - - 
Long 	- Complet 19 1 1 818 - - 
Short - Abrégé - - - - 
Tax records - Documents fiscaux - - .. 

Major group: 15 - Grand groupe: 15 

Total 193 2,676 37 1.4 
Long 	- Complet 84 2,510 36 1.4 
Short - Abrégé 25 27 1 3.7 
Tax records - Documents fiscaux 84 138 .. 

Major group: 14 - Grand groupe: 14 

Total 1,257 6,289 97 1.5 
Long 	- Complot 450 51,178 94 1.8 
Short - Abrégé 223 267 3 1.1 
Tax records - Documents fiscaux 584 845 

Major group: 17 - Grand group.: 17 

Total 353 1,289 57 4.4 
Long 	- Complet 116 10095 57 5.2 
Short - Abrégé 106 83 - - 
Tax records - Documents fiscaux 131 112 • 	Major grouP: 18 - Grand groupe: 18 

Total 221 3,146 103 3.3 
Long 	- Complet 126 21995 103 3.4 
Short - Abrégó 50 65 - - 
Tax records - Documents fiscaux 45 89 
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Data Quality 	 Qualité des données 

Table 1: 	 Tableau 1: 
Amount estimated for Non-response in the 	Montant estizné pour la non-réponse dans 
Annual Survey of Manufactures by Major 	l'enquëte annuelle des manufactures de 1989, 
Group and Form Type, 1989 	 par grand groupe salon le type de question- 

naire 

	

Number 	Value of 	Amount Estimated 

	

of estab- 	Manufac- 

	

lishments 	turing 	tiontant esfimé 
Shipments 

	

Nombre 	Valeur des 	Value 	Z 

	

cI'ótablis- 	livraisons 

	

sements 	manufactu- 	Valeur 	Z 
ri ères 

$0001000 $000,000 

Major group: 19 - Grand group.: 19 

Total 915 3,478 122 3.5 
Long 	- Complet 237 2,724 108 4.0 
Short - Abrégó 249 426 14 3.3 
Tax records - Documents fiscaux 429 328 . 	 . 	 . 

Major group: 24 - Grand groupe: 24 

Total 2 1 686 6,948 432 6.2 
Long 	- Complet 1,441 6,155 423 6.9 
Short - Abrégó 822 496 9 1.8 
Tax records - Documents fiscaux 423 297 

Major group: 25 - Grand groupe: 25 

Total 3,380 15,843 494 3.1 
Long 	- Complet 12,160 14,085 481 3.4 
Short - Abrgé 852 577 13 2.3 
Tax records - Documents fiscaux 1,368 1,181 . 	 . 	 . 

Major group: 24 - Grand groups: 24 

Total 1 9 846 4,903 368 7.5 
Long 	- Complet 386 3,612 367 10.2 
Short - Abrégé 660 405 1 0.2 
Tax records - Documents fiscaux 800 886 

Major group: 27 - Grand groups: 27 

Total 746 25,868 524 2.0 
Long 	- Complet 493 25,469 524 2.1 
Short - Abrégé 62 64 - - 

Tax records - Documents fiscaux 191 314 

Major group: 28 - Grand groupa: 28 

Total 5,207 13,531 307 2.3 
Long 	- Complet 942 10,307 301 2.9 
Short - Abrégé 1,222 815 6 0.7 
Tax records - Documents fiscaux 3,043 2,409 

Major group: 29 - Grand groupe: 29 

Total 523 22,885 204 0.9 
Long 	- Complet 310 22,642 204 0.9 
Short - Abrégé 56 69 - - 

Tax records - Documents fiscaux 157 173 

Major group: 30 - Grand groups: 30 

Total 5,926 19,154 544 2.8 
Long 	- Complet 1,153 13,749 529 3.8 

Short - Abrégé 1,145 1,070 15 3.9 
Tax records - Documents fiscaux 3 1 628 4,335 
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S Table 1: 
Aanunt estimated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Major 
Group and Foro Type, 1989 
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Qualité des damnées 

Tableau 1: 
Montant astzé 	pour Ia 	non-réponse 	dans 
l'enquète annuelle des manufactures de 1989, 
par grand groupe solon le type 	do question- 
naire 

Number Value of Amount Estimated 
of estab- Manufac- 
lishments turing Montant estimé 

Shipments 

Nombre Valeur des Value 
détablis- livraisons 

sements manufactu- Valeur 
r ières 

z 

$000,000 $000,000 

Major group: 31 - Grand graupa: 31 

Total 2,173 10,996 184 1.7 
Long 	- Complet 762 9,299 176 1.9 
Short - Abrégé 317 375 8 2.1 
Tax records - Documents fiscaux 1094 1,322 . 	. 

Major group: 32 - Grand 91-Dupe: 32 

Total 1,699 53,783 893 1.7 
Long 	- Complet 703 52,670 891 1.7 
Short - Abrégé 193 124 2 1.6 
Tax records - Documents fiscaux 803 509 

Major group: 33 - Grand groupa: 33 

Total 1,627 19,489 672 3.4 
Long 	- Complat S 622 18,308 659 3.6 
Short - Abrégé 241 210 13 6.2 
Tax records - Documents fiscaux 764 971 

Major group: 35 - Grand groupa: 35 

Total 13,688 7,958 179 2.2 
Long 	- Complet 794 6,916 168 2.4 
Short - Abrégé 245 273 11 4.0 
Tax records - Documents fiscaux 649 770 

Major group: 36 - Grand groupe: 36 

Total 163 14059 999 6.7 
Long 	- Complet 92 14,863 994 6.7 
Short - Abrégé 14 26 5 19.2 
Tax records - Documents fiscaux 57 70 .. 

Major group: 37 - Grand groupe: 37 

Total 1,443 23,668 170 0.7 
Long 	- Complet 814 22,730 163 0.7 
Short - Abrégé 157 220 7 3.2 
Tax records - Documents fiscaux 472 718 

Major group: 39 - Grand groupa: 39 

Total 3,427 6,324 181 2.9 
Long 	- Complet 574 4,490 167 3.7 
Short - Abregó 850 560 14 2.5 
Tax records - Documents fiscaux 2,003 1,274 

0 
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Standard Classilication 04 Goods 

Commencing in 1988, the commodity information 
collected by Statistics Canada has been clas-
sified according to the Standard Classifica-
tion of Goods (SCG). This classification 
system is an expanded version of the interna-
tional standard, the Harmonized Commodity 
Description and Coding System. 

Following, in alphabetical order, are the ab-
breviations used and the two and four digit 
codes that apply to the commodities reported 
in this Major Group. For those requiring it, 
a description of the conceptual background as 
well as a complete listing of SCG codes is 
available in catalogue 12-580(E), The Stan-
dard Classification of Goods, 1988. 

Annexe 2 

Classification type des biens 

Commencan* an 1988, linformation sur las 
produits recueillie par Statistique Canada a 
été classifiée selon la Classification type 
des biens (CTB). Cette classification est une 
version basée sur une norme internationale, le 
Système harmonisé de designation at de codifi-
cation des marchandises. 

Vous trouverez ci-après, an ordre aiphabéti-
qua, une liste des abréviations utilisé.s am-
si que las codes è deux at quatre chiffres 
gui sappliquent aux produits déclarés dans cc 
Grand groupe. Pour ceux qui sont intCressIs, 
la description des concepts ainsi qua la liste 
complete des codes de la CTB sont disponibles 
dans la Classification type des biens, 1988, 
publication 12-580(F) au catalogue. 

Abbreviations a 	 Abrévations a 

acryl. acrylic acryl. acriliques 
app. apparatus app. appareil, appareillage 
appl. appliance appar. apparent 
art, article art, article 
artif. artificial artif. artificial 
cont. container a/ autre 
croch. crocheted a/q autre(s) 	qua 
dress, dressed a/s avec ou sans 
electrolyt. electrolytically corn. commun 
fab. fabrics camp. complet 
fib, fibre cong. congelé 
fil. filament cons. conserve 
inorg. inorganic cont. contenant 
inst. instrument disc. discontirtu 
i/s iron or steel disp. dispositif 
lab. Laboratory effil. effilochés 
mach. machine, machinery é/m élasticité minimale 
mat. metal fil. filament 
modacryl. modacrylic fill. fillettes 
myp minimum yield point f/a for ou acier 
m-m man-made impres. impressionné 

not lab. laboratoiro 
opt. optical, optically la. la.ine 
o/ other met. metal, métalliqua 
o/t other than modacryl. •odacrylique 
o/w otherwise nat. naturel 
parch. parchement n/ non 
polyas. polyesters p/ pour 
sensit. sensitized ref. réfrigéré 
sic. similar sensib. sensibilisé 
subs. substance saul. seulement 
syn. synthetic syn. synthétique 
tan, tanning tail. taillé 
tex. textile tan, tannage 
therap. therapeutic temp. temperature 
therm, thermal tax. textile 
unconv. unconverted thérap. thérapeutique 
unexp. unexposed therm. thermiqu., thermiquement 
w/ with trait. traitement 
w/n whether or not trans. transmission 
w/o without vent. ventilataur 
w or w/o with or without vulc. vulcanisé 
> more than > excédant 
>= not lass than >= pas moms de 

less than < moms do 
not more than <= nexcédant pas 

* singular includes plural 	 * le singulier inclut le pluriel 
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Alphabetic list of selected SCG codes (SIC 11) 

39.06 Acrylic polymers in primary forms 
18.02 Activated carbon; activated natural nlneral products; a."v. 5.asc 	:';l. see' 	- r: s:0c 
29.01 Acyclic hydrocarbons 
35 	AlbumiflOidal substances; modified Starches; glues; enzymes 
76 	Aluminum and articles of aluminum 
08.08 Apples, pears and ouinces, fresh 
62 	ArticleS of apparel and clothing accessories, woven 
73 	Articles of iron or steel 
39.26 ArtIcles of plastics. md. polymers and resins, other 
22.53 Beer made from malt 
22 	Benerages, spirits and vinegar 
29.26 Carboxyamide-function compounds; amide-fuvct)On compounds of carbonic acid 
29.18 Carboxylic acids with other oxygen function and their annydrides. halides, aerocides. etc. and derivatives 
44.15 Cases. boxes, crates. drums and similar containers; cable-drums; load beards (e.g. oallets) of wood 
76.12 Casts, drums, cans. ooxes. sic, containers, aluminum, < 300 L. w/o machan. or therm. emuip. , s/t liq. or comsres. gas 
10 	Cereals 
28.27 Chlorides, chloride ovides and oblorida hydroxideS; bromides and bromide oxides: iodides and iodide Ooides 
18 	Cocoa and cocoa preparations 
18.08 Cocoa oowder. not containing added sugar or other sweetening matter 
32.03 ColOuring matter Of ueoetable or animal Origin and preparations based thereon 
39.23 Containers (boxes, bOgs, etc). closurers (lids, caps, etc) of plastic 
44.16 Coopers' products (e.g. casks. barrels, oats, tubs) and parts thereof, of wood 
29.06 CyclIc alcohols and their halogmnated. xulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 
04 	Dairy products: birds' eggs; natural honey 
28.09 fllpnospnorus pentaoxide; phosphoric acid and polyphosphoric acids 
08 	Edible fruit and nuts; eeel of citrus fruit or melons 
15.07 Enzymes; prepared enzymes n.e.c. 
33 	Essential oils and resinoids; perfumery. Cosmetic and toilet preparations 
33.01 EssentIal oils; resimolds; concentrate5 of essential oils; terpenic by-product; aqueous distillates 
29.09 Ethers, ether-alcohols, alcohol peroxides. etc. 
22.06 Fermented beverages, s/t beer or grape wines. e.g. cider, perry, mead. etc. 
48.12 Filter blocks, slabs and plates of paper pulp 
21.06 Food preparations n.e.c. 
20.09 Fruit luices, md. grape must, and vegetable iuices, unfermented. not containing added spirit. u/n sweetened 
44.01 Fuel wood, chips, particles, sawdust, waste and scrap. of wood 
35.03 Gelatin and gelatin derivatives; isinglass: glues of animal origin, n.e.s. 
70 	Glass and glassware 
70.10 Glass carboys. bottles, flasks. lars. pots. phjals, ampoules and containers; preserving iars; st000ero. lids, closures 
71.04 Grains, o/t rice, hulled. rolled. flaked. p.arled, sliced or kibbied; germ of cereals. ,ahole. rolled, flaked or around 
08.06 Grapes, fresh or dried 
25.20 Gypsum; anhydrite; plasters (calcmned gypsum or calcium Sulphate) 
12,10 Hop cones, fresh or dried, w/n ground. powdered or in the form of pellets; lupulin 
28.11 Inorganic acids ana other inorganic oxygen compounds of non-metals. other 
28 	Inorganic chemicals; compounos of precious metals, radlxact(ue elements, etc. 
28.51 	Inorganic compounds n.e.s. 	liquid al - ; sonpressed air; amaloans,  a/h of precious netais 
63 	Made up textile articles, a/n oarntnts or coth1h9 acctssxrles; sets; worn cioth;r 	rd teotie a'-t;cles, rags 
10.05 Maize (corn). unmilled 
11.07 Malt. win roasted 
04.02 Milk and cream, concent-ated or sueese'.ea 
83 	Miscellaneous articles, base neta, 
38 	Miscellaneous chemical products 
21 	Miscellaneous edible preparations 
17.03 Molasses, resulting from the extraction or refining Of sugar 
58.06 Narrow woven fabrics. e/t labels or badges; narrow fabrics of warp w/O weft assembled by an adhesive (bolducs) 
iz 	oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneoua grains, seeds and fruit; industrial or medicinal plants; Strew and fodder 
29 	Organic chemicals 
34.02 Organic surface-active agents, oft soap; washing and cleaning preparations 
48 	Paper or paperboard and articles of paper pulp 
48.21 Paper or paperboard. labels 
48.19 Paperipaperboard. cartons, boxes, bags. other packing containers; box files, letter trays. etc. for office, shop. etc. 
39 	Plastics and articles thereof 
39.20 Plates, sheets, film, foil, strips of plastics, non-cellular and not reinforced Ccxci. self-adhesive) or combined 
20 	Preparations of vegetables. fruits, nuts or Other parts of plants 
38.23 Prepared binders for foundry meuldS or cares; preparations of the chemical or allied industries 
11 	Products of the milling industry; malt; stareheO; inulin; wheat gluten 
29.36 Provita.ins and vitamins and derivatives and mntermixs 
23 	Residues and waste from the food industries; prepared animal fodder 
23.03 Residues and waste of starch or sugar manufacture, brewing or distilling dreps and waste, win pelleted 
¶0.06 Rica 
63.05 Sacks and bags, for packing, textile materials 
25 	Salt; sulphur; earth and stone; plastering materials; lime and cement 
25.01 Salt. brine, Sodium chloride and sea water 
25.12 Siliceous fossil meals and similar siliceous earths, specific gravity cc I 
34 	SOap, organic surface-active agents, wishing preparations. etc. 
28.15 Sodium hydroxide; potassium hydroxide; peroxidao of sodiu, or potassium 
58 	Special woven fabrics; tufted textile fabrics; lace; tapestries; triinss;  embroidery 
83.09 Stoppers. caps, lids, capsules for bottles, threaded bungs, bung covers, seals and other packing accessories, base metal 
17.01 Sugar. cane or beet, and chemically pure sucrose, in solid for. 
17 	Sugars and sugar confectionery 
17.02 Sugars, o/t cane, beet or pure sucrose, solid form; sugar syrup, unflavored, uncoloured; artificial honey; caramel 
28.33 Sulphates; alums: pereoosulphates (pefsulphates) 
28.32 Sulphites; thiosulphatec 
73.10 Tanks, caskS, drums, cans, boxes, etc., i/s. 4. 300 L. w/o mechanical or thermal equipment. o/t for liq. or coapres. gas 
32 	Tanning or dyeing eotracts; tannins and derivatives; dyes. pigments, paints, varnishes. putty and mast)cs; inks 
62.15 Ties, bow ties and cravats 
22.08 Undenatured ethyl alcohol 4 801 by volume; spirits, liqueurs. other spirits; compound alcoholic prep. • beverage type 
22.07 Undenatured ethyl alcohol with >c 801 alcohol by volume; ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strenntl' 
29.16 insaturated acyclic and cyclic mon0car000ylic acids, their ar,bodrlUIs. etc. 
14.01 Vegetable materials for plaiting (bamboos. rattans, reeds, rushes. 051cr. rvf1a. cleand a' dyed straw. 	ime llrk 
14 	Vegetable materials for plaiting; vegetable products n.n.s, 
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Alphabetic list of selected SCG codes - Continued 

:.oS Vrm0uth and otror wine of 4reso 9'aD,S flavoured with olants or aromatIc substances 
:.01 Witers, intl. natural or artificial mineral waters and aerated watirs, not sweetened nor flavoured: ice and snow 

S WaterS. Owletehid or flavoured. led other non-alcoholic beu,ra.s. alt fruit or vegetable iulces 
2.04 Win. of fresh arches. mci. fortified wines: greet must with ' O.5 alcohol by volume, o/t orate lulce 
44 	WooS, wood charcoal 

- 2 yeasts 	active or inactive; oter slnle-cefl nicro-or9anlsns. deco. o/t vaccines: o-epareo bakIng powo.rs 
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Laste alphabétique de codes sélectionnés do la CTh (CT! 11) 

29.18 Acides carbocyllQuts contenant d'autres fonctions oxyq*nies. leurs anhyorides. halogdnures. peroxyoes. etc. at d6rvnc 
28.11 ACIdOS inorganiquos et lutres composis ovygerlds inorganiques des ilements non mdtalliquos. outran 
29.16 Acides monocarboxyliques cycliqueS at acycliques non saturis. lear's annydrldos, etc. 
34.02 Asents do surface organiques. 0/9 01000s; Orsduits de lanae at do nettsya90 
22.08 Alcool ithylleue non dinaturi <8014 dolcool; eaux-de-nie. liqueur autro spirituous: composes alcooliques pour bOissu 
22.07 Alcool etnylique non denaturi titrant >= 80 14 d'alcool: alcool ithylique It autres Caus-de--vie, dinaturis, tous titres 
29.06 Alcools cycliques at leurs ddrinCs nalogenis, sulfon6s. rrltrds ou nitrosts 
76 	Aluminium at produits an aluminium 
73 	Articlos an fonte, for su odor 
39.26 Articles en matitres olastiquos. mci. pslyniCret at resmnes. autr.s 
63 	Articles tantiles confoctionnis. 0/9 nCt000ntS at bars accessoires; assortiments; friper±e at cfliffons 
22.03 Sure so malt 
68.12 BlOcs. plaques at planc905 filtranto an pit. C papier 
66.01 0015 dO chauffaSO. OlaquOttaS. particuloS. sciures. dichets at sibris, de isis 
44 	BetS. charbon do bets 
22.06 Boissons formentdes. 0/0 sUre ou vim do raisin, p. cx. cUre. potre. flydrsmdl. etc. 
22 	Bolssons. boissons alcoobiquos ou alcoollsdos at ,,inailre 
70.10 Bonbonnes, bouteibbes. flacons. pots. ampoubes, recipients an worn: bedaux A conserve: bouchons. couvorcles, farmetures 
83.09 Bouchons. capsules. couvercbes. bondes fibetees. bondons. scollis at autres acc0050lre$ d'eaballage. On mEtauo c00uns 
18.05 Cacao an pouoro. sans addition do sucro 00 autre *dulcerant 
18 	Cacao at prdparations do cacao 
44.15 Caisson. caissettes. ca900ts. Cylindres, embailaes 515.: tourets a cibbas; plateaux do chargoment (palottes), an bets 
10 	Ceriales 
38.02 Charbon active; matUres miniraleS niturelles actiwies; noirs d'ori9mne animal., inc). noir animal ipuiSi 
28.27 Chboruros, osychborurOs at Prydrosycnloruros: bromures at Oxybr000res; iOdures at oxylodures 
29.26 Csmposds d fonction carboxyamido; composes a fonction bide dl bacide carboniqu. 
28.51 Composis inorganiques n.d.a.: air liquid.: air Comprimi; amalames. a/q do mataux predieun 
12.10 COnes do liaublon. frais ou sees, mime broyts, an poudre ou pellets: lupubino 
62.15 CrawatOS, n000ds papilbons at foulards crawates 
22.01 Eaux, md. 000,, mintrales. naturolles ou artificlolbes. It duo eaziifiias, non sucries ni arom.tisi.s: glace at noiSe 
22.02 Eaux, sucrien ou aromatisies. at autres boissons non alcoeliques. 0/9 ius do fruits ou de ltu.es 
39.23 Embalbaoes (boites. sacs, etc.), dispOSitifs do feratture (couwerebes. capsules. etc.) an natUres plastiques 
35.07 Eniymos; enzymes preparis n.d.a. 
29.09 Ethers, ithers-alcoole, perosydes d'alcosls. etc. 
32 	Extraits tannants ou tirrctoriaux; tanins at leurs dirivis: teintures. piqments. pemntures. aernis at castiCs; oncres 
25.12Farinas siliceusos fossiles at terres slllceuses similaires. densite spicifique cx 1 
08 	Fruits at moms comestibles; icorces d'aqrumes ou do melons 
76.12 POts. ta.bOurs. bidons. contenants Si.. • an aluminium. cx $00 L. sans disp. mican. Cu therm.. a/q s.c itO. ou compri.i 
35.03 Gilatines at dirlots don 9ilatines; ichtyocollos; colles d'oriqine animabe. n.d.l. 
12 	Gramnes at fruits oliaSmneus: gralnes. somencos. fruits divers; pjantes industrielios ou medicinales: pailbos. fourr58es 
11.06 Grains. a/q ru. mondds. aplatis. flocons. penis. tranehis. etc.: sermes do cirealas, entiers. aplatis. flocons. moui,us 
25.20 Gypse; anhydrite; plitres (qypse calcini ou sulfate do calcium) 
33 	Mullis essentielles at rtsinoldes; produits do parfumerie. cosmetiques 06 do tollette 
33.01 Hulbas essentiollen; risinoldes: concentrts d'flulbes essentiebbes: sous-produits terpiniques; eaux distilltos 
29.01 I4ydroearburos acycli9005 
28.15 Hydroxyde dO sodium: hydroxyde do potassium; porosydos do sodium cu do potassium 
20.09 Jun at fruits. md. mouts ae raisin, at do liSuses.  Prom f.rmentis, sans addition d'alceal. 56.0 suerts 
06.02 Lait at crbmo. (onmontris ou sucris 
21.02 Levures. vivantes ou mortes: autres micro-orqanismes menocellulairos. marts, 0/9 veccins; poudro C lever prnpurer 
38.23 Liants priparis pour •oubes ou noyaux do fonderie; preparations pour lmndustrio chiaique OU SOS industr:es c0nree 
10.05 Rams, non ruoulu ni usini 
11.07 Molt. mime torrefid 
35 	MatUres albualnoides; produits C base d'amidons; colles; enzymes 
33.03 MatUres colorantas d'oruqino viqitale ou animal. at priparations * base do coo matUres 
39 	MatUres plastiques at  ouvraaes  an ces mutibres 
16.01 MatUres viqitales C tresser (bambou, rotin, roseau. lord. 051cr. naphia. paulo nettoyto ou tointo. icorco do tilleul) 
14 	Matieres viqitales C tresser: produits viotteus n.d.a. 
17.03 Mibasses. r*sult.nt do Pextraction ou du raffinese do suer. 
44.16 Ouvr.os do tonnelberie (p. cx. futailles, tonno.ux. cuvos. baquots) at leurs portion. an bois 
83 	Duoraaos diqers an aitaus commons 
48 	Papier nu Carton at produits an pite A pipier 
48.21 Pepuer ou c.rtOn. itiquettes 
68,19 Papier, carton, cartonnaaos/boitos/sacs, eutre omballaSes: boites do class..ent/courrier. etc. pour buroau/aaaasmn.  etc. 
28.09 Pentaoxyde do diphosphore; adide phosphorique at adides polyphosphoriques 
39.20 Plaqua, faulibos, etc. an mat. plastiq. non alviobaires, non renforcies, sans support (sauf auto-adliisifs) ni combindol 
39.06 Polyistres acryliues SOUS for.es primaires 
08.08 Pomma. poires at comas,  frtls 
21 	Priparsti005 alimentairos diversos 
21.06 Priparatlons ollmantairos n.d.a. 
20 	Priparations do l*u.oS. fruits. noix au autr.s parties do planteS 
38 	Produits cilimiquas divers 
28 	ProduitS chiaiques mnoran1quos: composes do mitaux prtcieux. d'*limemts redioactifs. etc. 
29 	Produits ehimiques or5snlquos 
11 	Prodults do la minotori.: malt: amidoris at ficubes; inulino: ,buton di froment (bli) 
04 	Produits baitiers; ooufs d'oisoaux; mlel nature) 
29.36 Provitaminos at vita.irros, leans diriwds at milanos do coo dermis 
08.06 Raisins. frais ou sees 
73.10 Rtsorwoirs, fots. ta.b,urs. bidons. boitos. etc.. f/a. cx 300 L. sans disp. .6c8. ou thor... a/q gui liq. ou comprimi 
23.03 Risidus at dCchets d'a.idonnerlo ou sucrerie. drCchas at dichets do brasserie ou diotiblori.. .6.. es,lo.iris 
23 	Risidus at ddchets don industries ullmentaines: alimants preparts pour anioauo 
10.06 Ru 
58.06 Rub.nerle. a/q itiquettes ou icussons; robins sans tra.o. an  fils ou fibres pareltilisis it encoilis (bolduCs) 
63.05 Sacs at sachots d'emballagt, matUres textiles 
34 	Savons, egonts do surface organiques, produits do baoage, otc. 
25 	Sob: soufre; tomes at piorres; plitres; cilbux at dimonts 
25.01 Sol, sauauro, chboruro do sodium at oau do mar 
17.02 Sucros. 0/9 c.nno, botteravo. sacctarose pur, solides; sirsp sucro. sans arxnatlsant. colorant; succidani miol: caranOl 
17.01 	Sucres, do canno mu botterawe. at saccharose rhlrnlguen,er't Pu-, 3 .'vtat ss::se 
17 	Sucres. sucneries at confiserles 
:8.33 Sulfates: aluns: peroxosulfates (porsulfates) 



Al 3 

Liste aiphabetique de codes sélectionnés de la CTB - Suite 

.L12 $u1.f1tt. 	0s1ats 
8 	Tissus prt1cu1t,rs; tissus a sur1ci toufetee; entt11eS taissr1S: asstmvte1es; broderits 

S .OS V.rmoutfl et autrCs vms de r.tslv 	.1 aromatls*s at plant.s du SubStances aromatiques 
Virre at .rtic1e en verra 
Vet000nts at ecceSsoires du vetemint, tISICS 

1.04 yin at raisin raiS. mci. vIm ennicflj an aicool: moGt de raisin titrant > 0.5 5 d'aiCOOi. ait lus de raisin 
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Alphabetic list of selected SCG codes (SIC 12) 

35 	Albuminoidal substanSis; modifted Statnt; glues enzy",e: 
76 	AlumInum and articles of alumir.- 
76.07 AlumInum foil. thickness <. 0.2 
73 	Articles of iron or steel 
55.02 Artificial filament tOu 
24.02 Cigars. cheroots, ciarillos anc ciqa-e-.tes- t' tococco c 	o' occco..tot:t.tco 
39.23 Containers (bones, ba,s, etci. c 	sues 	dt. cabs. ccc; s' g1ast:c 
29.06 Cyclic alcohols and their halogenated. suiprionated, nitrated or nitrosated derivatines 
21.06 Food preparltions n.e.s. 
84.78 Machinery for preparina or making up tobacco 
55 	Man—made staPle fibres 
38 	Miscellaneous chemical products 
21 	Miscollaneous edible preparations 
84 	Nuclear reactors. boilers, machinery and mechanical appliances, parts thereoc 
29 	Orsanlc chemicals 
24.03 Other manufactured tobacco and tobacco substitutes; hom0910isad or reconstituted tobacco; tobacco ectcacts. essercces 
48 	Paper or oappr501rd and articles of paper pulp 
48.23 Paper or papdrboard, cellulose uadding or ...b5, cut to size or snap., and other articlis 
48.21 Paper or paperboard. labels 
48.19 Paperfpape'baard, cartons, boxes. bags, other packina containers; Son files, letter trays. etc. for office. snop. etc. 
48.13 Paper, clearette 
39 	Plastics and articles thereof 
39.21 Plates. Sheets, film, foil and strip, other, of plastics 
39.20 Plates, sheets, film, foil, strips of plastics. non—cellular and not reinforced (cccl. self—adhesive) or combined 
35.06 Prepared glues and adhesives. n.o.s. ; slue, packaged for retail sale 
38.12 Prepared rubber accelerators; compound plasticisers or stabilisers for rubber or plastics, n.e,s. 
73.10 Tanks, casks. drums, cans, boxes. etc.. 1/5, <n 300 L. w/o mechanical or thermal equipment. 0/k for liv. or compres. CaS 
24 	Tobacco and manufactured tobacco Substitutes 
24.01 Unm.nufactured tobacco; tobacco refuse 
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liste aiphabetique do codes sAlectiennés do la CTB (CT! 12) 

Accal*ruters dl vulcdnlsatbfln ifloaris; coepesfis piastiflants. stIbulisatiurS pour efitutchouc, mat. plastiques. n.d.a. 

Aleflflj$ cyclivuab it hurt dfirivas haloafinfil, sulfools. mltr&5 flu oitrssis 

Alualtium at produits on aluminium 
Artlejis an font,, fir nu odor 
Autres tables it sudeddanfis du tible manufacturds; tabae homodndisd flu reconstituf; extralts it sauces ae table 

CAbles di filaments artificiths 
Cleans. e19an.s I bout eflupI, elarihlos it eiar.tt.s. at table ou suceddands flu tabafi 

Cflhh,s at adtisifS priparfis, nO.1.; coIl. C000itl000ee pour 11 vanCe au detail 
Emballasis (fieStas, sues, ate.). di5008ltifs fit f.rmeturt (couv.rchms. capsules. ,tC.) an oatier.s plastiques 
Ffluihle$ at bandes minces an aluminium. fipaisseur C. 0.1 mm 
Cibres discontinues synthdtiques flu artiflcielhes 
MacPitnes at appaneihs pour Is preparation flu tranfflrmatton flu table 

Matifiras albuaino)deo; Drflduits a base d'aaidons; cohlat; mnzn'mes 
Matifiras phastiquat it flueralel VP Cit mittens 
Papier flu carton at profluits an pita a papier 
Papier ou carton. Stiquit005 
Papier flu carton, fluute flu napo. Oe fibres fit cellulose. coumis aufi dumensiflns vu taIlhil a faton. at autras •rticl.s 
Papiar, I ciglnette 
Papier. carton. cartonna9as.'boiteslsacs. attn emballaCes; fiestas di classimlat/csunnler. etc. Pour bufiau/ma!lsln. ate. 

Plaques. feutlles. etc. an  mat. plastiq, non alvfiolainas. mom nenforceas, sans support (sauf auto—adhisifs) ml combimees 
Plaques. feuthles. pallicuhis at bandit. autras. an  matures phastiquas 
Pniparat) ens ahimentaires di verses 
Pnipanations ahimentaires n.d.a. 
Produitfi clPiaiques divers 
Prsdults chimiques orsaniques 
Ri.cteurs nueldainis. chauditras. macblots it appmreils micaniquel; laurs pirtlas 
Rfisarootrs. fits, tambours. btdsns, boitas, ate. • f/a. C. 300 L. sans disp. ocean, flu therm., a/s ,az 110. 00 coa,riafl 

Table brut (non manufacturfi); dichets da table 
Table at sueefiflar,&s flu tabac manufacturfis 





Appendix 3 

Other Manufacturing Publications 

The -Following general, or all-industry series 
present the results of the Annual Survey of 
Manufactures and of the monthly Survey of 
Manufacturing. These general publications con-
tain principal, commodity and fuel statistics 
on the manufacturing sector for Canada and the 
provinces. 

Catalogue 

Monthly Publication 

31-001 	Monthly Survey of Manufacturing 

Anfle,(a 3 

Autres publications sur l'industrie 
,nanulacturière 

Les series suivantes, générales ou pour toutes 
lea industries, présenten -t lea données de 
lenquête annuelle des manufactures at da 
lenquêta mensuelle sur lea industries manu-
facturières. Ces publications dordre général 
renferment las statistiques principales, lea 
données sur lea produits at Is combustible 
pour Is secteur nanufacturier au niveau na-
tional at provincial. 

Catalogue 

Publication .ensuelle 

31-001 	Enquête mensuelle sur lea industries 
manufacturires 

Annual Publications 

	

31-203 	Manufacturing Industries of Canada: 
National and Provincial Areas 

	

31-211 	Products Shipped by Canadian Manufac- 
turers 

	

31-212 	Consumption of Containers and Other 
Packaging Supplies by the Manufac-
turing Industries 

Occasional Publications 

	

31-402 	Industrial Organization and Concen- 
tration in the Manufacturing, Mining 
and Logging Industries 

	

31-530 	Destination of Shipments of Manufac- 
turers, 1984  

Publications annuelles 

	

31-203 	Industries manufacturières du Canada: 
niveaux national at provincial 

	

31-211 	Produits livréa par lea 	fabricants 
canadi ens 

	

31-212 	Consommation de contenants at autres 
natières demballage, par industrie 
manufactur ière 

Hors sen. 

	

31-402 	Organisation des industires at con- 
centration dana Is secteur de la fa-
brication, des mines at de labattaga 

	

31-530 	Destination des livraisons des manu- 
facturiers, 1984 
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ANY TOPIC 
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complete collection of 
facts and figures on 
Canada's changing 

\ 	 business, social and 
economic environment. No 

matter what you need to know, the 
Catalogue will point you in the 

.righr direction. 

From the most popular topics of the 
day - like employment, income, 
trade, and education - to specific 
research studies - like 
mineral products 
shipped from 	, 
Canadian ports and 
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criminal 
victimization in 	- 
urban areas - 
you'll find it all 
here. We've even 
included a selection of 
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publications. 

the 1992 Statistics 
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will help you get 
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The Catalogue puts all this 
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fingertips. 
With the 
expanded index, 
you can search by  
subject, author or 
title - even periodical 
articles are indexed.  

And for 1992, a separate index has 
been added for all our electronic 
products. 

The Catalogue has everything you 
need to access all Statistics 
Canada's products: 
• descriptions of 
over 80 new 
titles, plus 
succinct 
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over 800 titles 
and 11 map 
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• a preview of upcoming 
1991 census products; 
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on-line searches; 
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so you can immediately flip 
to the information you need. 

...time and 
timeagain 
To make 
sure that 
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stands up to 
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we used 
a specially coated 
cover to prevent if broken spines, 
tattered edges and 
dog-eared corners. 

Order today - 
you'll be lost without it. 

1992 STATISTICS 
CANADA 
CATALOGUE 

CHOISISSEZ 
UN SUJET... 
N 'IMPORTE 
LEQUEL 
Le Catalogue de Statistique 
Canada 1992 est votre guide pour La 
collection Ia plus complete de 
faits et de chiffres sur le monde, 

en constante evolution, du 
commerce, du milieu social et 

de l'économie. Peu importe cc 
que vous voulez 

1IIIIIPIIIF1! 
savoir, il vous 
mettra sur Ia 
bonnepiste. 

Des sujets actuels les plus populaires 
- coinme l'emploi, le revenu, le 
commerce et l'éducation, a des 
etudes de recherche particulières, 
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produits minétaux 
expedies des ports 
canadiens et Ia 
victimisation dans les 
regions urbaines - 
vous trOuverez tout ( 
clans ce document. 
Nous avons méme inclus une 
selection des plus importantes 
statistiques provenant des plus 
récentes publications. 

le Catalogue de 
Statistique Canada 
1992 vous aidera a 
vous orienter... 
It Catalogue vous met tous ces 
renseignements sow Ia main. 

CATALOGUE DE 
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CANADA 1992 

L'index augmenté vous perrnet de 
chercher par sujet, auteur ou titre 
- les articles de periodiques sons 
mCme indexes. Et pour 1992, on a 

ajouté un index séparé pour tous 
nos produits électroniques. 

Le Catalogue a tout ce qu'il vow 
faut pour vous procurer les produits 
de Statistique 	 A 
Canada: 
• descriptions 
deplusde80 
nouveaux titres, 
et courts résumés des 800 titres 
et plus et des 11 series de canes 

déjà disponibles; 
• premier aperçu des fl.jturs 
produits du recensement de 1991; 
• renseignements clairs pour 
passer les commandes aIm 
d'éviter les délais; 
• produits électroniques sur 
supports divers et conseils sur 
l'obtention d'aide d'experrs pour 
les produits electroniques et les 
recherches en direct; 
• svstèrnes d'onglets pour chaque 
section sur Ia couverture arrière - 
pour que vous puissiez 
immédiatement repérer les 
renseignements qui vous 
intéressent. 

maintes 
et maintes fois 
Pour garantir que Ic Catalogue 
puisse resister a une utilisation 
frequente, now avons utilisé one 
couverture avec tin revêtement 
special conçue pour Cviter les dos 
cassés, les bards abimés et les coins 
de page plies. 

Commander aujourd'hui - 
vous ne pourrer plus vow 

passer de lui. 

stadsdu Caiad. 
ICmtaloq..e 1992 ____ re Canada 1992 

Only $13.95 in Canada (US$17 in 
the US and US$20 in other countries). 
Quote Catalogue number I 1-204E. 
Write to Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario MA 016 
Fax: (613) 951-1584 
Call roll free: 1-800-267-6677 
Or contact your nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in 
this publication. 

Seulement 13,95$auCanada(17$USaux 
tats-Unis et 20$ US dans les autres pays). 
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Ecnvez L Vente de publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario) KIA 016 
Telecopieur: (613) 951-1584 
Appels sans frais: 1-800-267-6677 
Ou contactea Ic bureau de Statisique Canada 
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présente publication). 
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